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Manuel Carpio.

(APUNTES BIDGRAFICOS.)

Maxven Carero fué uno de nuestros es-
clarecidos talentos literarios, cuyo nombre ha
gido en todo tiempo respetado aun por ague-
Ilos que en contraposicion con sus ideas, le
tuvieron de adversario tanto en el estadio de
la prenga como en la vida real,

Nacio en la villa de Cosamaloapan de la
enténces provincia-de Veracruz, el dia- 12 de
Marzo de 1791, siendo sus padres el Sr. D.
José Antonio'Carpio, nativo d¢ Moente Mayor
en el reino de Cordoba, v D* Josefa Hernans
d2z, perteneciente & una de las principales
familias de Veraeruz, Obligado el 8r. gu pa-
dre, por el comercio de algodén 4 que se de-
dicaba, 4 abandonar la villa de Cosamaloapan,
se dirijio & Puebla donde se establecid con su
familia, muriendo en dicha ciudad por el afio
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de 1796. Quedd, pues, nuestro poeta, desde su
mds tierna edad sin otro abrigo mas que ¢l
amor maternal y sin mis esperanza que la
que le prestaban sus propios esfuerzos para
hacer frente al porvenir, y adunando al estu—
dio gus naturales dones, conquistasen como lo
hizo, un puesto digno en la ciencia yen Ia his-
toria de lag letras. :
 Asisti6 & las cdtedras en el Seminario Con-
c‘}har de Puebla, estudiando latinidad, filoso-
fia y teologia, donde fué generalmente apre-
ciado por todos sus maestros ¥ en particular
por D. José Jimenez que lo fné suvoen la
ciencia de Dios; este Sefior le facilits sa bie
blioteea donde Carpio obtuvo grandes conoci-
Tientos en religién, historia antigna y
tode en los clasicos griegos y latinos, enyo
estudio fué para él siempre del mayor interés,
Pensnmh: en su porvenir y acabando su curso
de teologia, quiso seguir la carrera eclesidsti-
Ca, pero su excésiva modestia le hizo no encon-
trar en €l las altas cualidades v santidad que
exige el sacerdocio y resolvis tomar otro ca.
mino, concurriendo al objeto4 la catedra de de-
recho en el mismo Seminario; convencido deg:
puésde que su vocacién no le llamaba al foro
se dedicé finalmente & estudiar la medicina:
perono habiendo poraquel entonces citedras

sobre
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de esta facultad sino en las Universidades de
Meéxico y Guadalajara, siguié el curso de ciru-
jiaen el hospital de San Pedro, en Puebla. Va-
riosde sus condiscipulos establecieron en union
de Carpio una academia privada de la cual le
hicieron presidente; ayudados con sus solos
esfuersos, se dedicaron al estudio de la medi-
cina, y después de ofrecer el fruto de sus tra-
bajos en un acto de fisiologia al Sr. Obispo
de la Didcesis, D. Antonio Joaquin Perez, el
Proto-Medicato, por informes que recibié de
su delegado, expidié 4 estos jovenes susten—
tantes el titulo de cirnjanos latinos. Querien-
do, sin embargo, el Sr. Obispo que Carpio si-
guiera regularmente la carrera académica de
medicina, le asignd una pensién y le enyid &
México para que asistiera 4 los cursos de la
Universidad; asi sucedi6 en efecto, donde ob-
tuvo el grado de Bachiller y hasta- 1832,
después de suprimido el Proto-Medicato el
afio anterior, reemplazado por una junta de fa-
cultativos que se llamé Facullad Médice del
Distrito, fué cuando sustenté ante ella los
examenes requeridos y recibié su titulo de
profesor en medicina.

En el ejercicio de su profesion se dig Car-
pio & respetar por sus profundos conocimientos
y por la paciencia, bondad y desinterés que




usaba siempre para con sus enfermos, causas
que le conquistaron la justa reputacion de
sabio, Por el afio de 1836, varios facultativos
de Ia cindad formaron una academia con el
objeto de celebrar algunas conferencias donde
pudieran comunicarse sus noticias y observa-
ciones, fundando ademds un periédico dedi-
cado exclusivamente 4 la ciencia médica que
llevé por titulo “Periddico de la Academia
de Medicina de México,” donde Carpio publi-
¢6 bastantes articulos, cnya sensatez, conoci-
mientos cientificos y elegante estilo le capta-
ron el aprecio y respeto generales, obtenien-
do después, en el anio de 1854, el grado de
Doctor que expontdneamente le concedi6 la
Universidad, incorpordndole al gremio con—
forme @ los estatutos y sin retribucién denin-
guna clase,

Para estudiar eoncienzudamente.y en to-
das sus fases, la eminente figura que nos oen-
pa, necesario séria eseribir un extenso vold-
men y teniemos cansar la atencidén de nues-
tros lectores, por 1o tanto, y & grandes 128208
ya que hemos visto & Carpio como hombre
cientifico, veamosle ahora como poeta.

Hemos dicho que con toda. atencién se de-
dico al estudio de los clasicos griegos y lati-
nos, y ¢n esa fuente riquisima é inagotable
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de la verdadera poesia, fué donde Carpio be-
bid, fecundando su ardiente imaginacion & ins-
pirdndose ademds en los libros de las Santas
Escrituras, sintis brotar en su corazon los
eantos sdlmicos del poeta. Sin embargo no se
lanz6 desde luego & escribir lo que su estro le
dictaba, sino que esperd 4 formarse, & que ma-
durara su talento y se hubiera enriquecido
con su gran candal de conocimientos; para
empezar d producir; asi fué que tenia mas de
cuarenta afios y entraba en la edad en que
otros se despiden de la poesia, cuando vio el
pitblico su primera composicion original que
fué unaoda £ la Virgen de Guadalupe, impresa
repartida el afio de 1832 en la funcién anual
yque hacia el comercio de esta ciudad. Losailos
siguientes D. Mariano Galvan encargd siem-
pre.a. Carpio. las composiciones religiosas. y
ain epigramas que iusertaba en sus viejos
calendarios. Asi fueron saliendo al piblico
sus composiciones y popularizandose en Mé;
xico, hasta que en 1849, su .amigo D. José
Joaquin . Pesado lag reunid en un tomo que
di6 & Inz con un prélogo de su correcta plu-
ma, libro que fué saludado eon entusiastas
aplausos, teniendo la fortuna de que gusta—
ran de 61 los que refleccionan sobre lo que
leen y los que solo leen por esparcimiento,
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Por aquella época, los resabios de la escue-
la prosdica que domind en Espafia asi como
las continuas agitaciones desde 1810, y la in-
vasion de los estudios politicos y econGmicos
que absorvieron la atenciGn general, bastan
para explicar que se ahogara la delicada plan-
ta de la literatura y que la poesia hubiese lle
gado entre nosotros al miserable punto en
gue se hallaba cuando Carpio empezo 4 dar-
ge a conocer, Necesitdbase abrir nuevos ca—
minos, tocar asuntos nobles, unir el entusias-
mo y la entonacion & la coreccién y el gusto,
enriquecer la rima, hacer, en fin, muestra de
la' magnificencia del habla castellana, Afor-
tunadamente vinieron & tiempo dos hombres
capaces de ejecutarlo: - Pesado y Carpio, &
cuyo ejemplo deben las letras el renacimien-
to.de la poesia en México. La primera mues-
tra del talento de un autor estd en la elec—
¢ion de sus asuntos y los de Carpio sonin-
mejorables: cuando no los toma de la esfera
religiosa, ocurre & los sucesos cldsicos de la
historia, y 4 los grandes caracteres que en
ella se preésentan. Si se examina luego el mo-
do con que los desempeiia, en la construccion
material de los versos, nada hay que repren-
der, porque tienen siempre niimero y pleni-
tud; tal vez en todos ellos no se encuentre uno

solo que no esté bien torneado. El lenguaje
es correcto y puro y sabe ataviarse con la ri—
queza y galas del idioma castellano.

Desde el afio de 1836 hasta ¢l de 56 reu-
nianse una vez cada semana en el colegio de
Letran D. Andrés Quintana Roo, D. José
Maria y D. Juan N. Lacunza, D. José Joa-
quin Pesado, D. Guillermo Prieto, D. Fran-
cisco Ortega, D. Alegjandro Arango y Escan-
dén, D. Mauuel Carpio y algunos otros que
més tarde se distinguieron en la literatura
patria, y esa Academia se establecié para leer
y examinar mitumnente sus composiciones y
discutir sobre Ins reglas del arte, Carpio
desplego los principios severos del gusto cla-
gico, siendo el primero en acatar en sus es-
critos tan sabias reglas. En losafiesde 56 y
57 desempeiié con notable celo la secretaria
de la Academia de San Carlos, de la que era
miembro honorario y coadyuvd con sus cono-
cimientos al mayor éxito, dando lecciones de
anatomia & los pintores de ese plantel.

Como hombre politico figuré también, ha-
biendo sido electo diputado al Congreso ge-
neral por el Estado de su nacimiento, y en
otras ocasiones miembro de la legislatura del
mismo Veracruz; formd parte mds tarde
(1853) del Consejo de Estado como repre-
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sentante del de Nuevo Leén, y cuando se
veia investido de alguno de estos cargos, ob-
servaba en todos sus actos una energia y se-
veridad verdaderamente espartanicas.

Casd Carpio afios atrds con D* Guadalupe
Berrnecos, schora que se hizo notable por sus
bellisimas cualidades. En la vida del hogar
hall6 todas las delicias que puede el hombre
recto y amante de lo belloy de lo santo en-
contrar en.su peregrinacion sobre la tierra,
pero esta felicidad era demasiado grande para
ser duradera, y en 1856 murié su execelente
consorte y con ella sus mas caras y hermosas
ilusiones; esta pérdida hirié tan profunda-
mente su corazon, abatiendo su espintu que
él mismo conoci6 su proximo fin, Fué ata-
cado por un mal celebral que pronto se ex-
plicd por una especie de oblivion y por algiin
entorpecimiento de ln inteligencia; arrastrd
de esta suerte una vida harto penosa por es-
pacio de un afio, y habiendo repetido el ata-
que el 11 de Febrero de 1860, espir 4 las
pocas horas; pasando & la eternidad con Ia
serenidad del justo que se entroga 4 las dul-
zuras de un apacible suefio. Sus funerales
fueron un duelo pgblico y al cerrarse para
siempre la losa de su sepulero, fué humede-
cida por las ligrimas de miles de personas

)

que perdian en €l no s6lo & uno de los bri-
1lantes génios de la poesin mexicang, sino al
amigo sincero, al maestro docto, al eminente
patriota y al tierno y carifioso padre que en
st paso por la vida, tantas ligrimas enjugd
y remedid tantas miseriag,

(Honor & su memoria!

México, Setiembr

F'EDERIC




Lia inmensidad de

Dios.

Kl s0l con sus rayos espléndido alambra
Las grandes llanuras, log ]m&lm» méas densos,
Lia tierra, los mMares y espacios inmensos,

¥ todo Ia-anima su luz y calor.

Asi, Dios' sublime,fi 1lenas los mundos
De un lade hasta el otro del gran firmamente
1 muy mas arriba se eleva tu asiento,

A donde no llegan Tos rayos del sol.

T

Mi mente recorre en los afios que fueron,
Y alld en el diluvio te miro presente:
Inundas las bastas regiones de Oriente,
Y eseucho tus agnas lnam mdo pasar,

Y cubren fus olas también el Ocaso,
Sumerges cindades y pobres cabafias,

Y en tud la. tierra de struyes montanag
Del polo del Austro al polo Boreal,
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Ti abriste las aguas del piélago hirviente,
Pasé por su fondo tu pueblo querido,
Y @ tu orden el golfo, con largo bramido,
Las huestes egipcias vordz se ‘tragd.

Tl grande Alejandro se hallaba contigo
lar las batallas de Tiro vy Arbela.
Cirieoo & tn vista ¢l Asia desvela

Al
Y ¢ i ; £
Y trono de Persia por tierra eayo.

)
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I vuelag encima del mar de Lepanto
\' pones en fuga la escuadra agarens,

" litego coronas la drente serena
Dtl l.lJu de Carlos con L.m‘n inmortal,

Vte hallas en medio delhumo y estruendo
Jel rudo combate do mnere Gravina,
‘: 4 Nelgon ilustre tu mano desting
Espléndidas palmas alld en Trafalgar

Al vericomo cruza lanegra tormentay
Al ver-en la nube surcando la 1lama,
{ s Hulnn[nt)(‘] estruent 1&\(1(:1 Vv lult"q’lt‘hldﬂ]'l‘
Me digo 4 mis solas; “All va el Sefior.”

Pasada la Tluvia la yerba se alegra
Y al aire se mueve mn‘wl) su ‘Un,
Y yo con la mente pasmada te hallo
Ali& entre las hojas de la hiimeda flor,
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81 subo & Ia cumbre del Libano altivo.
91 subo & los hielos del alto Onzava, :
Si miro. en la térvi '
Pasmidos g 0308 t

S1 bajo v

En donde -

i campos'y bosques somb T8
ente delante de mi.

Al ir por Tos m:
Alld te desenbro tris ]
u 3
Y golire las 1=las ¥ m‘l:m:z:: eolinag
THEY N
T'e miro.en tn carrd volando cruzar,
Aldr por los
) 10 ]er) que
> l ] d] )i ]

es del trdpico ardiente
5 en un torbelling:
s del fondo marino,

1 i
Fambién en el 1'»‘111‘» te encuentro del mar

1% mano conduce I 1§ aves \1“](' as
(‘no] san los mares & grandes bandadas,
Palomas "‘:1;1('5\ ORIZAS TOSAN ’u

Y blancas cigiien

Pasando el invierno los pajaros vuelyen
A ver sus campifias y ‘-\ vas y lagos:
Alli los mantiencs, y al legres y Vagos
Su arroyo visitan y nido natal,

ol msr s li:

(RS

Qué grato es sentarse de noche en la orilla
iio que azota en la arena,

verte en la lar g 08 enifica y llena

» gube rodando del piélago azul!

dido tn aneel conduce en~la mano
altiras el 1z;wlu cometa,

1 h (..\]u\ I u\' eta
radiante querub.

s 1
E

o
’
1L

sol esp Nender

T4 llevas velando por ese vacio

A Immensas distancias estrel las h(nnw-a:«

Antares 1031203

~gb Norte las Ogas,

Y al Sur el Centamro y €l nitido Orién.

h

M
1

Ann muy més arriba lanzaste potente
illones de soles, ) mundos y mundos,
1 ] )8 confines l‘u t~]11(1|15 pmfundnﬁ




CASTIGO DE FARAON.

Sentado el monarca glorioso de Egipto
En trono de nacar y de oro Iuciente,
Augusta diadema le cifie la frente
Y adérnale el pecho radiante joyel.

Y lleva una zona bordada de estrellas.
Snu tinica es blanca de sedn sonante,
Y el manto soberbio de grana hnllan{.
En ondas le baja cubriéndole el pié.

El tronorodean soldados adustos,
De barba poblada, de rostro salvaje,
De yelmo terrible, con negro plumaje,
Conturnos vellosos de piel de ledn,

Su cota de acero brufiida relumbra:
La espada en la cinta, la pica en la mano,
Esper.m la cefia del duro tirano,
Y reina el silencio por todo el salon,
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Moisés el profeta, varon venerable,
De serio semblante, de undoso cabello,
Terribles los ojos, inddmito el cuello,
La tnica parda, de trueno la voz,

Preséntase y pide que al pueblo judio
Se deje el camino seguro y abierto,
Y hacer sacrificios alld en ¢l desierto
En rusticas aras al grande Creador.

“Seis plagas has visto (ue toda la gente
Sufrié por tu eulpa, le dijo el anciano;
Al Dios de mis padres resistes en umo‘
K1 quiere librarnos y es fuerza partir.

Humillate, debil, al fuerte Adonai,
1 hizo los montes, los Campos y mares,
Y alla en esos cielos 61 puso & millares
Las altas estrellas que miras lneir®

El rey, entre tanto, cambiando- ¢olores,
Se inunda su pecho de colera amarga;
Ya coge la espada, ya coge la dddT"d
Ya 1»(13(\ del solio; ya yuelve & subir.

Temblaban las guardias al ver el enojo_
Que agita al monarca; cual tigre en la re)a,
Levuelve los 0j08, enarca, la ceja,
Y en tono tremendo comienza & decir;
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“;Como es que un Hebreo, cdmo es que un esclayo
Armado tan solo de mégica vara

H

Primero los mares abriendo su seno
A mi y 4 mis tropas y carros cubrieran,
Que gentes tan viles de Egipto salieran;
Seran aqui siervos, aqui morirdn,”

Oyendo el profeta palabras tan duras;
“Mafiana, le dijo, verds tempestades,
Habrd granizadas, habrfi mortandades,
Veras maravillas que Egipto no vié.”

Y dando la vuelta salié del palacio,
Y cuando cercano moestrabase el dia,
Al cielo térrible la mano tendia
¥ negro nublado los aires cubrié,

De Otiente al Ocaso, del Sur al mar Grande,
Errantes las sombras cubrieron el cielo,
Relampagos rojos cruzaban el suelo,

Los truenos hacian la tierra temblax:

El Nilo bramaba, bramaban los mares,
Bramaban sus costas, silvaban los vientos;
De Tebas y Tamis los ondos cimientos
Del rayo temblaban al rudo estallar,

Rasgadas las nubes, Ja lluyia ruidosa
Inunda los campos, rebosan las fuentes
Y bajan las agnas en turbios torrentes
Y arrastran las aguas ganado y pastor,

Mezclados andaban gramizos y rayos.
La yerba del campo y el arbol hirieron;
Bl toro robusto y el hombre murieron,
Y el reino cubriose de luto y horror.

EL biarbaro rio sus margenes cubre,
Arranca los cedros de Ménfis altiva,
Y en gran remolino sus palmas derriba,
Y arraja los troncos al férvido mar.

En tanto el ganado del pueblo judio
En campos flondos pastaba contento,
Y alli no sintieron granizo ni viento,
Y solo de lejos oyeton tronar.

Pasada la negra ruidosa borrasea,
Que salgan las tribus el rey no consiente;
Mis alza el candillo la vara potente,
Y hambrientas langostas obliga & venir.

Y luego tinieblas espesas derrama,
Y i Egipto sus luces el cielo le niega,
Tan solo el Hebreo contento se enfrega
A juegos campestres y alegre festin.
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Las sombras cubrian la tierra otra noche,
El pueblo en su suefio posaba tranquilo,’
Y manso corria magnifico el Nilo;
Callaba la tierra, callaba la manr.,

Pacificas duermen las eandidas garzas
Alla entre las caiias, orillas del rio,
Las bestias feroces en campo sombrio
Y en htimedas cuevas dormidas estan.

Los aulicos altos; los nobles magnates
Descansan en lechos de piirpnra rica;
Més jay! sobre sedas ¢l rey se d]’dll!Cd

E inquieto en su camn no puede dormir.

Repasa en la mente las plagas horribles
Que al reino trajeron inmensa amargura,
Lie eriza el cabello su suerte futura,
Sudando y combulso se siente morir,

Un angel, en tanto volé como un 14 1o

De Siene hasta ¢l Del ta, temblando de enojo:

Con la ala derecha tocaba el mar Rojo
La izquierda tocaba al Libio arenal.

Volaba cubierto de espesa tiniebla,
Llevaba en la mano su acero sangriento,
Sus negros cabellos vagaban al viento,
Sus ojos brillaban con luz funeral,
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Cual suele en los campos un gran torbellino
Quebrar las cafiuclas de verdes espigas,
Dejando burladas asi las fatigas
Y dulu. esperanza de algfin L\bmdox

Asi pasd el angel airado matando
A cuantos varones nag l( ron pr lmem
Murié desde €l hijo del pobre ]uncw,
Hasta el del monarca de Egipto sefior.

Un grito de muerte se oy6 & media noche
En todo el imperio, llevaba la gente
Pavoren el alma; sudor en'la twnte
De todos los ojos el Hanto corrid,

El rey se levanta dellecho de grana,
Los vastos salones recorre aturdido,
Sus ligrimas ruedan, y da un alarido,
Que en todo el alefzar, en todo se 0y6.

Lloraba la reina, sns manos torcia,
Con ayes dolientes & su hijo llama ndo
Y suelto el cabello y el velo .\11.1»-h.1mln
Toda ellatemblaba de espanto y dolor.

Gritaban las madres por calles y plazas,
Alzando los ojos llorosos al cielo,
O bien de rodillas besaban el sn(-ln
Haciendo plegarias & Osiris y Amon.
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Tremendo castigo de un pueblo orgulloso,
Idélatra ciego, que 4 un pueblo su hermano
Opxuno Sin ne~ rua-con barbara mano,

¥ apenas le d(_ ja del suefio gozar.

Empero esa noche, sofiando en un viaje,
Las tribus dormian en riisticos lechos;
Terror no agitaba los candidos ]:vchos
De aquellos mortales, amor de Jehova.

El angel en tanto, se para en la cumbre
De 1a alta pirdmide, y dd una mirada
A'todo el Egipto, y envaina la espada,

Y quédase un rato pensando entre sf.

De nueveo desplega sus mpul 1S alas,
Y parte y resuena su espada en el \uelo
Dl\'ldu Ins nubes y encimbrase al cielo,
Y-dice postrado: Sefior, ya cumpli.

Asi en ese l]‘”n]m y en esas regiones,
Quebranta Adonai la fuerte cadena
Del pueblo ese u"ltln y humilla y enfrena
Al barbaro D'q ¢io y al gran Paradn.

Libré a los Judios eon brazo robusto,
Y @ tantos prodigios tembls el F 1]1~tc
Il fuerte Mo wita, y el fuerte Idumeo,
Y el rico Fenicio temblaba en Sidén
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Aun hay obeliscos y templos y tumbas
De Tebas y Ménfis alld entre las ruinas,
Que vieron al angel en densas neblinas
Cual dguila negra volando cruzar.

Alli Bonaparte, & orillas del Nilo,
Al dar & los turcos batalla tremenda,
Es fama que dijo: *“Aqui va la senda y
Que ha visto de un angel la sombra pasar.




Paso del mar rojo.

El pueblo de Jacob salido habfa
De Ramasés con el placer més vivo,
Viéndose lejos de monarca altivo
Y viendo rota su cadena impia.

Los viejos besan 4 sus hijos tiernos,
Estos abrazan & sus buenos padvres,
Las doncellas les dicen 4 sus madres:
“Por fin ya libres conseguimos vernos.”

Rodaba el cielo cncavo, y rodaba
El magnifico sol para ¢l Ponientew
Quemaba el soplo de huracin vehemente
Cual si fuera vapor de roja lava, ’

Estaba el pueblo ya sobre el mar Rojo
Cuando volvié los ojos al desierto, .
Y viendo d los Egipeios queds yerto
Y victima creyose de su enojo.”

Del ejército grande el polvo miran,
Que en remolinos por el aire sube,
Y al ver que viene la anchurosa nube
Tiemblan las tribus y en desorden girvan.

Ya se oye la confusa griteria
Del enemigo que veloz se acerca,
iAy! jqué los carros ya se ven de cerca,
Y de cerca se vé la infanterial

Ya se oye el galopar de los corceles
Que avanzangon ardor.y los bufidos
De las yeguas de Arabia, y los mugidos
Del Dios Apis eefiido de laureles,

;Quién es aquel de veluciente cota,
De ropaje magnifico de grana,
De armas brillantes, juventud lozaus,
Casco brufido, y blanca la garzota?

Negros eaballos con la crin flotante,
Grandes, soberbios, de ademén bizarro
Tiran gloriosos su dorado carro
Y van 4 toda rienda por delante.

Es el monarca: escolta polvorosa
En ruidoso tropel lo va siguiendo:
De los cab:llos y armas al estruendo
De vanagcloria el barbaro rebosa,




28

Congoja amarga, amargo desconcierto
Para el pnd)lo que mira alli su tumba!
Delante de sns piés el mar retumba,

A laizquierda y derecha estd el desierto.

“Candillp de las tribus! lag edades
“Gemiran al recuerdo de este dia.
“:8epulcros en Helidgpolis no habia? !
*;Por qué morir en vastas soledades?

“Mejor no. fuera & orillas del gran 1io
“Alzar palacios, cavar canales,
#@ue perecer en estos arenales
*IEntre las manos del Egipeio impio.”

“Hijos del padre Abraham! valor y esfuerzo,
Dijo Moisés: *la mano ommnipotente
“Hard desparecertoda esa gente,

“Como las hojas que arrebata el cierzo,”
" L

Dijo, y el angel que en su nube énvuelto <|
Caminaba del pueblo 4 Ja vangusidia,
De un paso colocose i retaguardia
(‘on sable en mano y ademan resue

Moisés Ia varn solive el mar levanta
Y se abre el mar con formidable estinendo;
El abismo desciibrese tremendo
Jamis hollado por hsmana planta,
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;Quién es el fuerte que rompid las ondas
Y pormedio del agna abrié camino?
#Qnién la suspende con poder divino
Dejando enjutas Ias arenas hondas?

#Quién, sino aguel Sefior que en sus enojos
Al rel ampago llama, y obedece,
Que enciende el rayo cuando le parece,
Q@ue apaga ¢l sol al brillo de sus cjos?

{Quién, sino Aquel que en el inmenso cielo
Hace rodar sus infinitos mundos,
A quienes ni los sabios mds profundos
Pueden segnir én su incangable yuelo?

El temrible Moisés baja el primero
Con firme paso ] tenebroso abismo,
Siguele Aradn con inleito heroismo
Y el ]nu:b‘.h marcha Por :-.41;1(-‘] sendero,

Las gentes silenciosas entre tanto,
En las profundidiades solitarias,
Hacen al cielo timudas plecarias

.

L!lu. sn el rostro R CEpanto,

“Volad, €l rey eritd, los-fukitivos
Caigan al golpe d -l ml le ace
‘l 1' 841 € excapen ( led II ror ]‘J)x ero,
Vuelvan @ Tanis otra vez cantivos.”
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Dijo, y su tropa en orden de batalla
Entra en el mar que encadenado ruge:
El armamento en las tinieblas croge:
Calla el infante y. ¢l ginete calla.

Huye hijo de Jacoby que ya insolente
El Fara6n cual tempestad avanza
Al fondo'del abismo ¥ ya-te alcanza
Entre espantosa multitud de gente,

¥l angel que escuchd no muy distante
El ruido de los carros y corceles,
Volvio la eara y viendo 4 los infieles,
Uon rostro airado se pard delante,

Al trueno de su voz tiembla la tierra,
Y en lluvias el nublado se desata,
Como el agua de inmensa catarata
Que se despeiia de fragosa sierra,

En esta noche 1obrega y tremenda
Lios cardenos reldmpagos relumbran,
Ruedan los rayos que la mar alumbran
Y brama el viento en la funesta senda.

jAy, que el monarca desmayarse siente!
Y sus caballos despreciando el freno,
Arrancan espantados con el trueno,
Y estrellan la carroza reluciente,

iCudnta desolacidn en los soldados!
iY qué terror! Legiones con legiones,
Carros con carros chocan, y bridones
Con bridones se mezclan asustados.

Firme Moisés, alzo la fuerte mano
Sobre el pesado mar, y el mar revienta
Y se desploma como gran tormenta
Encima de las tropas del tivano.

Las olas en ruidosos remolinos
Envuelven al caballo y. caballero,
Y al que tira la flechay al hondero,
Y al rey con sacerdotes y adivinos.

I¢han fuera las aguas entre espumas,
Las espadas, las picas, los esendos,
Los fuertes cuerpos de guerréros mudos
Y sus morriones de flotantes plumas,

También tii, joh rey! cubiertocon tu malla
Tendido estas, helado 'y sin aliento,
Expuesto al agua y al calor, y al viento,
Junto con tus caballos de batalla.

+Tn dénde estan tus bravos escundrones
¥ tu hirviente v atroz infanteria?
Duermen el sueiic de la muerte umbria
Al lado de sus lanzas y pendones.
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Cuando pasan los Arabes salvajes

Detras de sus pacientes dromedarios,

Agui hollariin tus huesos solitarios
Y hollardn tus maguificos plumajes.

2
a
I
\

Hl monte de luos Olivos.

Hincadas las rodillas hacia ora-
cion diciendo: “Padre mio, si es de
tu agrado, aleje de mi este caliz, no
obstante, no se haga mi voluntad
gino la tuya. En esto se le aparecié
un angel del cielo confortdndole.
Y entrando en agonin, orabacon
mayor intencién- Y vinole un sudor
como gotas de sangre que chorrea-
ba hasta el suelo.

Sax Lucas, XXI1I, 41, 42, 43, y 44

Viendo el Hijo de Dios que ya venia
De su angustiada vida el fin tremendo
El torrente Cedrén pasa gimiendo,

Y sube al monte en que llorar solia.

Era la noche, y todo estaba en calma
El viento, el mar, la tierra delincuente,
Silo Jesus alld en el Huerto siente
[nmensa agitacion dentro del alma.

10-2
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La luna melancélica y sublime
Esta alambrando con su rayo muerto
A tres hombres dormidos en el Huerto,
Y al Dios del mundo que en silencio gime.

Hincadas las rodillas vacilantes,
Alza las manos lainguidas al cielo,
Alza los ojos que marchita el duelo,
Ojos un tiempo hermosos y brillantes.

A veces inclinada la cabeza,
El suelo toca con la blanca frente,
Y himedo deja con sudor caliente
Aquel Iugar de llanto y de tristeza,

"Tal vez en tanto Salomé la bella
Bailaba alegre como en otros dias,
Y Jesils en sus tristes agonias
Lloraba por Herodes y por ella,

Al alma presentdsele muy clara
La historia de los hombres sus hermanos
Y al pensar en Salem, con ambas manos
Cubrio el sonrojo de su hermosa cara.

jOh Padre] &i es posible entonces dijo,
Ese caliz aparta de mi boca,
Ten compasidn del Hijo que te invoca,
Ten compasion de tu inocente Hijo, ’

Pero haz tus voluntades sin reserva,
Hazlas, Sefior, en mi como es debido:
Dijo, y del pecho le salié un gemido
Y postrado cayo sobre la yerba.

{Cusn otro estabas en mejores dias
Cuando eras tierno y balbuciente nifio,
Y de una Madre llena de carifio
Los abrazos y besos recibias!

Este es el Dios cuyo terrible trueno
Hace temblar los montes y ciudades,
jAy como gime en tristes goledades!
jAy como tiembla de terrores lleno!

Y no es porque le falte fortaleza
Para desencajar la tierra y cielo,
Sino que Tl mismo se humills hasta el suelo
Deponiendo su honor y su arandeza.

YViendo Dios & Jesiis agonizante,
Le doli6 el corazén en lo mds vivo;
Estaba €l Hijo bajo el triste olivo,
Palido, desmayado y palpitante.

Entonces haber hecho & los humanos
Al Padre le pes la vez segunda:

All4 en tiempos atras 1a tierra inunda,
Mas hoy no mueye sus potentes manos.




“Angel de luz, al Olivar desciende,”
Dijo en el cielo el Hacedor del mundo,
“Infunde aliento al Hijo moribundo;”

Y el angel volador el aire hiende,

Sostiene & Dios en ¢l quebrado suelo
Con los brazos, y anfmale 4 la muerte;
Y al ver asi descoyuntado al Fuerte,
Ciibrese el rostro con su negro ' velo,

La paz en tanto ocupa estos retiros,
Las hojas de la palma estan serenas,
8o oyen las olas del torrente apenas
Y del Hijo del Hombre los suspiros,

Llegada al colmo la mortal congoja,
Clama & su Padre con mayor vehemencia,
Y cae segunda vez en so presencia
Cubierto en sangre que la tierra moja.

En tan mortal y palido desmayo
No quiere usar desu poder divino;
Tiena 4 su izquierda quieto el torbellino,
Y & su derecha encadenado el Iayo,

Mas viendo el Salvador que se adelanta
Para prenderle silenciosa tropa,

Por fin apura la tremenda copa,
¥ del suelo sudando se levanta,

Jiidas en tanto 1legase al Ungido,
Y & venderle besindole se atrc‘vo,
jAy del Apdstol infeliz y aleve! -
iMejor le fuera nunca haber nacido!




AL NACIMIENTO DE LA VIRGEN,

—

Y_E\Jacn‘) una nifia en la infeliz Judea
Nifia preciosa, y se llamé Maria: ’
Era mas bella que un botsnde rosa
Mojado con la llnvia matutina.

Ojosazules de color de cielo,
Rro‘]os los l;ﬂtios cual purpiirea tinta,
Y blanca y tierna, ¥ de cabellos blondog
Y amable como simple cervatilla, 7

i #Qué distantes estuban las Romanas,
Dzs 1on?anas magnificas y altivas,
5 bensar que en un pueblo del imperio
Pabre su emperatriz nacido habfal

e As A

Exftl\l como Octavio y su estruendosa corte
untre tantas victorias y conquistas,

Creyeran que viviese yala Madre

Del Hombre que su gloria eclipsaria?

El Dios de las sonoras tempestades
A su hija hermosa complacido mira,
Y hace callar el huracan y el trueno
Porque no asusten & su tierna nifia.

Un dngel coloed junto & su cuna,
Fuerte espada colgabale en la cinta,
Para que a la inocente defendiera
Contra el rencor de la serpiente antigua.

Llend de gracia ydones inmortales
E] alma encantadora de Maria,
Alma mas pura que la blanca luna,
Maspura que laestrella vespertina.

El Hijo del Sefior bajé del cielo
Y abrazo 4 su criatura la mas linda,
Y un gseulo filial le di6 en la boca
A la que Madre suya al fin seria.

Y tuvo compasion de la inocente
Al contemplar que en borrascosos dias
Agolpadas congojas & congojas,

Su blando corazon desgarrarian,

* Y escuchaba los languidos gemidos
Que en la infeliz Jerusalem daria
Y miraba sus lagrimas amargas
Rodando por sus palidas mejillas,




Y al pensar en escenas tan terribles
A If)s brazos otra vez volvia,
Ya su futura Madre con terneza
El Hijo Dios Tlenaba de caricias.

) ’]chhnsa., muy dichesa, Hija del cielo!
’l‘l} que fuiste sin crimen concebida,
T4 vales mds que el querubfn radiante,
Y formas de tu Padre lag delicias.

T4 ruegas por los hombres delincuentes
i ves de Dios Ja cGlera encendida,
Y alzas juntas las manos suplicantes,
Y el rayo apagas en su diestra misma,

‘T que sabes de angustias y de llantos
Eres con tus hermanos compasiva, :
Y lena de ternura blandamente,

Su amargo Iloro con tu mano limpias.

Danos, pues, de piedad una mirada;
:I“(zdn amenaza mortandad y ruina;
I'0 que sabes de angnstias y de llantos,
De tantos males & tus hijos libra.

LA MUERTE DEL REDENTOR.

—

Aquel Sefior que en el profundo cielo
Derramé sus magnfficas estrellas
Que lanzadas cual riapidas centellas
Pasan gloriosas con inmenso vuelo.

Aquel Sefior que sumergio enojado
El Popoeatepet] y el Himalaya,
Haciendo de 1a tierra un mar sin playa
Do el hombre criminal quedd anegado,

Hoy deshonrado, pobre y desvalido,
En la cumbre del Golgota tremendo,
Colgado de una Cruz estd muriendo
En medio de su pueblo enfurecido.

Hostigada la célera del Padre,
Cual ripida corriente se desata,
Y en su furioso vértice arrebata
Al Discipulo, al Hijo y 4 la Madre.




Sin fuerzas y sediento y desvelado,
Dios es la burla y risa de la gente;
A lzf izquierda y derecha un delincuente,
Jesiis en medio & cargo del Soldade.

iAy de mi! Cunal estds, qué diferente
Hoy te presentas del que sér solias,
~uando alld en el Tabor resplandecias,
Zuando increpabas 4 la mar hirviente!

La tibia sangre y el sudor gotea,
El desamparo y la congoja crece,
¥ el cuerpo desangrado se estremece:
jAy, infeliz de la nacién hebreal

Los ojos vuelve al enojado cielo,
Los ojos digo, pues las blancas manos,
Traspasadas con clavos inhumanos,
De moverse no tienen el consuelo.

Privado de su honor y de su gloria,
Para més agravar su pesadumbre,
Repasa con amarga certidumbre
Del mundo ingrato la tremenda historia,

Y el Dios terrible, cuyo enojo espanta
La tizrra, el mar y el anchuroso cielo,
Un solo palmo no encontrd de suelo
En que apoyar su lastimada planta,

Entre el tormento que el verdugo emplea,
Entre la maldicion y el alarido,
Murié por fin & su sudor rendido;
jAy, infeliz de la naeion hebreal

Tiberio en tanto, en la estruendosa Roma.
Entre el oro y la piirpura del sélio,
Al orgullo del alto capitolio
Juntaba los placeres de Sedoma.

306mo es que estds, Sefior, tan humillado
T, cuya airada faz relampaguea,
Que si tocas un monte, el monte humea,
Que si tocas el mar, huye espantado?

i Te has olvidado del honor divino
Que debe darte el hombre miserable?
;Dénde apagaste el rayo formidable?
;Ddnde dejaste el trueno y torbellino?

{Pueblo infeliz!. En qué pudo ofenderte
Ese inocente de congojas lleno?
iNi qué mas pudo hacer un Dios tan bueno
Que por amor & ti sufrir la muerte?

Bebi6 por ti la copa de amargura,
Copa terrible que beber debias,
Y al tremendo patibulo lo envias
En prewmio de su amor y su ternura.
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jEspantoso deicidio, que horroriza
Al corazon mas duro y delincuente!
De horror se pone palida la frente,
Y el cabello también de horror se eriza.

Caton, rasgando con su propia mano
La misma herida que se di6 en el pecho,
De su alma atroz manifests el despecho,
No la virtud heréica de un romano;

Pero Jesiis, con inclita grandeza,
Entre la exeeracion y los dolores,
Ruega por sus verdugos y opresores,
Y muere sin orgullo y sin vileza.

Ese que ves tan palido y sin vida,
Desfigurado su semblante bello,
Con sangre endurecido su cabello
¥ abierto el pecho con profunda herida;

Ese pobre que & fuerza de tormento
Ha fenecido a fuerza de pesares,
Vale mis que la tierra con sus mares,
Vale mis que el inmenso firmamento.

Vendrd tiempo en que principes y sabios
Doblen ante El sumisos la rodilla,
Y desearan con hnmildad sencilla
En sus sangrientos piés poner los labios,

Celocardjsu trono reluciente
Mis alla de ese cielo diamantino,
Y ante su rostro espléndido y divino
El quernbin humillard su frente.

A sus piés pasardn con vuelo inmenso
Los brillantes luceros & millones,
Que humildes le dardn adoraciones
Entre el olor y el humo del incienso.




Entre la grita y €l tropel impio
De la insolente guardia pretoriana,
Caminaba el Senior esa mafiana

CAMINO DEL GOLGOTA.

Melancglico el sol con roja lumbre
Entibiaba las olas del mar muerto
Estaba ardiente el polvo del desierto
Y se abrasaba del Tabor la muﬁbre. ’

\ Flotan en Siria languidas las palmas
Y en Jerico desmayanse las rosas: ,
I_:as 11()1‘;1.3 pasan lentas y tediosaé’
¥ estdn inquictas en Salem las almas,

El Sefior, entretanto. s
% (1[«7 '.ln)...,l(,rvx.tletanto, sin consuelo,
sangra y con ia Uruz D P
ingrado.y ¢ la Cruz al hombro
Iba llenando de estupor y asombro,
Al pueblo y & los dngeles del cielo,

Caminabs con paso vacilante
Entre soldados de robustas cotas
En medio de mil lanzas y earzotas
Y el triste Centurién iba delante,

Envuelto con el polvo del gentio.

A solas repasaba tristemente,
En medio de tan lagubre aparato,
La amarga historia de su mundo ingrato,
Mundo & la par soberbio y delincuente.

Tal fué el calor y agitacion del dia,
Que va su cuerpo de sudor bafiado,
7 sin aliento va, y en tal estado
$u corazén perdona todavia.

De este modo la tértola sencilla
De las desiertas rocas moradora,
In garras del aleon quela devora
Sufre inocente y muere sin rencilla.

Enmedio de las olas de la gente
Puédese apenas descubrir al Verbo:
En sus ojos se ve pesar acerbo,
Grande congoja en su abatida frente.

Al cansancio rendido y desvelado,
Falto de fuerza 4 la fatiga cede,
Y en languidez mortal seguir no puede
Los grandes pasos del brutal soldado,




La sangre de Jekové corre caliente
Por su cuerpo blanquisimo hasta el suelo,
Cubre sus ojos tenebroso velo,

POco @ paco desmayarse siente,

Aparta joh Padre] del Ungido, aparta
La copa del dolor que estf bebiendo:
Su alma se rinde en lance tan tremendo
Harta de tedio y de congojas harta,

En tan profunda ¥ angustiosa pena
Inconsolable Dios lanzé un gemido,
Hasta que, al fin, 4 su dolor rendido,
Cayd y su Rostro se estampé en la arena,

Entonces crece al Popular murmulle,
La burla entonees del gentil osado,
Entonces los insultos del soldado,

Y el triunfo vil del farisaico orgullo,

Cayé ¢l Verbo en lalarena desangrado,
k. queddse un instante sin aliento,
Palido, sin color, sin movimiento,

Como la flor que deshojé el arado,

Ese que ves postrado ¥ abatido,

Mojada en Sangre y en sudor la ropa,

Hecho el ludibrio de insolents tropa

Y objeto de sacrilego. alarido;

Es el mismo que estaba alld presente
Cuando el Padre Jos cielos extendia:
A los astros caminos prescribia
Y les daba la luz resplandeciente:

Es el mismo Criador, el Hijo mismo.
Que si amenaza al mar, el mar se humilla,
Que pasar no le deja de su orilla 0
O bien lo arroja de su inménso abismo.

Aquf rindiése & un pilido desmayo;
Pero cuando su rostro centellea,
La alta montafia formidable humea,
Y vuelan el relampago y el rayo.

Se-alz6 por fin, y puesto & mil sonrojos
Bajaba el melancélico semblante,
Y solo-& veces por algiin instante
Tornaba &l cielo sus nadantes 0jos.

Entre negro terrer y sobresalto
Al deshonrado Gélgota camina, - -
Y al grave peso de la cruz se n}clmn
Falto de sangre y de consuelo falto.

Cuando se acerca & ti Ta Virgen bella,
En sus ojos, Sefior, tus 0jos cla\]'as.,
Pero al mirarla, de dolor tersblabas,

Y al mirarte temblaba también ella.




Y suda de amargura y de congoja,
Viendo el sudor de tu humillada frente,
Y sin consuelo llora la inocente
Al ver el llanto que tu rostro moja.

Huérfana jay Dios! y aténita de espanto
Te acompana tu Madre desvalida,
Pasada el alma con terrible herida,

Suelto el cabello y descompuesto el manto,

Entre tanto, lJa Roma de Tiberio
Dominada de lubncas nujeres,
Al fausto se entregaba y los phceres
- Con escandalo inmenso del imperio,

Alld las damas sus hermosos cuellos,
El pecho y piés descubren licensiosas,
Mientras que por venderse las esposas
Perfuman sus adilteros cabellos.

Piadosas & tu lado unas judias
Tu deshonra y suplicio van llorando:
;Por qué no muestra corazén tan blando
El pueblo todo que escogido habias?

“|Ay, no lloreis por mi! dices gimiendo,
Por vosotras llorad, y vuestros hl]us
Tiene el grande Jehova los ojos fijos
En Salem y en el Gélgota tremendo.
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“8i esto que veis le pasa al inacente,
Al hijo mismo del Creador del cielo,
#Qué esperanza le queda de consuelo,
Qué esperanza le queda al delincuente?

“Un enemigo irresistible y duro
Os cercard de foso y de trinchera,
Matanza sin piedad habrd por ‘ruma,
Matanza sin piedad dentro del muro,

“Temblardn las doncellas delicadas
De las armas romanas al estraendo,
Y de Jerusalem saldrin huyendo,
|Ay! huyendo como aves espantadas.

“El extranjero, de piedad ajeno,
Con el pueblo sera tan inclemente,
Que cruees faltardn para la gente,
Y para cruces faltara terreno.

“Vendrin la peste y la hambre ascladora,
Seguiranse batallag & batallas
Y abrasard palacios y murallas
\ el templo joh Dios! 1a llama vengadora.

“Sangre y méas sangre ‘correrd en el foso,
Y en esas calles que daran espanto,
Y en esas plazas hiimedas del llanto
Del nifio, de la esposa y del esposo.”




52

Dijo, y los pretorianos sus vasallos
Lo impelen y urgen con terrible acento,
Y al tocar en el Gélgota sangriento,
Callo en tierra & los piés de los caballos,

LA YIRGEN AL PIE DE LA CRUZ.

Lanzaba el sol su fuego 4 medio dia
Sobre las tristes rocas del Calvario,
El campo estaba ardiente y solitario
Y hoja ninguna en su arbol se movia.

Busea el leapardo en medio de arenales
Las tibias aguas del Jordan revuelto,
Busca las sombras el venado esbelto
Entre los deshojados carrizales.

Con el vapor de la caliente arena
El cuello tnerce el espinoso cardo,
Y entre las grietas del pefiasco pardo
Se marchita la flor de la verbena.

En tanto el Hombre=Dios alld pendiente
En la cumbre del Gélgota gemia,
Y sudaba y temblaba en su agonia
Oyendo las blasfemias de la gente.




T\, Madre del Sefior , que cerca estabas
Del p'xtlbulo horrendo \ casi muerta,
A ratos lloras con la faz cubierta,
La vista 4 ratos en el Hijo clavas,

Al mirarle temblar suda tu cuello
Y tu alba frente suda, v te estremeces;
Sus tristes ojos vuelve & ti dos Veces,
Y dos veces se eriza tu eabello.

jEspectaculo atroz! su sangre roja
Brota caliente, y al brotar humea
Y 4 proporcion que de Jests rrotc
EI rostro y manos de su Madre mop

El llanto y €l dolor son tu alimento,
Eres pobre y oseura y despreciada:
No le debes siquiera una mirada
Piadosa al legionario desatento.

A cada queja que el tormento arranca
De la boca sedienta del Ungido,
Exhalas profundisimo gemido
Y el llanto limpias con tu mano blanca,

Aun no acababa algtin desapiadado
De blasfemar del inocente verbo,
Cuando escuchabas con dolor acexbo
La risada insultante del soldado.

En tanto el mundo estglido levanta
Hasta el cielo & sus héroes y & sus sabios,
Que no son dignos de poner sus labios
Donde el Hijo de Dios puso la planta.

4Como pudo una mano delincuente
Aplicar en el labio moribundo
Amarga hiel al Hacedor del mundo,
Su misma madre hallindose presente?

;Cémo no derribé muro y santuario
El furor de estrmendoso remolino?
;06mo de fuego inmenso torbellino
No derriti6 las pefias del Calvario?

4C6mo cs, Hija de Habram, que ver pudiste
Los furores de escena tan tremenda?
:Como al tronar la tempestad horrenda
Sin desmayar tu corazin resiste?

Tus légrimas rodaban 4 tu seno
Y moj jaban tus pechos virginales,
Que nutrieron al Dios de los mortales
Alld de Nifio en tiempo més sereno.

Cuanto vas con la vista recorriendo,
Todo desgarra tu profunda herida,
El muro y torres, Ia ciudad qnenda
El templo augusto el Olivar tremendo.




En medio del dolor mds inhumano
En contorno buscabas un asilo,
Y en contorno encontrabas muy tranquilo
El semblante del barbaro romano,

Al espirar el Dios de los judios
Diste gemidos tristes y dolientes,
Cual suelen las palomas inocentes
En los sauces amargos de los rfos.

Y las manos blanquisimas torcfas,
Y las alzabas al tremendo cielo,
Y no encontrabas & tu mal eonguelo,
iCnén otra estabas en mejores dias!

Todo & tu blando corazdn aterra:
Céreada estds de palidos tiranos;
Se palpan las tinieblas con las manos
Los muertos se levantan de la tierra.

Un formidable terremoto acaba
De esparcir €] terror, y tQ entre tanto
Temblabas jay! aténita de espanto
Sobre el Calvario que de horror temblaba.

Tornando al cielo los tus ojos bellos
Y entre las rocas puesta de rodillas,
Enjugas en tus palidas mejillas
E] Tlanto de dolor con tus cabellos.
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Y al recibir al gran Jehova en tus brazos
Todos estremeciéronse tus huesos,
Y en mortal languidez ni darle besos,
Nt tampoco pudiste darle abrazos.

Pero después le das dsculo ardiente
Y mil abrazos que el amor demanda,
Acariciando con tu mano blanda
Sus muertos ojos y su helada frente.

{Qién creyera al mirar 4 este hombre muerto
Reclinado en el seno de su Madure,
Que fuese el mismo resplandor del Padve,
Y el Jehovd del mar rojo y el desierto?

Del Gélgota no lejos algiin dia,
Para vengar tan barbaro delito,
Pondrd sus tiendas el romano Tito
Y entonces, jay de la nacion judial

jAy de Jerugalem, que ya le espera
Hambre, y matanza, y fuégo pavoroso,
La ceniirn de inmenso contrafoso,
La cefiiran de s6lida trinchera;

La estrechara feroz infanteria,
Y en medio del furor de la batalla
Por la brecha entraran de la muralla.—
iVirgen, perdona & la nacion Judial




MEXICO.

Espléndido es tu cielo, patria mia,
De un purisimo azul como el zafiro,
Alla tu ardiente sol hace su giro,

Y el blanco globo de la luna fiia,

|Qué grato es ver en la celeste altura
De noche las e estrellas & millares,
Canope brillantisimo y Antéres,
El magnifico Orion y Cmosum

La Osa mayor, y Arturo relumbrante,
El apacible lnp)tel y Tauro,
La bella Cruz del Sur, y a h Centauro,
Y ti el primero joh Cirio centelleante!

IQué soberbios y grarides son tus montCS§
{Como se elevan hasta el alto cielol
iCudn fértil, cuan espléndido es tu suelo!
|{Qué magnificos son tus horizontes!

-
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Tus inmensas cadenas de montafias
Hendidas por hondisimos barrancos,
Coronadas estan de hielos blancos
Y en la falda dan humo las cabanas.

Mil espantosos criteres se miran
En la cima de montes y collados,
Unos quedaron quietos y apagados,
Otros sus llamas con furor respiran,

Terrible es ver desde nuna excelsa cumbre
Alld abajo las negras tempestades,
Y brillar en las vastas soledades
De grandiosos relampagos In lombre,

El Popocatepetl y el Orizaba
I21 suelo oprimen con sn mole inmensa,
Y estdn-envueltas entre nube densa
Sus ciispides de hielos y de lava,

Alli los ciervos de ramosas frentes
El besque cruzan & ligeros saltos,
Y entre los pinos y peiiascos altos
Se derrumban las agnas a torrentes.

Tus voleanes de inmensa pesadumbre
Asombran con sus pefias corpulentas;
Braman entre sus bosques las tormentas
Y un créter es su procelosa cumbre,




Globos de fuego arrojan de sus bocas,

Columnas de hnmo y grandes ﬂamamdm
Ardiente azufre, arenas inflamadas,
Negro betiin y calcinadas rocas.

Entonces se conmueve el fundamento
De los montes azules, y en contorno
A cien leguas se extiende de aquel horno
El rado y formidable movimiento.

El magnifico Dios de las naciones
Al repartir al mundo su tesoro,
“Tenga México, dijo, plata y oro,”
Y en 1 vertié sus opulentos dones,

De tristes cerros la nubosa cima
Y en sus abismosla feeunda tierra,
Ricos metales sin medida encierra,

Que el hombre vil, mds que el honor. estima:

La Africa rica & quien el sol abruma;
La Europa y Asia henchidas de grandezas,
No tienen las espléndidas riquezas
Que la patria que fué de Moctezuma.

A México el Criador en sus bondades
L¢ ha dado un aire didfano y sereno,
Aguas bermosas, fértil el terreno,
Verdes campifias, nclitas cindades

Mas jay! que las cindades que algiin dia
Fueron su escudo y su brillante v'lnl ia,
Sélo nos han dejado su memoria
En sus escombros y ceniza fifa,

Qué grato es ver los altos cocoteros
Ceder al peso de sus frutos ricos,
Y flotar sus Hexibles abanicos
Al soplo de los céfiros ligeros

Hermoso es ver en la estacion florida
Altos naranjos exhalando aromas;
Allf descansan timidas palomas,
Y la sencilla tértola se mnla

Crecen los espinosos limonares
Bajo los tamarindos bullidores,
Y entorno brotan delicadas 11uu’q
Y entorno silban anchos platanares.

Alld en Odxaca embelesado admiro
En la campifia fértil y lozana,
Verdes nopales de u&plendﬂntc grana,
Hermosa cual la piirpura de Tiro.

En las selvas revuelan los zarzales,
Merlas, tucanes de plumajes gayos,
Encarnados y \(‘I(].La papagt L]lm
Tordos asuba rejos carcenales.




Colibris mil de bullicioso vuelo,
De azules plumas, verdes y doradas,
Del viajero arrebatan las miradas
Como el arco magnifico del cielo.

En México plantd naturaleza
Bosques inmensos de arboles salvajes,
Bajo cuyos densisimos follajes
Se propaga intrincada la maleza.

Allif el tigre feroz de ojos altivos
Embiste al toro montaraz y al ciervo,
Y la sangre les bebe aquel protervo,
Les bebe & cafios atin estandé vivoe.

Alli 1a boa gigantesca oprime
En sus inmensos ¢irculos el tronco
Del ancho cedro, y su silbido broneo,
Se-oye & lo Iéjos con terror sublime.

Y esa serpiente en su furor provoca
Al mismo tigre que al desierto espanta,
Y lo liga y lo estrecha y lo quebranta,
Y le hace echar la sangre por la boea.

Asi en el mundo, en merecido pago,
El orgulloso al orgulloso doma,
Asi en un tiempo la aftanera Roma
Quebranté la soberbia de Cartago.

En el desierto grave y silencioso,
Entre sus melancolicas palmeras,
Se deslizan las viboras ligeras,

O estinse quietas en falaz reposo.

Terrible es ver aguel su atrevimiento,
Aquellos ojos como fuego puro,
Aquel mirar tan fijo y tan seguro,
Que infunden el terror y el desaliento,

Terribles son sus agitados cuellos,
Y aquella lengua ripida y vibrante,
Y aquel cuerpo tan agil y ondulante,
Y aquel silbar que eriza los cabellos.

Alli revuelan los alcones vagos,
Y las gloriosas dguilas se lanzan;
Y en su rando yolar la nube alcanzan,
O leves tocan los risnefios lagos.

Juega aqui la zarceta y entretanto
Tl dnsar con estrépito se baiia,
Miéntras el fordo en la flexible cafia
Entona triste su sencillo canto.

Mil pajaros acudticos azotan
Con sus alas la espléndida laguna
Y i la luz apacible de la luna
Nadan tranquilos, § en el agua flotan.




La triste garza estolida se para
Junto & la blanca flor de la ninfea,
Y posada en un pi€ no se menea,
Cual si fuera de marmol de Carrara.

Los soberbios nentifares ofrecen
Flores de oro y azul, bellas y ricas:
Las espadafias con sus verdes picas
Al fresco viento linguidas se mecen.

En las selvas, abrigo de las fieras,
Con' las Hluvias de fervidos estios,
Se ven crecer los bramadores rios
Que anegan y fecundan sus riberas.

Undoso corre el barbaro Mezcala,
El selvoso del Norte, el Albarado,
El soberbio de Lerma tan nombrade,
Que las olas enturbia de Chapala.

Arranca el agua en su veloz corriente
Palmas y sauces, alamos y pinos,
Y envueltos en ruidosos remolinos
Lanza sus troncos en la mar hirviente.

Asi 1a vida pasase, y lijera
En su curso & los hombres arrebata:
Van encantados con la orilla grata
Y entran por fin al mar que les espera.
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En las grandes sabanas & millares
Vuelan libres sus barbaros caballos,
O quietos se apacientan con los tallos
De blandas yerbas, sin temor de azares.

Al oir del salvaje el alarido,
Al retumbar el trueno en los desiertos,
Aquellos brutos agiles é ineierfos
(forren haciendo un espantoso ruido.

Suelta la erin al viento vagaroso,
Noble la frente, y levantado el guello
Grande su pecho, ardiente su resuello,
Sultan la rambla, el valladar y el foso.

Mas ya escucho hyamar tus huracanes
(2ne cabafias sin cuento echan abajo,
Y que arrancan los drboles de euajo,
Como si foeran tiernos arrayancs,

Nubes de polvo y de menuda arena
Girando se levantan hasta el ecielo,
Y @ lo lejos se extiende oscuro velo,
Y ¢l ancho bosque con el vienfo suena.

Be alzan las olas y los wares rogen,
Y cn las playas se azotan formidables,
Micntras los gruesos y tivantes cables
De los navios con espanto erujen,

10-3




Pero cansada de volar mi mente,
Cedo al peso de tanta maravilla,
Y & quien el polvo sin vigor se humilla,
Y s@ anonada de rubor mi frente.

Mas facil fuera de tus bosques grandes
Contar las hojas que arrebata el viento,
Enfrenar de la mar el movimiento,

O levantar la masa de Jos Andes;

Que pintar tus arroyos y tus flores,
Tus verdes campos y apacibles grutas,
Y tus perfumes y sabrosas frutas,

Y tus aves de espléndidos colores;

Y tus colinas y praderas gratas,
Tus soledades, lagos y bajios,
Tus grandes montes y soberbios rios,
Tus abismos & hirvientes cataratas.

Mas jay! que 4 tal grandeza y tanta glon@
Se mezcla involuntario el desconsuelo
De que nos sobreviva acd en el suelo
Un vil ciprés, indigno de la historia.

s mi voto postrero, patria mia,
Pedirle al cielo que dichosa seas;
Pedirle al ciclo que otra vez te veas
Como en un tiempo cuando Dios queria
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El te devuelva tu riqueza y galas,
Y te enjugue tus lagrimas hermosas,
Y te corone de laurel y rosas,

Y te cubra benigno con sus alas.

Trigo abundoso brote en tus llanuras,
Broten las yerbas en tus verdes prados,
El llano y monte cubran los ganados,

Y al margen pasten de las aguas puras.

A tu seno retorne la alegria,
Se unan tus hijos con amante lazo,
Suelte las armas tu cansado brazo,
Como en un tiempo cuando Dios queria,

De la prosperidad, en fin la copa,
Benigno el cielo sobre ti derrame,
Miéntras el mar enfurecido brame
Entre tus playas y la altiva' Europa.




AL RIO DE COSAMALOAPAM.

Hoy ocupa parte de la poblacién y casa donde naci el
Sr. D, Manuel Carpio.

SONETO.
Arrebatado y-taudaloso rio
Que ricgas de mi pueblo las praderas,
{Quién pudiera llorar en tus riberas
De la redonda luna al rayo frfo!

De noche en mi agitado desvario
Me parece estar viendo tus palmeras,
Tus naranjos en flor y enredaderas
Y tuslirios cubiertos de rocio.

1Quicn 1e diera tan sélo una mirada
A la dulece y modesta casa mia,
Donde naci, como ave en la enramada!

Pero tus olas mtedan en el dia
Sobre las ruinas jav! de esa morada,
Ny ‘. V) &Ly :
Donde feliz en mi nifiez vivia,

NAPOLEON EN EL MAR ROJO,

_ El“sa.‘;l estaba ceulto detrds de las montafias
Que forman la cadena de Libis la arenosa

. s - e |
Debajo de su tienda el @rabe reposa,
I‘{ept.)su el dromedario y el rdpide corcel.
Se pierden cn lng sombrag de pavorosa noche
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De Tebas y de Menfis las ruinag estupendas;
Profundo es el silencic qie reina nlld en 1as sendas

Que vanpara las Palmas v Fuentes de Moisés.

Ln tanto Bonfiparte camin@ silencioso,
En un caballo blanco por tristessoledades
Vecinas al Mar Rojo, pensando en las cdades
Anfignas que pasaron, vy fnted volvéran,

; © conquistas
Je altivos Flaraones, de eriecos Tolomeos,
De barbaros Califas,.y piensa en log trofeos
Que braros los eruzadosJograren aleanzar,

4 YA

Abscrto en pepsamientos glorictos ¥ sublimes

gle
Camina por la playa del mar adormecido,
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Del mar que en otro tiempo con hérrido bramido,
Caballo y caballero, y carros se tragd.

La noche se adelaita cubriendo de tinieblas
El barbaro desierto y el pi€lago callado;
Apénas se distingue soldado de soldado,
Apénas se distingue camello de bridén.

Del mar en la ribera tan solo se escuchaban
De péajaros marinos los gritos lamentables,
Pisadas de caballos y estrépito de sables,
De tropas que seguian al inclto adalid,

En estanegra noche, en medio 4 tal eseena
Que pasa en el desierto ;quién jay! pensado habria
Que Europa la orgullosa vencida en algiindia
Delante de aguel joven rindiera la cerviz?

En taufo sopla el viento y crece la marea,
Levantanse las olas y braman y rebraman,
¥ en playas solitarias se estrellan y derraman,
Y alcanzan al caballo del bravo general,

La noche es espantosa y palpanseé las sombras,
Incbgnita es la tierra, perdido estd el camino,
Y crece la tormenta, y crece el torbellino,
Ginetes y corceles no saben ddnde estdn.

El férvido caballo del grande Bonaparte
En medio del peligro salir del agua emprende,
¥ indomito su pecho las anchas olas hiende,
Y abiertas las narices relucha con ¢l mar.
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En tanto el jefe altivo descansa en gu fortuna,
Egipto esté en su mente, Albidn y toda Europa,

El trono de Capeto y la aguerrida tropa
Que lunas y turbantes impévido hollard,

Si alguna de las olas 1o hubiera arvebatado
Al fondo pefiascoso del piélago profundo,
iQué llantos y suspiros ahorriranse en el mundo!
1Qué incendios y matanzas a ranse también!
Mis Dios que alls 4 sus solas miraba los imperios
Y mil y mil designios altisimos tenis,
Sacdde entre las aguas al hombre que debia
A pueblos y monarcas poner bajo su pié,

Bacdle de las ondas & fin de (ue sn espada
De Europa castigase los crimenes sin cuento,
Loscrimenes de un siglo seberbio yturbulento
Que & todas las naciones de esedndalo Mend.
A_Francia lo condujo, y 4 Italia floreciente,
A Iberia belicosa, & la ilustrada Prusia,

Al Austria formidalile y 4/l potente Ansia;

Y luego @Santa Elena, y 4 dios de Emperador!




AT N AL

iCon qué tristeza sube de los mares
L.a Tuna magnifica y radiosal
Baiia las olas con sus inees bellas,
Esta peiia, esta playa silenciosa,
Y mi triste semblante: las C.‘:lldli\:i
A distancias enormes ln gcompaian
Semejantes 4 palidas centellas.
Podo cn este lugar convida y mueve
A N.\Ll(dl récl vntu. en ¢l alma:
Lo soledad; la noche; el-aire leve;
La .sllcllw».».!. luna, el mar en calma,
Y aquella tuste y solitaria/ palma.
iOh reina taciturna de la noche,
Consuelo del viajero y del amante!
Al vermis;ojos-esa lnz serena,
T.a mente se arrebata delirante,
Y recorre, afligida de supena
Yastos desiertos, montes y bajios,
Mares inmensos, lagos solitarios,
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Selvas calladds y soberbiog rios.

T viste la catastrofe tremenda

Del mundo primitivo, cuyos mares
thlllt‘n(ln\Hs saliendo de sus lechos,
Sepultados (h| won grandes bosques
D; pdh.u.s: ntiquisimag y helechos,

Y de arboles sin nimero, que el sabio
Absorto mira, enmudecido el labio,
All también en un olvido triste
Descansando hoy enormes mastodontes,
Lagartos y elefantes colosales
Que arrebatados de las olas viste
Soterrados quedar confusamente
En medio de montones de animales.
Siglos después estaticas te vieron
Helmpoh- Palmira y Echatana,

Y la famosa Tebas de eien [;uertas,
Ultimo esfuerzo de soberbia humana:
iCuintas veces band tu luz tranquila
Sus palacios y templos y eolosos,

Sus alfas torres y anchurosos muxog,
Sus ciudadelas y profundos fosos!
Mas hoy qué diferentes aparecen

En medio de las vastas soledades,

A tu luz celestial esas'cindades,

Que hechura de gigantes me parecen!
iDonde estuvieron sus ruidosas plazas?
;En dénde estdn sus reyes y sn gente,
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Y tanta vanidad y tanta gloria¥
Todo pasd cual rapidada corriente,

Y apenas queda su fugaz memoria.
En las noches brillantes y serenas

La vibora se enreda en sus columnas,
O c¢ifie las estatuas eternales

Cuando te vé salir de las lagnnas

O de los erizados espinales.

El insecto contempla tu belleza
Entre los cardos y verbena ruda

Que nace en la arruinada fortaleza;
Y el pijaro nocturno en su tristeza
Desde el roto obelisco te saluda.
Enterrados de Egipto en las arenas’
Miras los templos de Memnon y Usiris,
Los enormes esfinges destrozados,
Los inmensos y tristes propileos,
Las tugnbas de monarcas ignorados
A pesar de sus grandes mausoleos.
jMiserables pirdmides fastosas;
Menos soberbias que los vanos reyes,
Cuyo polvo empaiié sus anchas losas!

Ese disco tristisimo queincierto
Entre las nubes languido se asoma,
Ayer iluminé con rayo muerto
El lago solitario de Sodoma.

Brill6 también en el glorioso suelo

Donde el Atrida se acamps y Aquiles;
En donde estuvo la estruendosa Troya,
Ora morada de ganados viles,

Ni alumbras ya de esa ciundad, siquiera
Los escombros del muro y la trinchera,
Hoy con rayos tranquilos iluminas
Risuefios campos, dulces soledades,
Lindos arroyos, fértiles colinas,

Nuevos pueblos y espléndidas cindades:
Esta México rica y afamada,

Esa Paris gloriosa con s ciencia,

Y esa soberbia Londres tan hinchada
Con sus grandes escuadras y opulencia,
iMagnificas cindades que algin dfa

El tiempo ha de asolar & tu presencial
Sus pérticos, palacios, coliséos,
Gimnacios y academias orgullosas,

Sus grandes bibliotecas y muséos,
Todo arrninado entre aguas cenagosas
Servird de morada en que s¢ oculten
Verdinegrog lagartos y rapozas;

Y las simples palomas con asombro
Hacia ofro rumbo torcerdn el yuelo

Al ver amontonado tanto escombro,

Alli en el fondo de ese mar que veo,
Brills también tu luz encantadora,
Antes que el Ponto en grande bamboléo
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Se volcara en la Atlantida potente,
{Ay infeliz de su angustiada gente!
Quizas joh patrial ha de llegar el dia

Que estallen estriendosos tus volcanes,

Y que agiten tu afmosfera sombria
l{l.].uilll)-l(’:x.b, y truenos, y- huracanes,
Veras joh Junal que la ardiente lava
Arrasa entonces en su curse undoso
Lios arboles, cosechas y ganados,
Las ciudades y pueblos abrasados,
Lias ciipulas, log arcos y columnas,
Lios sabios y el ejército valiente.
jAy infeliz de su angustiada gente!
{Cuéntas naciones & su vez pasando
Envueltas en las olas de la vida,
En su viaje fatal te iban mirando
También i melancdlica las viste
Incensar & sus sdtrapas y reyes,

O bien oyando autoridad y leyes,

Correr & hundirse en el sepulero triste.

A tn vista pasaban como nubes

‘h] pueblos y monarcas opulentos:
Pagod \and Sesostris, y Dario,

Alc andro y l6s CGsares' viole ntos;

'd tu entretanto sin cesar m(hudo:

De los mares te alzabas bella y pura,

Y 4 los mares bajabas, relumbrando,

O ignorada, tristisima y oscura.

‘T'ft seguirias en languida carrera

( m,ulauflo serena en ¢l yacio,

Al paso que otros reyes y otras gentes,
A leyes invariables ulu.dlnrﬁes

Iréin callendo sobre el polvo frio,
+»Como las hojas palidas del bosque

Al rebramar el huracén sombrio.
[lumina mi ligubre semblante,

iOh lunal y ten piedad de mi ﬂa'] ueza,
Si acaba asi la espléndida grandeza,
#Qué serd de esta cafia vacilante?




JOSE DE JESUS CUEVAS.

LA ORACION DEL NINO.

jOh Madre de pureza
Que cuidas con carifio
Al inocente nifio
Que te ama con fervor!
Sofoca de mi pecho
Los malos movimientos
Y da 2 mis pensamientos
Tu virginal candor,

Ti cubres con tu manto
De estrellus recamado,
Al nifio desolado
Que gime en la orfandad,
Al hijo de los reyes
Y al hijo del mendigo,

A todos presta abrigo
{Oh Madre! tu bondad.

Piedad y larga vida
Concédele & mi padre;
Que cuides 4 mi madre
Te pido por tu amor.
Que nunca los pesares
En vendaval deshecho,
Derramen en su pecho _
Acibar de dolor.

De ligrimas es valle
La vida y de tristura,
Un valle de amargura
De enitas y de horror.
De abrojos y sin sombra,
La vida es un desiertol,
A nuestro paso incierto
Alumbre tu fulgor.

Con fé sella mi frente;
Da al pecho dulee calma;
Y haz brillen en mi alma
Los rayos de verdad.

Que no manchen mis labios
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Palabras de mentira;
Del corazén la ira
Se aleje y la maldad.

iOh, Madrel quién pudiera !
e P TIRSO RAFAEL CORDOBA
Asido jayl 4 tu manto
La vida al exhalar!
RQueremos ir conligo,

SONTRR.

Que es triste aqucm snelo ==
{Ah! Llévanos al cielo
Tus glorias & cantar!

Yo soy la linda ¢oncha
De plata y nécar,
Qué guardo hermosa perla
Dentro del alma;

Rh 0 tesoro,
Mas valioso en el muno
Que tods el oro,

$Qué puede compararse
Con la inoceneia,
Compaiiera amorosa
De infancia tierna;
Angel que al zuelo
Para cnirldr del nifio
Baja del cielo?
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F'resca rosa en su caliz
suarda escondido

Embriagador perfume
Blando, exquisito;
Y el alma hérmosa

Es del nifio inocente
Como esa Tosa.

Ay! perdido el tesoro
De la inocencia,
;Qué es del hombre infelice
Sobre la tierra?
3Qué de las flores
Arrancadas, marchitas
Y sin olores?

Yo soy la concha bella,
Yo soy la nifia
Inocente, dichosa,
Pura y festiva,
Que sin cuidado
Oigo bramar las ondas
Del mar airado,

Soy la blanca azucena
De grato aroma

Que embalsama las brisas
Halagadoras;
Y aiin en capullo,
De amante jardinero
Formo el orgullo.

Y pues tan afanoso
Me quiere y cuida,
Sean para él mis gracias
Dulee delicia,
Y nuneca el viento
Me destroce y le cause
Rudo tormento.




F1 Angel de 1a Tnocencia,

A MI HIJA NATALIA,

Anoche, madre,
Tuve yo un suefio
De los mds lindos
Y placenteros.

Sofié que andaba
Flores cojiendo
Por cierto prado
Verde y risuetio,
Junto & la orilla
De un arroyuelo;
Cuando de pronte
Miro & lo lejos
Un lindo arcingel
Que & mi viniendo,
lapido cruza
Los mansos vientos,
Llega-, :ﬂ\snrm

Su faz contemplo,

Miro sus ojos
Color de cielo,

Su blanda risa,

Su talle esbelto,
Las hebras de oro
De sus.cabellos,

Y su X‘\'v]u:jc

Que al aire suelto,
Flotando vaga
Como en el templo
Lijera nube

De blanco incienso.

Y sofié, madure,
Que el angel bello
Diome en la frente
De amor un beso,
Y ast me dijo
Con.blando acento:

“Gracias nifia,
;Por qué tan lejos
De tu adorada
Madre, corriendo,
Alegre cruzas
El campo ameno
Cogiendo flores
Con embeleso?
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Tu buena madre
Con afén tierno,
Te busca inquieta,
Nifia, temiendo
Que entre las rosas
Oculto insecto
Aleve dafio
Te cause fiero;

O bién que caigas,
Al ir eorriendo,
En esas ondas
Del arroyuelo,

Vuelve a sus hrazos,
Vuélvete, y presto
La dulee calma
Torne & su pecho.

Yo soy el angel,
Nifia, que velo
Por la inocencia
Con amor tierno!”

Dijo asi el dngel,
Y en el momento,
De nuevo didme
De amor un beso,
Tendio las alas
Y por el viento

Se fué volando,
Madre, hasta el cielo!

De gozo llena,
Segnirle quiero,
Cuando agitada
Madre, despiertol. ..,
Al angel busco. . . .
iCual mi contento

o8, cuando miro

T rostro bello,

Tu dulee rostro

Que es mi embeleso,
Y es el retrato

Del que vi en suefios!




MANUEL H. FLORES.

HVA.

Era la/sexta aurora. Todayia
El ambito profundo
Del éter el Fial-luz extremecia
Era el gereno despertar del mundo,
Del tiempo la nifiez. Amanecia,
Y del Creador la mano soberana
Cenia con gasas de topacio y rosa,
Como la casta frente de una esposa,
La frente virginal de la mafiana.

Rodaban en la atmosfera lijera
Las olas de oro de la luz primera.
Y levantando padica su velo
Gentil la Primavera,
Al ostentar magnifica sus galas,
Iba en los campos virgenes del suelo
Regando flores al batir sus alas.

Opulentas cascadas de verdura
"Tapizaban soberbias los barrancos,
Y eran su espuma caprichosa y rica
Rosas purpiireas y jazmines bldncos.

El denso 1)(»&(]1.{' pr«".--‘mtlcmlu el dia,
Llenaba su follaje de mmores;
Flotaba en el espacio la 'l'mnmd
Y la colina desbordada en floves:

El agua alegre, juguetona, hufa’

Entre cafias y juncos 1._..1%]4-.101‘&.-‘,
Y de la aurora bajo el ancho velo
Se besaba la fierra con el cielo.

Era la hora nupeial. Todas las olas
De los rios, las fuentes ¥ los mares,
Juntandose amorosas, preludiaban
Un ritmo del Cantar de los Cantares.
E1 ineienso sagvado de l perfume
Se exhalaba de todas las corolas.
Vagarosos los timidos cefiros
Al rumor de sius alas ‘ensayaban
Un concierto de besos y sugpiros;

Y cuantas aves de canoro acento

Se pierden en las ‘h Manas regiones,
Desatando ¢l vand: l de sus canciones
Inundaban de miisicas el vieuto.

Era la hora nupcial. Naturaleza,
De salir del cios afin deslumbrada,
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Ebria de juventud y de belleza,
Virginal y sagrada
Vi cl%.ndos}e en misterio y poesta, - %u noble faz augusta de belleza
Sobre el tilamo.en rosas de la tierrs n medio de Su suefio se cubrian
AL Bomti Mo Gfrootn: De una vaga tristeza, :

Oreaba sus cabellos el cefiro;

{El hombre! Alla en el fondo Blandamente su pecho respiraba,

Mas secreto del bosque, do- la sombra Pero algo como el soplo de un suspiro
Eira mis tibia del gentil palmero, Por su labio pasaba.
Y mas mullida la musgosa alfombra, ¢Padecia?. .. |Quizds!. .. En su retiro
Mas tipidas las flores 56lo el Criador con el dormido estaba,
Y mas rico y fragante el limonero:
Y llevaba la brisa més aromag,
La fuente mds rumores,
Y cantaban mejor los ruiséfiores,
Y lloraban méas dulee las palomas:
Do mas bello tendia
Sus velos el crepiisenlo indeciso,
Alli ] Hombre dormia,
Aguel ere su hogar, el Paraiso.

o1

Era el hombre primero, y ya-su labio
De la existencia en el primer momento
Bosquejaba la voz del sufrimiento.,

La inmensa vida palpitaba en tomo;

Pero él estaba solo. .. El aislamiento
T'rasformaba en proscripto al soberano. . .
Entonces el Sefior tendis su mano

Y el costado de Adan toed un instante. . .

El mundo inmaculado
%':c;;l(;f;g}?o 2}102‘&?} grande y sefeno. ) . Suave, indecisa, sideral, flotante
Y encontré que era bueno (,.uu] lijero vapor de Jas espumas,
) X Cual easto rayo de la luna emante
Bafiado en esplendor, lleno de Aurora, Enan jirdn }-'crdidn de las bromas;
De aquel instante en la sagrada calma, Cual nacida del caliz de las flores,
A la sombra, dormido, de una palma

Con sus pétalos-hecha y sus colores,
Estaba Adan. Su frente pensadora, Viviente perla de la anrora hermosa,

Lzlllll)O de iz del verldere dia




Condensado en la forma voluptuosa

De un nuevo ser que vida recibia,

Una blanca figura Inminosa

1 andormis
Alzése junuto a Adan. . . Adan dormia.

La primera mujer. . Flgido cielo
Que band con su lumbre

La mafiana primer de las mi fLns,
;Viste luego en la vasta muchedumbre
De las hijas humanas, <L
Alguna mis gentil, mas ]Ekj(ﬂll:,'x‘i;‘\,
Mas ideal que lan mujer primera?. .,

LA Taa BIG
La misma mano que extendio los cielos
Y los alumbra con anroras bellas]

1

L que salpica los ttéreos veios
Con rociode estrellas; ~ £
La que viste de azul 1«\:_' horizontes,
Lios campos de esmeralda,

Y de nieve la cumbre de 10:9 J'nx:»nlus
Y. de verde osenrisimo st T;wl:}z; .
La.qne hace con ¢l jns esplendente
Diademas al magnifico torrente
@ne eu raudal &

Tntre nube e ¢ 108
Desborda en formentosa catarata;
I.a que toma del.iris los CC .
Para con ellos colorar las p}umus
flores;

3

La mano que en la gran naturaleza
Prodiga vierte perennal hechizo,
La del eterno Dios de Ia belleza,
jOh primera mujer. .., esa te hizo!. , .
La dulce palidez de Ja azucena
Que se abre con la aurora,
Y el blanco rayo de la luna lena,
Dejaron en su faz encantadera
La pureza y 1a luz. Los frescos labios,
Como la flor de la granada, r0jOs;
Esa Juz, que-esn sol para las-almas
En'la limpia mirada de los ojos;
Y por el albo euello,
Voluptuoso crespinide sus hechizos,
Ya opulenta cascada del eabello
Cayeudo en ondas de flotantes rizos.
Su casta desnudez iluminalia,
Su labio sonreia,
Su aliento perfumaba,
Y el mirar de"sus ojos encendia
Una inefable luz, que se mezelaba
Al albor del crepiiseulo indeciso. . . .
Eva era el alma en flor del Paraiso.
Y de ella en derredor, rica la vida
Se agitaba dichosa:
Naturaleza toda, palpitante,
Cenia sus contorros voluptuosa:




04

Las hojas la cantaban
La cancién del susurro melodioso,

Al compds de las fuentes que rodaban

Su raudal cristalino y sonoroso:
Ta arrnllaba la brisa con rumores,
Su cabello empapaba con aromas,
Y trinaban mejor los rnisefiores,

Y lloraban més dulce las palomas,
En tanto que las flores

Hiimedas ya con el celeste riego,
Temblando de carifio f su presencia
Su pié bafiaban de fragante esencia
Y se inclinaban & besarle Inego.

1ba & salir el so0l, amanecia;
Y 4 la placida sombra del palmero
Tranguilo Adan dormia.
Su frente majestuosa acariciaba
Bl ala de 1a brisa que pasaba,
Y su labio entreabierto sonreia.

Eva le contemplaba,
Sobre el inguieto corazén las manos,
Himedos y cargados de ternura
Los ya Janguidos ojos soberanos.
Y poco & poco, trémula, agitada,
Sintiendo dentro el seno eomprimido
Del corazon el férvido latido;
Sintiendo que cl aliento que salia

Del labio abier i
bierto del o ‘mi
5 1 gentil dormido
asandole el suyo, la atraia
Inclinése sobre él. . . i

i Y de improviso

N oy6 €l ruido de un beso palpitante
h.yc estl‘cmocié de amor el Paraiso! A
Y alz6 su frente el sol'en ese ins‘i‘.n‘n.tc
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DOLORES GUERRERO.

Esta notable poetisa mexicana naci6
en' Durango, eapital del Estado del mis-
mo nombre, el dia 15'de Setiembre de
1833, Por el afio dé 1850, habiendo si-
do elécto Senador ‘el 'seftor su padre D,
Fernando Guerrero, persona muy. dis-
tinguida en aquel Estado, paso & Méxi-
cotrayendo consigo i su’ familia dela
que hacia 'parte su hija Dolores, que
desde Tuego se relaciond con 1a " buena
sociedad, haciéndose muy querida y es-
timada, por su seductora sencillez, su
inocente franqueza ¥ su' gran dulzura
dé’cardcter, asi comopor Su buen talen-
to’y rara habilidad.

‘Lola Guerrero que en esta époea solo
contaba diez y siete afios, tenfa una
verdadera pasién por los libros; lefa, 6




meIior dicho estudiaba cuanto le era po-
sible, y siendo casi nifia posefa una ins-

truecién no comfin en las mujeres de’

esa época. Conocia el francés y este le
daba un buen medio de hacer ciertos
estudios en literatura, su pasion favori-
ta. Por estos tiempos Lofa comenzd &
hacer algunos ensayos en verso, que o-
lo & nosotros: mostraba’ timidamente y
en reserva; ensayos en los que desde
luego pudimos conocer el u}mn v la
Imaginacién de una poetisa.

Un poco mas tarde,; animada por no-
sotros y sus amigos Francisco Zarcoy
Gonzilez Bocanegra, alcanzamos. que
nos consintiese publicar algunos de sus
ensayos poéticos, y poco tiempo después
log periddicos de la la Capital daban en
sus columnas, con general éxito y aplau-
80, los dulees y sentidos versos de nues-
tra poetisa. :

Su.cancién que tiene por ritornelo,
A th teamo no mds, me mdas ¢ ti, se hizo
popular en poco tiempo, era repetida
de boca en boca por toda la juventud,

v puesta en musica por los maestros -

Paniagua, Octaviano Valley algln otro
yalg
profesor.
Bien pronto. Lola se vid no solo gue-

"~
i

rida sino .admirada. por. elyeirculo de
jovenes que 4 la sazén se distinguisn
en nuestra naciente literatura. y Zarce,
Gonzalez Bocanegra, Marcos Arrouiz,
Ewilio Rey, Juan Diaz Cobarrubias, el
nifio martir, Tovar y ofros poetas y: es-
critores, formaban su tertuliaen la cual
la adorable nifa, huérfana ya de ma-
dre, haefa los honores de una’ manera
tan fina y delicada, que era el encanto
de sus amigos y adoradores.

La poetisa gne era también arfista, to-
caba el piano; y, aunquenose distinguie-
ge precisamente por una grindestreza,la
dulzura, gusto y sentimiento exquisito
con que ejecatabn, la hacian muy nota-
ble, como aficionada. Aquella.joven
hacia sonreir 6 llorar el piano bajo la
presion de sus manos, en. cada.uno.de
cuyos dedos parecia tener un corazdn.
Sus conocimientos en, misica no, eran
superficiales, y aGfi conservamos un
wals que compuso exprofeso para dedi-
cirnoslo. :

Lola no era una bellezaj pero su gas
llarda estatura,sus graciosos movimiens«
tos, el fuego de sus oscuros ojos lingui-
dos, su cabello de un rubio oscuro y la
dulee palidez de su semblante, forma-




ban en ella un conjunto interesante y
simpético que crecfa con la aureola del
talento que brillaba sobre su frente ge-
neralmente pensativa.

Una mujer que cultivaba la muisica
v la poesfa, ésas dos lindas gemelas hi-
jas del ‘cielo, ‘era preciso ‘que abrigase
una alma apasionada, sensible, gene-
rosa y grande. ' Asiera realmente y atin
hoy alguno de sus amigos la recorda-
mos con orgillo y con un dulee 'senti-
miento de'melancolica ternura.

La poetisa amé, y fué feliz!

Entonces cantd tierna y entusiasta
como la “enamorada’ golondrina de
primavera, exhalando sus mas' fnti-
mas armonias, y como la flor virginal
los mas dulces perfumes de su corazon
para‘enviarlos al ¢ielo como un Hiffitio
de agradecimiento! :

Entonces la nifia enamorada suspira-
ba asf:

Ven mi vida, agui te espero,
No te detengas, por Dios;
Que sellar tu frente quiero
Con i bsculo de amonr.

La mujer sufrié un solo desengafio
y fué desgraciada!

9

Entoneces 1lord triste y amargamente,
eomo la tértola herida en la oscuridad
de la'sélva, mandando sus ayes 4l eielo
envueltos en suspiros; cual una plegaria
que demandase, una sola esperanza, al-
giin conguelo; y lainfeliz paloma arru-
llaba gimiendo y ‘agoviada de tristeza:

Perdio la pida para mi sw encanto;
Ya. mi tngica esperanza estd en el ciclo,
Quiero volar d él; tal es i anhelo... ;..
i Qué triste esien el mundo vegetar!

iPobre cantoral fuéen efecto bién des-
graciada, vy nuestra mano selresizte 4
trazar la triste historiaide und Jflor en-
venenada por la ingratitud, easi enla
mafiana de su vida. Perqg sieldolorla
marchité en la tierra, el 'beso de 'Dids
cifi6en su frénte virginal la adreola de
la bienaventuranza eternal

Desde '1a época dé nuestra insigne
monja Sor Juana Inés de la Cruz, ho
ténemos idea, entre las poetisas mexi-
canas, hasta hoy, dé otra saperior i Lola
Guerrero, por la verdad, sencillez, sen-
timiento y ternura verdaderamente fe-
meniles que hacen deliciosas todas sus
composiciones. Su modestia era’ igual
4 su mérito,




Siendosmuy joven, como dejamos di-
cho, no solo hacia los santes oficios de
una madre tierna para con sus menores
hermanos & quienes educaba, sino que
ge la vefa despachar la no escasa corres-
pondencia.de{’ sefior s padrg. ) sin
embargo, jamés se oy6 4 la virtuosa jo-
ven hacer alarde de una melosa ternu-
ra para con su familia, ni dar algn in-
terés & los trabajos que le «onfiaba su
padre; pues 4 ninguna de ambas cosas
daba importancia. = Comprendia  que
llenaba tan solo sus deberes y & subuén
criterio. repugnaba hacer una farsa que
le produjese alguna usurpada estima-
cibn. - Sin‘arte ni pretensiones era vir-
tuosa, y cantaba, como el .aura suspira
¥ como-el pajaro trina.

Y, sin embargo, en el hablar era sé-
bria; sin. la/ bachillerfa tan comGn en
lag mujeres que, algo han lefdo; :nunca
trataba de lucirse en una tertulia. con
un alarde ridiculo; contestaba con pra-
dencia y timidez cuando se la ohligaba
4 dar su opinién y alguna vez nos decia
«con una sencillez y naturalidad de ni-
fia:  “Convertir un estrado en Acade-
mia es feo é inconveniente; aan  entre
los hombres; las personas de buén jui-
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e10 rien de esto y los. que mo - conis
prenden se fastidian de ciertas discu-
siones, pretenciosas.”

No {)ermiti(’endmws el tamafio denues-
tro libro escribir una biografia mas ex-
tensa y hacer un juicio sobre sus com-
posiciones, solo pondremos 4 continua-
¢ién algunos eantos de la malograda
poetisa duranguefia, que no habiendo
podido ser feliz en la vida, donde la
oimos llorar en deliciosos ayes y ha-
biendo dejado la Capital por el afio de
1852, torné 4 su suelo natal donde mu-
ri6 el 12 de Marzo de 1858, victima de
una afeceion del corazén, cuando solo
contaba veinticinco afios.

Pocos dias antes de su muerte, Lola
Guerrero habia estado & visitar La Fe-
rreria, finca deliciosa, propiedad del Se-
fior Don Juan N, Flores, inmediata'é
Durango.

Nuestra poetisa gustaba extraordina-
riamente de visitar este lugar que ha-
blaba 4 su corazén apasionado y & su
imaginaeion poética y sofiadora, con gu
apacible soledad. y lo bello de sus paisa-

jes; pues situada dicha finca en las fér-

tiles y lindas mérgenes del Nayacoya,
bordado siempre de: verdes arboledas y




floridos jardines, presenta por donde
quiera que se mire, sitios hermososy
pintorescos, llenos de encanto y de me-
lancélica tristeza.

En esa Gltima ' visita:hecha por nues-
tra poetisaé la Ferreria, dijo al Sefior
Flores:—“Muy pronto debo morir, y
descarin alcanzar del afecto de  Usted,
gue me concediera aqui, en la capilla
de su deliciosa finca, un pequefio lugar
enique pueda dorthir mi Gltime ¥ her-
Mos0 suefiox!....”

El favor le fué concedido por su ami-
go, realizindose que la pobre joven te-
nfa razén v habfa presentido exacta-
mente la proximidad de suw friste v
teraprana muerte.

Pocos dias después, las claras y sono-
ras ondas del Navacoya y las auras
olorosas - de ' sus: jardines, ' arrullaban
aquel suefio virginal y perfumaban el
lecho triste y frio de la blanca y suspi-
rosa paloma del tranquiloGuadiana. *

El dngel volé al cielo; perolas deli-
ciosas armonias de su lira resonardn
siempre en'las perfumadas florestas de

* Nombre antiguo del rfo de Durango que
hoy e# eonocido con el de Zunal.
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su patria como un eco de amor, lo mis-
mo que en el fondo de los corazones
que la amaron. »

Ojala y el dngel sonria; ya sin dolor,
sin enojo y con carifio, al ver hoy & uno

- de los amigos que la amaron, poner es-

ta humilde adelfa sobre su tumba y al
lado de su laurel de gloria!

1870,

Luis G. Orriz.




DOLORES GUERRERO,

.\ ¥ ok %

A tf, joven de negra cabellera,
De tez morena y espaciosa frente,
De grandes ojos y mirada ardiente,
De labios encendidos de 1ubi;
De nobles formas y cabeza altiva,
De graciosa sonrisa y dualce acento,
De blancos dientes, perfumado aliento
A tf te amo no més; no mds & ti,

Porque tn eves el hombre que yo viera
Ha largo tiempo en mis dorados suefios;
Tii eres el angel, si, de mis ensuefios,
Ideal fantasma que nna noche vi,
Seductoras palabras murmurando
Que el céfiro al pasar me repetia,

Y el aura sin cesar también decia;
A ti te amo no mds; no mds 4 tf.
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Td eres el s6lo por quien he sentido
Dulefsimas y gratas emociones;
Th has llenado mi alma de ilusiones,
Has engendrado nueva vida en mi.
Yo te miré una vez y en el momento
Senti un fuego voraz que me quemaba,
Y una voz escuché que me juraba:
At te amo no mds; no mds 4 ti.’

Desde entonees tu imagen seductora
No se aparta un instante de mi mente,
Y un ardiente voledn siento en'mi frente,
Y te adoro, mi bien, eon frenesi.
Ta recuerdo me sigue & toda hora,
Paréeeme escuchar tu dulee canto;

Porque tu eres mi vida, t4 mi encanto,...

A ti te amo no mis; no m4s 4 ti.

Te adora el corazon enterneecido;
Tu formas en mi vida transitoria
La divina esperanza de una gloria
Que alld en un tiempo venturosa vi;
Y cuando baje 4 solitaria tumba,
Sucumbiendo por fin § mi tormento,

Serd mi 1ltima voz, mi 1iltimo acento.....

A ti te amé no mds; no mds § ti.
1852,

En esas pobres flores que te envio
Verds del corazén los sentimientos;
A batida por tristes sufrimientos
Nuuea de'tu recuerdo hay un vacio.

Sabréds qub encierra amor el pecho mio,
Que son tuyos no més mis pensamientos
Y & pesar: de mis barbares tormentos,
Siempre eres dueflo td demialbedrio,

Asf como las flores ya marchitas
Adin guardan en tu'edliz el perfume,
Asf también en medio de'mis ¢nitas
No se apaga el amor que me consume.

{Ay!en mis horas de dolor precitas
Nada mire en redor que no me abrume.




MANDAME TU RETRATO.

: I
Bien pronto ;joh Lusi! la distancin impia
Y mi terrible suerte en sus antojos,
La luz me robe de ‘tns dulees ojos
Donde Ja vida y el amor bebia.

Mi planta vacilante ya sin guia :
Desgarrada ernzando ird-enfre  abrojes,

#Quién mas.consolard ya mis enojos? -

$Quien calmard mi barbara agonia?

{Oh dulce.bien! 4 quien adora, el alma,
Y & quien mas adoré por mas ingrato;
Tad que aleanzaste de mi amor la palma,

Pues me priva la anseneia de tu’ trato,

En pago'jay Dios! de mi perdida ealma.
Dale & una triste loca tu retrato,

A TU RETRATO.

———

I1
Aguf, porsiempre aqui, sobre mi seno
Para burlar & mi funesta estrella,
{Oh imagen dualce, dolorosa y bella,
Que de sngpiros y de besos ll¢no!

Acompaiia mi enerpo hasta el terreno
Donde margue mi pié sa iiltima huella...,
Do recline mi sién, duerme con ella,
jOh corazén, de tu penar ya ageno!

Imagen de mi bien, hasta el yetiro-
Donde me arvastve mi funesta suerte,
Llorando te veré cual hoy te miro;

Y cuando llegue la anhelada muerte,
A él enviaré mi postrimer suspirvo,
Y afin 4 tf te veré......si puedo verte!
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(A QUIEN AMO?

Que & guién amo, amigas mias?

+Por qué préguntais, decid?
+Por quién suspira mi alma?
Tampoco lo se jay de mf!

;Y me mirais con malicia

Y de'mi pena os refs?

JPor qué quereis’'que mi rostro
Se tifia con el carmin?
Adoro & un cantor sencillo,
A’un amantecolorin,

Que <olo ‘por mi révuela

En mi apartado jardin.

A una avecilla que canta
En las'mafianas de abxil,
Con mas ternura que el aura
Al dormirse entre el jazmfn.
A una avecilla que vela,
Mientras que suefio feliz

Con sus amores, posada

2
De mi reja en el pretil.

Ya lo dije—;Y os burlais?
iQue no! ;Pues 4 quién, decid?
iLusil......ay Dios! no lo digais
Que el alma lo iba & decir!
Mas no-lo conteis & nadie,
Porque soy tan infeliz,

Que temo que me Je,;robe

Una beldad jay de mi!

Que de todas tengo zelos;

Por que soy mujer al fin,

Y si él dejara de amarme s
Fuera jay Diestmuy infelizi.i|
Y tengo celos del anra

Queé suspiraen el pensil,

Y que suspirando‘pasi

Por su labiode carmin,

Y también me causa celos’
El rayo purey feliz

De luz; que sus dulces ojos
Llega carifioso & herir
Dejadme amarle vorsbla

De mi existencia hasta el fin;
Pero s6la, sin robdrme

Ni un suspiro’ ni umn reir

Y nunca digaigquién es,
Pues no quiero gue|de aqui;
Del corazdn salganunca

Ni el s6lamombre jay de mil
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JIDEAL.

- De aquel sér hello idéal
Que en misdelirios forjé,
He visto-el original;
iDonde ¥ como? mo lo sé.
Pero son dulees sus ojos

Y muy dulcesu mirar,

Y al reir sus labios rojos

Me hacen arder y temblar.
Su acenta ks.cual de paloma
Que se queja dulcemente,

Y habla al corazdn ardiente
Del amor en ¢] idioma.

Los rizos dé su cabeza .
Al negro azabache igualan,
Y. el blando aroma que-exhalan
Es dulce cual sn helleza.

Si habla, si ve;si suspira,
Todo en él respira encanto;
Y si amo,suspiro y eanto,
Es s6lo porque él me:inspira.

23

Aletargada mi mente

Y el pensamiento embargado,
Ni una nota hubiera hallado
En el arpa indiferente;

Pero brotan mis canciones

Si pienso en él un momento,

Y arrebatada me siento

Entre hermosas ilusiones.

Que su recuerdo querido

Disipa la niebla oscura

Que hundié en linguida amargura
Al corazén dolorido.

Y por eso stuInemoria

Vive enmi constantementey
jOh'mi astro hermoso y lneiente!
iOh arcéingel que eres mi gloria!
Y aunque esté de mf tan lejos;
Mi alma v 'mi seno lo siente,
Que swimagen en:mimente
Me alumbra con sus refigjos.

Y pues €l -enimi-caming

Es de mi pasién la estrella,
Dejadme seguir su huella,
Que-él es mi-amor y mi §ino.
El es el bello idéal,

Que en mis delirios miré;

Yo adoro el original,

.Dénde y cdmo? no lo sé




LO QUE BE.

Cual ay! de golondrina enamorada
De tu arpa el eco desperfome unidia
Al goge del amor. ... Enagenaday;
Despues-cual delicada
Nota celeste, en mi retirorofa
El delicioso acento: que exhalaba
El piano que tn diestra acariciabal
Cual amante feliz v enamorado
La blanea sien del angel adorado...
Luego, de tu pincel, hermosas flores’
Vinieron & decirme tus ardores;

Y, senti con tristeza i

iOh misico, pintor yidulce bardo,

A quien corona-el ante,

Que yo pobre mujer, loca de ainores,
Nada soy; nada sé...usolo adoparted

EN TU DIA.

Hoy al lucir de tu natal el dia
Del:templo entre la sombra solitaria,
Y al pie de los altares de Maria
Alcé por tu ventura mia plegaria,
Quélepedi? No st. Triste, sin calma,
Tanto quise pedirle para un hombre,
Que timida y llorando, solo el alma
Pudo.decirle con pasitn.......t0 nombre.
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Quiero que tu dulee canto
De perfecta melodia,
Enagene el alma mia,
Mitigando mi pesar.

Por eso oculta tu llanto,
No acrecientes mi tristura,
jAy! demasiada amargura
La suerte me hizo probar!
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\* Divierte con tus canciones
v A el,alma que triste loraj,
Y sus dofores devoma;

Quiero un canto, tierno bardo, Sin alivie enrsw: afliee1dn; |
Para un album que-poseo, Viendo! marchitas lasofl res; |11
e e iendo marchitas las flores
P ulflga, PUES, Tl deseo Que alléven tiempos de ventuta) !
n sando el dulee laiid. o Creeian Ticas de Hepmogura ¢
Hiablame de amor, de vida, v '

:

Pévfunvatido el corazin’

De'esperanzas y de glorid,
Mas nao,me cuentes: la historia
De tu triste juyentud.

Y st aleanzas-oh poéta!
Hacermie; ol vidar mid penasg,
Si del pesay lds cadenas
Quebrantase ti pader;
Entorices 14 vida mig,

TACti fé Ta conSagraralt Y
Y aqufei mi p‘gr-]m' grabara,
~ Para sietipre ti querer.

De naturaleza hermosa
Enséfiame los primores,
Y de sus lozanas flores
Hazme aspirar ¢l olor.
Traduce el sentido idioma
De las aves y del aura;
Mas no me hables de tu Laura,
Te lo })i(]u por favor,
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~ Hamedas con’ mi'llanto ¥ marchitadas
Con el fuego y'los ayes de mi' boea !

En mi triste retiro aprisionadas =~
Guardo-tus flores ymiserable loeal

Mis ldgrimas, al verlas; desatadas
Ruedan,, y el llanto horrible me sofoca. ...
Quién te dig el corazén, prenda querida,
iQué mas te puede dart...... solo la vida.

“tY qué e lavidat la ilusién deth dia;,

Témala si 1a guibres, toda es tuya,’™

Eso dicen las flores, vida mfa,

Que ora te mando; y cuando triste huya
Mi alma infeliz de aguesta tierra impfa,
Y 4 su Eterno Criador se restituya; -

No quiero que por mf, tii nunca lloves,
Tan solo guarda joh’ Lusi! agiiestas flores!

ADIOS!

Noche serena y plécida
En cuyo hermoso eielo
Viajera solary ldnguida
La lunatriste vé;

Hécia la bella patria

Do se meeid mi cuna
Haz que tu brisa lévese:
Mi triste suspirar. .
De esta cindad espléndida
Me agobia la grandeza;

Y las memorias férvidas
De mi nifiez fugaz, '
Hacen brotar las lagrimas
De mis opacos ojos

Y entre ellas atin diviso
Mi humilde y dulce hogar:
Allé todoinocencia
Dichas y amores cindidos;
Aquf todo mentira

Dolor y deslealtad.
Durango, pueblo humilde,
La tierra Ae mis padres,
+Cuando tus campog fértiles




Podré otra vez pisar?

All4 mis dulces risas,

Aqui mi eterno llanto;

Alld un amor del alma,

Aqui un mentido amor.

All4 la paz bendita

Aquislos desencantos;

All4 Tas floves eindidas

Aqui lad del (dolorsliv.iu

Presto-veré tug campos;

iMés que cambiada forna

A su paterno nido

El ave que volé!

Torna con laalma herida,

Las alas destrozadas,

Las ilusiones muertas,

Ya sin arrudlo 2 voz

Prepérele tu suelo

Lugar, para.el xeposo,

Para el postrero sueno

Que anheld,mi dolor.

Mas ay! por qué llorosa

Déjo y con pena mfisera

La ciudad -que-burlara

Mi pobre corazon? ,
scalla mi Jabio

S nomibre e quemara.

Adids, suelo del alma,

Ingrato suelo, adios.........

ISABEL PESADO.

(Del inglés.)

A PHYLLES.

Calla tus dulees trinos, fvecitla cunora,
Huye del bosgué umbrio, y'de la elara faente,
Porque mi Phyilisillega-hermosa cual la aurora,

Y cegards 8i miras, los rayos de su frente.

Brillad en laalta esfera, estrellagratilantes,
Perfumad el ambiente, encantadoras flores;
Mis luces son los ojos, demi Phyllis amantes,
Y el aroma 'que aspiro, sus palabras deameéres,

Lileva en tus alas eéfiro, el eanto melodioso
De mi Phyllis amada, por el monte y el prado,
Repitanle las aves, y el zagal, venturoso:
Mas no, que zelos siente mi pechoenamorago.
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I SAW THEE-WEEP.

IMITACION DE BYRON.

Te vi llorar: y tus preciosas ligrimas
Rodaron &mis labios, duefio mio,
Cual ruedan de la timida violeta

Las gotas de rocio.

Te vi refr; y tumirada hermosa
Al brillante zafiro causd enojos:
Pues es mds apacible, puro y bello,

1 brillo de tus ojos.

Como el sol en el cielo tempestuoso,
Tifie las negras nubes de colores:
Asi cambia tu risa en un instante
En goces mig dolores,

Por esto rio-cuando alegre ries,
Y también lloro, cuando triste lloras:
No amargues més, te ruego amada mfa
) De mi vida las horas.

LA FLOR'DE LA AMISTAD.

En una selva rétirada, umbrosa,
De montafias altisimas cercads,
Do la brillante Tuz del sol radiosa
Escurece la fértil enramada
De yedra tiernay perfumada rosas

Allf, en la orilla de Ia ¢claka fuente

Que glorias canta, & quien { gloria aspira, y

Llora con el amante al bién ausente,
Delira eon el alma que delira,
Y habla de amor & quién amores siente.

Allf; en la verde cima; y tembladora,
De un mustio sauee, (ue sus famos baiia
Del agua la corriente bullidoras;

Tortola peregrina alibign extraiia
Liamenta su penar hora tras hera.

Su patria abandond, y el dulee nido
Adonde triste, st ilusién guerida
Huyo veloz, como del eiervo erguido
Huye fugaz la eneanfadora vida
Sangre manando el ¢orazon herido.
8—3
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Lejos del mundo, en extranjero suelo,
Vive al dolor y muere & la alegria,
Allf en la soledad busea.consuelo:
Mis jay! siempre la noche, giempre el dia,
Testigos son de su implacable duelo.

(Por qué, dice, la suerte en sus rigores
Envuelve en nubes Ia fulgente estrella
Que ilumint6 mis candidos albores?
Sucede oscuridad 4 su luz bella,

Y 4 mis dichas tormentos punzadores.

De su seno tristisimo gemido
Conmueve de la selva el fundamento:
Mis, dulee llega entonces A su oido,
De trova amante melodioso acento,
Que vaga entre sus ayes confundido,

Turba la tinrdez su voz doliente;
Y eseucha inquieta del cantor alado,
Cancion sentida por amor ferviente
Que el eco repitio en el monte y prado,
Y asi en los valles murmurd el ambiente.

Por qué te quejas.

Tértola amante,

Hoy que anhelante
Me véslegar?

Si penas tienes;

Yo te amo tante,

Que tu quebranto
Sabré ealmapy.

Me esculias? dime:

zMeéamas cual te amo?

{Ay! di que'inflamo
Tu corazom.

5

Dime (que me amas

Mucho, bién mio,

Mas que al roeio
Amn la flow.

Miis que 4 los vientos

Aman las aves,

Mis que las naves
Aman ‘el mar:

Miis que it los rfos

Aman los peces,

Mil'y mil veces
Amame mds,

Porque yo te amo

iOhprenda mial

Mids que del dia
Lia luz del sol.

Miis queal murmulio

De clara fuente,

Cuyacorriente
Templa mi ardor.

Mis que § las ramas
Del Arbol tierno,
Do en el invierno
Abrigo hallé.
Si.mueho te amo
Tortolaania;
Y cada dia
Mis te anmard.

Los anchos mares

Por ti he eruzado,

Por ti he dejado
Patriay hogar.
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Sineonoecerte,
Dulee amor i,
il pecho mio

Pe quish amar;

Vén, akmamia,

Tuyo es mi s€no;

De ameres 1leno,
Lileno defé.

En éhenc¢iersa

Tu alma dolitnte;

Que yoferviente
La gnnrdaré

[nmensos riesgos
Por'ti he sufrido,
Por tf hée perdida
La libéertadl.
Hoy prisionero
Soy de tus ojos,
Hoy tusiantojos
Mi ley serfin:

Gual soy yo tuye
JEres ttumia?

Veén, vidadnia,
Calmammiatdor.
Ay ldi queine amas
(‘omo yorte suna,
Dime gue:inflamo

Tu corazin.

Cual dosarroyos

Sueurso aniendo,

Siguen eobriendo
Hasta lamar.

87

Nuestras dos vidas

Asf uniremos,

Juntos togquemos
La eternidad.

Calla el cantor: Ia tortola suspira,
Y hécia €l volviendo el rosiro lagrimoso
Con tierno afiin y gratitud le mira:
Va 4 cantar; mas su canto melodioso
Al eomenzar, en la parganta espira.

Y rueda de sus ojos dulcemente
Llanto que fertiliza rota'dara;
Do flores mil brotaron de repente;
Y en el centra descuella fresca ¥ pura
La flor mds linfladel jardin luciente.

iF'lor, reint de lasiflores!mds pregiosa
Que los lirios y candida azucena,
Y mifis gratalque el aura sonorosas
De tu fraganeia el universo Nenw,
Tua nombre es amistad, flor venturosst

Alzando entonees la mirada al ejelo,
Las dos aves'dedaenden blandameite,
Y aklado‘de esta flog paran 6livielos
Felices vén del sol el rayp ardievite,
Feliced 'delanocheé el negro velo,

Y sin ténrer del lado 108 rigores,
Cuidan gozosas de’la flor divina
La freseura, ¢l perfuine’y 1os coldres;
Y elld 'con st sonrisa peregrina
Las estrecha en sus lazos seductores,
México,




INFORTUNIQ.

Ligrimas de dolor vierten mis ojos;
Y al rodar pormi palidy mejilla,
Riegan de estéril suelo los abrojos
Y no las flores de amistad sencilla.

Caen eomo lluvia endncendiado huerto,
Cual de la aurora el llanto en roca durf,
Como semilla en arenal desierto
Que no fecunda el sol ni el aura pura.

No e cuidan los miseros humanos,
1Ay! del dolor que al desgraciado oprime;
Se entregan ciegos i deleites vanos

Y olvidan siempre al que sin tregua gime, |

Jamis la alegre multitud que miro
Cruzar liviana mi azarosa senda,
Une i mis trigtes ayes un suspiro,
Nohay unoentre ellos que mi mal comprent

Cuando el amigo gque ¢ref sincero
De mi se aleja, y jizgame importuna,
Exclamo en mi pesar, no hay verdadero
Hidalgo sentimiento en alma alguna!

in;
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El cobarde mortal, buye espantada
Del sér 4 quien aflige negra pena,
Teme al verle sentirse contagiado
Y arrastrar de.sus males la cadena.

Se imagina quizd, que nunca el lloro
En nubes cubrird su claro cielo;
Risuefio porvenir, placeres, oro,

Busea tan solo en el mezguino suelo.

Mas ;para qué anhelar de mis hermanos
Alivio 4 mi penar y mi lamento,
Si de Di6s los decrefos soberanos
Tendrin en mi seguro cumplimiento?

Ora qup se halla en soledad umbria
Mi alma infeliz envnelta en negro velo,
Sé que hay para sufrir la tierra impia,
Y siento que hay para gozar un cielo.

Y entonees joh mi Dios! tu voz amante
Habla & mi corazon desfallecido;
Vuelvo 4 tf la mirada suplicante
Y angustiada te muestro el geno herido.

Y ta, Sefior, con mano carifiosa
El bdlsamo le aplicas del consuelo;
Y el mar de mi existencia borrascosa,
Tornas én manso y limpido arroyuelo,

La nave en que bogaba, ¢n noche'oseura
El huraedn horrisono impelia;
Y ya en las bravas ondas, sepultura
Entre ardientes reldmpagos le abria;

Cuando apareces tii, mi fiel amante,
Me tomas en tus brazos, y 4 tu seno
Estrechas mi cabeza delirante,

De compasion y de bondades lleno,
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Y de mi vida'el 'srido'camino,
Siembras de Tindag ¥ olorosas flores;
No te apartes de mf, Duefio’ Divino,
T el centroéres de todos mis amores!

Porqiie’¢d donde, mi'bien, &l tit'te alejas,

He de posar mi atormentada frénte?
(A quién he dedeeir mis tristes quejas?
JLuién dard'alivio'al inima doliente?

Me Veré cual el arbol et invierno,
De sus hojas y' frutos 'despojado;
Y en soledad horribile y luto eterno
Gemird el corazon 'despedazddo.

Si te vas, nunc olvides, amor mio,
Que 4 {1 tengo mi vida consagrada:
Mi cuerpo encierra en el sepulero frio,
Y lleva mialma 4 tu feliz morada.

IMITACION, DEL, INGLES:

Por qué i encénder tornaste; amada mia

Do mi alma triste In funésta hoguera?
Tranquilo én miglamiento me ereia,
Y si & veces tawimagen hechieera

En suefios agito i fantasia,

Al despertar, cual nube pasagera

La vi perderse en el brillante cielo,

i

E indiferente contemplé su vuelo.

Alguna vez, vagandoen lallanurs
Me detuve 4 1a orilla de lh fuente
Que retratod tu cindida hermosur,
Cuando el solnsomadie por Oriente
Una mafana del veranopura,
Bafié en sus rayos tu nevada: frente:
Allf te recordé, querida mfa,
Mis tu recuerdo huyo cual huye el «dia:

Alzando alguna vezla vista al cielo,
Cref mirar tas azulados ojos;
Volvi confuso la mirads al suelo
Y en unkrosa vitug lubibs Tojos;
Df‘»"ll’“é"\ de una ave te miré en el vuelo
Burlando en el espacio mis enojos:




(Partes, te dije entonces, y me dejas?
De ti me olvido pues de mi te alejas.

Libre asi de tormentos punzadores,
Clorrieron jay! las horas de la vida:
Sin dar amor ni recibir amores
Pasaba yo mi juventud florida,
De mi verjel oculto entre las flores,
O cual ave en los bosques escondida:
Mis hoy te vuelvo 4 ver, tu voz eseucho,
Y con mi ardiente amor en vano lucho.

Como se-engana el corazon que adora
(Cuando se encuentra de quién ama ausente:
Ya muri6lailusion encantadora
Que en otro tiempo fasciné mi mente,
Clama, con voz sentida y triunfadora:

Miis su pasion revive mds vehemente,
Si torna 4 ver, i la que fierna amante;
Hizo latir suseno delirdnte.

Ora vuelves 4 mif, gentil Maria,
Bella como la Tuz de la mafiana,
Y miis que el =0l radiante & medio dfa,
De tu alma la grandeza soberana
Avasalla, mi bién, el alma mia:
A ti, de los arcingeles hermana,
Mi corazon entrego y albedrio
Cual se entrega 4 la mar ¢l manso rio:

Y ruego solo 4 tu bondad. rendido;
No te alejes de mi, pues también me amas;
Me lo dice tu rostro, que-encendido,
Hi me miras le miro en vivas [lamas:
Late tu corazén enternecido
Y el dulee Hanto del amor: derramas:
»Qué importa que tu lablo sea disereto
Si tus ojos revelan el secreto?

3

Hdblame, ]pur piedad, di que me adoras
Cual yo te adoro, ciego, delirante;

Di que son cortas para amar las horas,
Como lo dice tu feliz amante;
Contemplando tus gracias seductoras

Los afios pasarfin en breve instante:
Marfa, es tanto lo que yo te quiero,

Que vivo por tu amor y por €l muero.

México, Febrero 5 de 1865.
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Cidndido lirio, virgen escogida,
Alto don de los cielos
Que sembrastes el valle de la vida
De virtudes, sonrisas y consuelos,

S — ==

Dichosa tii: mil veces envidiada
Del que en el mundo existe,
iMil veces bendecida y adorada
Por quién lejos de ti suspira triste!

-
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{Oh cisne gque al morir alzaste un canto
1 M \ ~¢ v [ s oferns snedi
SUSANA MASSON, Dk eferna despedida,
Dejandome tan sdlo amargo Hanto,
—_— Y en hondo afin y angustia sumerjidal

TG te ¢ TR T By | "o >
A MI MALOGRADA AMIGA i te ausentastes j9y ! singhe tu frente
i i ? { Penieve y fresca rosa,
DELFINA) GEN. "Tocara con mi Iabio en beso ardiente
De célica amistad puriv y hermosa:

El tiempo se eumplio de tu destierro, - .
Se abrieron \'~1-\IT.lgUl I:}.”:”: divino, 16110 w— i “B‘f ‘-"l"’;‘: )‘!‘; pt(‘:‘llll't.:‘
D n ya las puertas de tu encierro; POPRERGINES 1)
No era esta oscurs cdreel tu destino, ll’)L tu “wf*;:‘ll*} al pié de los altarse
. ' orndrase feliz, pura y serena.
No era bastante luz pars ‘rente |
s e ALt il i isieadon
{31‘ miu-mlu-i:l la auréola refulgente Mis labibs up(d“':]].,t'll] C};?;g‘,.‘,"&:i,
fra el sol que el 8 s te destinabs Mis labios ados
Hfqehfefice Yo deagnabs. Y tu :l.“l‘n(lll de paz m% mi Al i;nprcs}'-.
Eras hermana ti de otros hermanos, . ; :
Los de las alas de oro,
Querubes sin mancilla y soberanos:
En tu ansencia era languido su coro.

Miis ya que no alcancé tanta ventura,
Dulee: Delfina mia;
Por mi pesa intevcede y mi araargura:
Alza @ Dios tadineensario de ambrosia:
Tornaste 4 tu morada esplendorosa,
A tu fragante nido,
Paloma inmaculada y amorosa
Que ofr dejaste arrullador gemido.

Ay! y mirgego timido agrisola
Alld en tu lira de oro;
Postrate antg el Seliory ruesy tu séla,
Y cesardn mis, penas, y mi loxo,
Mexieana aunqgue hija de padre francés, Méxigo.
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De la turba insensata: {hombres de hielo,
De negro corazon y blancas frentes!

En la farsa del mundo, en los festines,
Donde todo es amores y sonrisa,
Crecen y se emponzofian mis dolores
Mis y mis 4 tan faustos resplandores
Esta hoguera de duelo el mundo atiza,

En medio de mi horrible desventura
Suplicantes miradas triste lanzo,
Y mi pecho se oprime, y no respiro:
jAy!un abismo en cada rostro miro,
Cuyas tinieblas 4 sondear no alcanzo.

UNA HORA' CRUEL. Y en todas 1as palabras oigo un eco,
) Que-el alma me destroza, repitiendo:
Retroceded, joh kigrimas de fuego, “Vivay contempla diehas que & ofros tocan;
Retroceded al crater de mi alma! ‘‘Dichas que tu pesar, fieras provoean,
{Devorad mis éntrafias y mi mente! ‘“Siempre callando, y de dolor muriendo.”
Pero al menos, dejad sobre mi frente i
Grabada la ficeion que llaman calma.

Y en vez de relucir en mi mejilla
Su drida palidez arrebolando, =
Quemad mi corazon, gotas de infierno

in lluyias de veneno sempiterno ‘
Bus fntimas heridas renovando.

Que es triste contemplar en rostro ufano
La indiferencia, la frialdad impfa,
El desprgcm quizd mientras que lento
El corazon :1}mm el sufrimiento,
Las heces del martirio y Ta agonia.

. Mis ldgrimas sagradas & inviolables,
Como el dolor terribles ¢ imponentes,
El ludibrio serian joh, santo cielo!
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jRaien pudiera, yivir sismpresofiangol
Jy Rgsas;

Sofié una noche templada
De suaves exhalaciones,
Noche grata y perfumada
Por los ingeles cantada
En 1as celestes mansiones:

Vi ese faro suspendido
Entre la tierra y el cielo,
Que & nuestra dicha ha lucido:
Y antorcha fanebre ha'sido
De tu ausencia en hondo duelo:

Esas flores que en el lloro
De nuestro adids se bafiaron,
Y en su caliz incoloro

2]

De twldgrima el tesoro
A mis labios trasladaton:

Y he sentido del ambiente
LaAraganecia 'y la armonfa
Quesonaba duleomente
Comorelsollozo doliente
De tu-partida en el dfa;

Todo, la luna, las flores,
El perfume de la brisa
Renace conitus amores; -~ 119
Y nuevavida y colores
Recobran con tu sonrisa)

Tu estabas jay! & mi lado
Reclinada tu cabeza
Sobre mi1 pecho agitado,
Tierno al cielo levantado
Tu rostro que me embelesa;

Y en puro éxtasis deliro
Con tus ojos, con tu aliento
Que en alas de mi suspiro
Confia en voluble giro
A los jazmines el viento!

El alma se acrisolaba
En el fuego de tu beso,
84
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Con la tuya se estrechaba ;
Y deliciasimil probaba
Mi labio en tu labio impreso

Cuando el angel rencoroso
Que en el umbral nos espera
De este mundo borrascoso,
Donde es'el placer dudoso
Y la vida una quimera.

Borrd eonlsus negrasialas
El ensuefio de la mente
Su brillantez y, sus galas,
Y al despertartriste exhalas,
Gemidos: jalma doliente!

CLOTILDE ZARATE.

'N LA TUMBA DE M1 PADRE.

La noche estiende suenlutado velo
Sobre la tierra que en'quietud reposa,
Y ya en el cieloasoma misterioda
La luna con su palidofulgor,

Ni el mas'leve munor turba la calma;
Todo ha quedado triste y silencioso;
Ya nose oye ni el canto melodioso
Que haee poeo éntonaba &l ruiseffor,

En esta hora sublinie, efitre 1a8 tumbas,
Con el alma transida de quebranto,
Vengo 4 la tuyw 4 déerramatr mi Nanto,

Y 4 elevar melanctlica oricion|

No hay enella ni marmoles, ni ovo,
N1 esti con bellis flores adornads;
Tan s6lo, joh padre! mirase grabada
En' tu modesta' losa una insfripeion.

Mil recuerdos de agolpun 4 nif nielite;
Bellos como los'suditos de verfura;
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De aquellas horas de mij infancia pura,
Que presto huyeron para no volver.

Y esos gratos recuerdos, padre amado,
Fsas horas de dicha transitoria,
Indelebles estan en mi memoria

Sin poder cual aguella fenecer.

T4 me trazaste de virtud lu genda,
Ensefidndome & amar al desgraciado;
Td también con splicito cuidado
Formabas mi inocente corazon.

Y tus palabras de ternurallenas
Hasta el alnii 1legaban jpadre mio;
Cual se filtra Ia gota de rocio
Dentro del ¢dliz de la tierna flor,

Tranguila deslizdbase mi infancia
Cnal eristalino y limpido arroyuelo,
En euyas oudas retratando un gielo,
Por la pradera'murmurando va.
Yo era feliz al falgurar la juna,
Y felice también el ol me hallabay
Cuando ufane-en los montes reflejaba (1
O de un lago en ¢l Hquidoeristal.

Entonces ignoraba queen el nsundo
Pasa la dicha como sombra vaga,
Porgue d 1a edad en que ella nos alhaga,
S6lo sabia jugary sonrefr,

])" ageno el.corazon al sufvimiento

¢ ignorando del alma los dolores,
No pensé que cual dspid entre flores
El infortunio Hegariame si horir,

Mds como el humo que arrebata el vientoy
Despareci6 mi dicha y mi ventura;
Y al elevarse al cielo tu alma pura,
Mi infantil alegria también huyé.

a3

Contemplé en el sendero de mi vida
Convertidas las flores en abrojos,
Y entonces estendiose ante mis ojos
Un porvenir de duelo y afliceion.

Y adonde viera migicos pensiles,
Punzadoras espinas he encontrado,
Engafios mil eén la amistad he hallado,
iQué miserias en Ia alta sociedad!

Por eso triste, con amargo llanto,
Vengo i regar tu losa funeraria,
Y 4 dirigir mi fanebre plegaria
En medio da I dogustaisolédad,

Voy en en el mundo s tu amiga niano
Vagando como errante peregrino,
Sin hallar una flof'én ¢l camino
Por do cruza mi triste juventud.
Cual fragil barea sin timon ni quilla,
Alsopleairado de eontrario viento,
Navegare sin que tu tierno acento .
Pueda indicarme €l puerto de salud.

Mas no, gue al deslizarse mi barquilla
En el marde la vida borrascoso,
Td velards por ella bondadoso
Desde ¢se-¢ielo didfano yv.azul,
Y rogards al Hacedor supremo
Para que mi alma de sufrir cansada,
Pueda elevarse un dia purificada
A esa region de biensndanza y luz.

Jalaps, Febrero de 18635,
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Si en el-cielo titilan las estrellas,
Si se miranen €l nubes de plata,
Cuando el suave ereptisculo aparece
Entre celajes de oro, fuego y nfcar;

Mi angustia congojoss sd'rédobly,

Todo lo bello mi tristeza exalta .
Porque‘el que pierde lo queé amo deveras
Solo mira al traves dé su desgracia.

En los matiees del elavel hermoso,

En los pérfumes del jazmin de Espafia,
En lacindiga espiga de azucenas,

En los geranios y preciosas didlias;

En la llovizna que en la yerba luce,

En el torrente que las pefias bafia,

En los meliflues trinos del zenzontle,

un el suspiro de las frescas auras,

Hay algo que lastima mis dolores,

Hay recuerdos amables que me matan,
Hay memorias, dulcisimos ensuefios

Virgen que “madre? el Redentor Hangba) /-
Estrella sin 'ocaso; 1uz dél ‘eielo, 1= Fmo i s
Rosa que viertes perennal fragancialt uoou

Que en mi uleerado peehio vierten llamas.
De Bellini las notas melodiosas
Que mds alld del suelo me elevaban,

l
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Ta que las rocas del ealvario viste

Con la'sangre de tu hijo salpieadas,

Con lanto de'tu Dids humedecidag,

Con llanto que tus ajos derraniaba:
Dugélete de los miles que me aquejan,
Del intenso dolor que despedaiza

Mi pobre eorazon, que me enlognece,

Me agobia, me aniguila, me anonada.

No guierolos placeres iy idelicifs 010
Que cuandg ful dichosa me embriagaban;
Son flores que adormecen al abrirse,

Y que ya secas la existencia amargan.
Tranquilidad y paz silo deseq,

Estoy con mi infortunio resignada,

Mas suefios fatigosos me atormentan,
Tristes insomnios martitizan mi alma,

Hoy son dardes punzantes, venenosos;
Que de mi seno las heridas rasgan.
Nome consuelan eual en otro tiempo
Las sublimes cadencias de las arpas

En que Pésado, Carpio, Lamartine,
Inspiracion celeste revelaban.

Esos concentos que la mente arroban
Que indelebles se imprimen en el alma,
Ya no tienen poder sobre la mia,
Calmar no puedén mis ferviente ansias,
Imploro tu hondad, virgen excelsa,

Tu bondad que es la regia, gentil Jmlmu
Do el viagero extraviado, desvalido,
Halla solaz y eristalinas aguas,

Tu bondad que es el bilsamo divino

De mortales dolencias, y que aplaca
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Con influencia benignsg las; tormentas:

Que 4 las criaturas todas avasallun,
Iiscucha misgemides, ve mi Hanto, ‘
En mf{, piadosa, fija tu mirada il
I)ft vida 4 sentimientos que se extinguen, i/
Fortifica mi {6, mis esperanzas.

Héz que tu bella imagen esté siempre.
Ante mi vista débi] y.nublada, ¢

Y que tu nombre, celestial Maria,

B5lo se eseuche en mi postrer. palgbra; -

ANA M. ALMENDARO.

A MARIA.

Eres hermosa; Maria,
Cual los angeles del.cielo,
Cuando te;yi, el alma mia .,
Sinti6 placida alegrin
E inesperado epnsuelo.

Sold eruzaba mi sendp
Triste, s, y sin/ ilusion;
Mas al verte, amada prenda,
“Hay unoique te comprenda,’
Dije vo & mi corazén.

Y &l extasiado te amo,
Y en un & funddsu suerte,
Jiste si, ardiente esperd,
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Y esta esperanza alejo
Su ya inevitable muerte.

“¢Me amas?” pregunté anhelante,
"(,A mi te verds unida?”
Y te amaba delirante,
Y era mi amor tan'constante
Que de él dependfa mi vida.

Que me; amabag me dijiste,
Yo mi vida te entregué,
Mil esperanzas me diste,
Feliz cual nadie me hiciste,
Y yo cual nadic te amé.

Un rirvefio’ porvenir
Juntos los dos'nos formamos;
Mas jay!"tt'debias partir,

Yo no te podia segunir
Y hubimos ‘dé gepararnos.

Largo tiempo se ha pasado
Desde ese funesto 'dia,
Quizé ‘me habraselvidado;
Pero yo'nuneca he dejado
De amarte, bella MagrTA.

jAh! mi existencia se'ha empleado
Tan soloen’pensar en tf;
Te amo cual siempre te he amiadé,

o9

Y no, nunca he olvidado
Aquel venturo si.

;Diénde la dicha hallaré?
+En la tumba hay que sufrir?
;All{ descanso tendré?

\o que siempre te amaré,
Siempre, aun después de morir.




AL SR. D. J. M. GARCIA

DE QUEYVEDO,

Cuando la noche su manto
Pavoroso recogia,
Y el astro hermoso del dia
Comenzaba & aparecer;
Y dulce y sentida el ave
Sus cantares entomaba,
Y alin el campo no alumbraba
La luz del amanecer,

Una flor su blando caliz
Iba con dulzura abriendo,
Sus mustias hojas tendiendo
Sin aroma y sin color.

Y cuando bella la aurora
Iba en el cielo brillando
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Faé'el rocto resbalanido
En el edliz'de 1a flor!

Sali6 el sdl y' con’ sus rayos
Hirié 4"t ot vivamenté
Y la gota‘transparente
Sobre st''caliz brillo,
Uha lifida’ mariposa
Que en los jardines volaba
A la'flor yasé acercaba
Cuando ‘su brillo miré:

Contemiplando Ta' hermeosura
Que ante susojos tenifa, !
Encantada confundfa 7
A la gotd' éon 14’ flor”

Y muy ldego e su Terignajé
Publicando su belleza

Alab6 sugentilezs,

Y su aroma, ¥ st color!

Asi ti cnando mis verses
Sin iconocerme leiste, |
Sin duda que eonfundiste
El rocio eon:la fior,
Si es ciertofue existe en-mi alina
El fuego de la poésia,
Si ptiedo con armonia
Alzar temblando mi voz;
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Muy distante estd ese fuego
Que anima tn dulee liza, .
Del fuego que 4 mi me inspira
Melancolico. cantar, |,

Y si en €l algo se encuengra
Que revele el estromio, .
Es solo el hlanda nocfo .~
Que en mi yinp & resbalar. »

Mas egn. estas. tristes notas
Sin fuego, y sin jarmonia,
Pretende hoy el alma mfa
A tu canto responder,

Es inutjl que se afane;

Que tu cantar delicadoy |
Y esé tu acento inspirado,, |
Solo. puede agradecer,

Inttil es el esfuerzo /
De mi pecho agradecidoy :
Que en sus versos ha querido
A lostuyos contestar
En cambio de-aquesos eantor
Que de tan‘iejos me envids;
Estas pobres notas'mfas
Hoy te oftece mi amiktad.

‘ “Puebin:

CONCEPCION MONCADA.

MIS PRIMERAS, LAGRIMAS.

Era yo nifia, del dolor la huella
No habfa marcado mi serena frente;
Era propicio el sino de mi estreila,
Y en mi {luglon halagadora y bella
Miraba un poryenir piire, ri¢nte,

Dichosa con mi paz y mi inocencia
Otros goces mi pecho no envidid,
Y vi correr'serena mi exlstencia
Comose exhalg de una flor la esenci,
Como 1a sonibrd que fugaz pasd.

Comto.el arroyo se desliza suaye
Entre guijas alegres serpenteandd,
Como surca. lagnar veloce nave,

0 como pasa por el aire el aye.
Ni vaga sombra en su yolar dejando,




Torné la vista entonces con anhelo
En mi redor, y vi s6lo ventura,
Hermosas flores adornando el suelo,
Mil estrellas purisimas el cielo,

Ni una imagen siquiera de amargura.

;Esta es la vida, pregunté admirada,
Que el hombre Hlama de dolor camino,
Tierra de luto al llanto destinada?

Yo nole encuentro de tristeza nada,
Y de vivir bendigo mi destino.

Pobre nifia! si ocho afios no contaba
Y todo en derredor me sonreia,
Me amaban unos padres que yo amaba,
Solo su amor mi dicha aseguraba,
Con ragoti ¢l delérino éonacid) 1 37

iAh! ipor qué despiadada la fortuna
Se complaece en turbar nuestro contento?
JPor qQué no fuf infeliz desde la cuna?
Que #in-Baber gozads dichd alguna
No fuera tan sensible al sufrimienta,

cPor qué s¢ afana 'la inflexible suerte
En hacerfios gemir guando gozamios? Ty,
¢Por qué naeimos, s después la muerte '
Viene implacable, asoladora'y fuerte e 'tl" .
A arrebatarnos lo que mfs amamos? - 7 '}

iAy! que mi padre descendip 4 la tumiba,
Y mi madre i 5us.penas entregadas’
Hace temer guie 8 gu.dolor sticumba, e
Que siempre el roble al perecer derruniba ™
La amante yedra queé le estd enlazada.
Entonces jay!enmedio 4 mis dolores
Esclamaba en mi angustia contmovidas
Si el suelo tiene encaiitadorasflores,
También tiene ainargura 'y gingabores
Con que nos'hace aborrecer Ta vida,

ANGELA GUARDIOLA
de Alealde.

A ML HIJO.

Bendita sea tu vida, que es mi vida,
fu sangre, ue es mi sangre, cielo mio;
dichoso el corazon que te idolatra
y al fanatisme ¥ la locura toca,

v mis labios que imprimen iantos besos
en tu preeiosa y diminnta hoea!

Bendito el'techo guedlos dod nos enbice,
la luz en que se bafia tn pupila;
tus gracias infantiles que i su antojo
sujetan duleemente mi albedrio,
y-el sol que te ¢alienta con Sus rayos,
y ¢l ambiente gue aspiras, hijo mio!

Bendito el sér qué te infundid Ta vida,
porgue eres angel, de mithegar dichoso
que disipando mis amargas penas

N—H
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llegaste como ntncio de consuelo tierno capullo de fragante rosa
4 embalsamar el alma de tus padres que perfama y colora mi presente,
desde la misma inmensidad del cielo! sigue viviendo, si que de tu vida

Pox ti vuelvo 4 vivir, me siento fuerte el hilo de mi vida estd pendiente.
para apurar del mundo la amargura;
si me infundes valor con tus caricias,
Siuna mn';ul.:t‘tu.y;t me (4 aliento, porque quieco vivir para adorarte
pasaré con silencio imperturbable . cozando de tu amor dulees excesos,
por las ruedas dentadas del tormento! ¥, en fin, porque al morirme necesito

Amame mucho porque amor ansio,
porque sedienta estoy de tus caricias,

Es tanto mi carifio, vida mia, (que s€ eierren mis ojos eon tus besos!
que, ¢nmiegoismo y mi econstante anhelo,
nmie di envidia si alguno por mirarte 1
-

con amor 4 ta lado se desliza
y sorprende infraganti entre tus labios
jugueteando graciosa una sonrisa.

Tengo celos al ver tus manecitas
con inoecencia acariciando & otves,
sial volver tus ojitos, fatigado
te arrojas 4 los brazos de tu padre.
si no divides por igual tus besos
en su rostro y el rostro de twmadee,

1Qué més puedo anhelar que tus caricias!
(qué més puedo temer que tus desvios?
jno es verdad que me quieres? que mas tarde
serds de mi vejéz borddn amigo?
que al repetirme que me quieres mueho
podrds poner al ¢ielo por testigo?

Arcéngel del Sefior, dulce hijo mio,
primer soplo de nuna alma que se agifa,




G4

En lagrmas batiado
Mi corazim. latir,

Siempre greeré gue nle.amas.
Que fepyide. nie adoras,
Que lejos dgmi Horas,
Que sientes lo que ye;:

e

ANA MORENO DE ARIAN, Que playsds qon ternura

Iin ;lql_nfl limnpu hermoso,
Que un. recuerdo gustoso
UN ADIOS Tan solonos legliea e

————— -

Ya ¢l momento terrible, .\_l:as b ! que no mi imagen
El'crudo instante y fiero Pilida se prasgute
De nuestro adids postrero A tu angustiada mente.
l«lnln mio ”(35_"(", | I't1 ln'l‘]lll il 1",,‘~~.££:Il‘l‘di'.

/Qué haré sin ti? sin ver Quie, po. yo sola gima,
La celestial sonrisa Sufriré con lignto
Que tanto jay Dios! me hechiza ;,] Del amor jel tomendg,

Y mi dicha formé Ahogurd il pesi,

Dame de tu |‘;!ln~l:-| Y al verel {1~l|'z| \|11;‘[
Fn 1izo de oxo pure. Que liemoes mirado unidos,
Y por ¢l vo te juro i Con gusto conmovidos,
Amarte hasta morir. De placer ¥ de amor,

Al contacto sintiendo _Que parece que reina
Del talisméan sagrado, Sobre tantas estrellas




Que publican por bellas
Las glorias del Criador,

Exelamaré: sus ojos
Tal vez en este instante,
Como su fiel amante,
En la luna fijo,

Y suspiros ardientes x :
Se escapan de su pecho, SU AMOR.
Que en lagrimas deshecho =

Por su amada latié....... 0. ValylaTa vidad tatir,
Volvid ¢l alma & delirgr,
cy - 3 Volvid el ardor de sentir,
31, parte, parte, el cielo ! el infierto dé wivir,

Te guardari piadoso, ¥ el paralso de gmar,

Mi ruego’fervoroso S AT
Benigno eséuchara.

No me olvides......;Adids!
Te lo pide rendida
Quién s6lo en ti halla vida,
Quién siempre te amard!

Volvi6 el ])stf]m a }\a]pitm'
Con vértigos de placer,
El pensamiento 4 gozar,
El alma & desfallecer
Y el corazdn & sangrar.
+Por qué senti enagenada
Su mirada abrasadora,
Su rizspfaseinadora,
Y la mente preocupada
Solo su memoria adora?,
1Ay! jpor qué le conocf?
+Por qué le vi, por mi mal,
Y en un momento fatal




[En sus miradas bebi
Este veneno mortal?
;‘\'il;"i'. lH'-I’ll'L' corazon!
;\';lllll' para la vv‘,‘l:'z:f
Th te agotas li(: emocion,
X yo muero de pasion
Y sin que nadie nog vea!
Sentir gue el alma rebosa
Enan mar de venturanza;
Ver de cerca upal peranza

Bue-nos halags-amoros:

Y s E)]‘{'}d.» et lontanaz |

4\1 Var s :'i~:1 :lviwl‘zu‘m.
Senfirque s¢ avde la frente
Allcambiar nda mivada
Que corve la pangre-hirviente
Por las venas abrasada.

Con Ja nochié suspirar,

Y ocon Iy Tuz padecer
Y despierta sollozar,
:\.' sonar con el ]il:u-l-x'.
Y muriendordelirar

Y ya no querer sufrir
Este frenesi de amar,
l';stu infierno ‘de Jlorar,
'\\,” pensar mas que’en’mor
Y la muerte no legar.....

ALBORADA.

Entre argentadas nubes
De oro-bordadas,

Mas puro gue ofras dias
El sol avanza:
S:Il, lw“:l _in\'t'n.

A escuchar 4 ta reja;
Dulces canciones.

Deja tu blande lecho,
Paloma blaneca,

Y asémite & gozar
La luz-delalba;
El ]u-iit:ll‘n)u'»

Ha cargado el ambiente,
De sus tesoros:

De campanillas rojas;
Y frescas dalias,

Hemos tejido amantes;
Bellas guirnaldas;
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Y las hemos colgado,
En la puerta querida
De tu santuario.

Los corazones todos
De los que te aman;

Los afectos mas puros
Tiernos te mandan:
Sal, bella joven

A escuchar en tu reja,
Dulees eanciones.

De las flores que nacen
En la pradera,

La rosa de hojas blancas
Es la mas bella;
Tu frente pura

Es el simbolo dulce,
De tu hermosura;

También junte 4 tf, crecen
Lindas, risuefias,
La rosa nacarada
Y la violeta,
Los hieliotropos,
La eindida azucena,
Y el clavel vojo.

Esas flores, cultiva
La diestra mano,

()

De un angel querdel cielo,
Vino & este campo:
Huerto apacible,

Que & su sombra prospera;
Que Dios bendice.

De tu existencia joh nifial
Rica de dones,

El curso se deslice
Por entre flores:
Pasen tus afios

Sin probar, de la vida,
Nuneca lo amargo.

En tus doradas horas
Solo te pido,

A la memoria mia
Dulee suspiro,
Sal, bella joven,

A ‘e=zeuchar 4 tu reja,
Dulees eanciones.




Jella como la Tuz del alba'pava,
Que blanca sube trds érguida loia,
Tas bellisimos ojos depaioma
Anunciaban de tualma la ternura.

De tu boea de roga la dulzura.
Que en el labio del justo siempre asoma,
De tu sér se exhalaba én casto.aroma
Emanacion feliz de tu hermosura.

1Quién como madrete excedio en el celo?

«Quién te igualara eomoamanteesposal
Rauda subiste al estrellado cielo,

A la divina Sién esplendorosa:
Puedo decir al invocarte, joh madre!
La santa esposa de mi sabio padre.

MARIA DEL PILAR MORENO.

EL TIEMPO QUE-YA PASO.

Pasumos g primera mitad de nuestra
Vidasonando con i segunds, v la se-

winda Noranido por I primera.

\ LEONS) AR (Fd sodenide.)

Cuanto arormenti )
pel Lien perdido la jufdliz memoria,
Yo GO0

:Quereis'los que desgngaﬁos
Habeis sufridoén la vida,
No renovar masla hr-ri(h\_’
Que ‘el sufrimiento o8 abrio?
Poned un espeso velo.
A vuestra pasada listoria,
No [lameis & 1o memoria
El tiempo que ya paso:
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Si habeis la dicha probado,
Si habeis gozado algtn dia
De un amor todo poesia
Que un ser amante os jurd;

Y hoy ese amor, esa dicha
Mirais convertida en duelo,
jAh! no levanteis el velo
Del U(‘mlm Qe iy /)(/.'«'l‘

Bithabeis ereido algin dia
En la amistad santa y pura,
Y fingiéndoos ternura
Alevosa os engaiid

No recordeis los halagos
Que eon perfidia os vendieron,
Y gozar tanto os hicieron
En el /I't’m[m que paso.

: Olvidad vuestras venturas,
Vuestros placidos amores:
Son recuerdos punzadores
Pensar en el bién que huyo.

Olvidad atn las'quimeras
De una esperanza sofiada
Olyidad...... no quede nada
Del Licmpo que ya paso.

Més jay! que imposible fuera
Arrancar de nuestra alma

79

Recuerdos de dicha y calma
Que otro tiempo nos brindé.

Y aunque el alma sufra mucho,

En el sufrir halla encanto:
Por eso recuerda tanto
El tiewpo que ya pasa.

Y 4 la memoria traemos
Desde nuestra edad primera,
Hasta la ilusién postrera
Que la dicha nes fingid.

Y asivpasamos laovida
Entre duelos y amarguras,
Recordando las venturas
Del tiempo que ya paso.

Recordando eon tristura
Aquella edad de inoceneia
Epoca de la existencia
En que el placer nos sonrio.

En que al sufrimiento ajeuos,

Al engaiio y la malicia,
Cruzabamos con delicia
I:/ /II nlllli t‘lllf .Ilcl /HINI.}'

IEn la edad de los amores
Nos forjamos suefios de oro,
Y al despertar triste lloro
La realidad nos brindd;
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La realidad inflexible
Con todas sus decepeiones,
Ajando las ilusiones
Dl t)'(‘m/m que Yo paso.

La realidad que rasgando
De nuestra ilusion el velo,
En vez-del sofiado cielo
Lo miis triste nos mostro.

Amistades ultrajadas,
Amores no comprendidos,
Que creyéramos sentidos.,
Ion el tie mpo que j)([.sf;,

Y al ver que el engaiio impera
En este misero mundo,
Del alma en lo més profundo
La amargura nos hirio.

Y en cada cruel desengaiio
Del alma-una flor dejamos......

por esp saspiramoes

Pov ¢l tie mpogue le,w’..

Porque en el tiempo que pasa
Hav un desengaio menos,
E instantes hubo serenos
Que la ilusiém nos sonrid;

Y el mundo nos lo mostraba
En nuestro febril empeiio,

51

Bajo un paisaje risuefio,
Encel tiempo que paso,

De la:mas galana rosa
El bello color tomaba,
Y el cuadro un cielo ostentaba
Donde un sol puro brillé.

Sol de esperanza divina
Que dicha y paz ofrecia,
Y hermoso resplandecia
En el tiempo que pasi,

Después. .....llegan los engaiios,
Con ellos la duda ayanza,
Y el sol de nuestra esperanza
Con su capuz ofused

Y aunque un momento gpartamos
De la duda el denso velo,
Ya no vemos puro el cielo

’."J’ul/' e Hl o rlru /nl.w;,

Porque siempre al desgraciado
Todo le habla de amargura,
A su alma todo tortura,
Cuando la ilusion murid,
Y cruel pesar acibara
Para siempre su existencia,
Al ver que huyo su creencia
Con el tiempo que pasi.

5—6




Porque hay dolores profundos
Que nos desgarran el alma
Y no vuelve & gozar calma
Quién una vez la perdid.

Y al recuerdo de la dicha
Vertemos amargo Hanto,
Miis no vuelve ya el encanto
Del tiempo qire ya pash.

Y aunque llore el desdichado,

Ni el llanto borra dolores

Ni reanima ya las flores

Que el ‘eruel pesar marchito.
Sélole queda al que sufre

Su esperanza guiar al cielo,

Y suspirar en su duelo

Por'el tiempo que paso.

Toluea.—15869,

MANUELA L. VERNA.

LA HOJA SECA.

—De tu rama desprendida
Hoja marchita y.sin vida,
+Addnde viis?

~No lo s,
El huracén desatado
Me arrebatt en goplo airado
Del roble donde broté.

Desde entonces incesante
A la merced voy errante
Del aura 6 del aguilon;
~=Asf van también de mi alma
Entre tormentas v calma,

Las hojas de la ilusi6n,
~—A su antojo he recorrido
Desde el monte hasta el ejido,
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Desde el erial al verjel;
Y voy & donde reposa
La hermosura de la rosa
Y la gloria del laurel;
Do va cuanto el mundo encierra
Para no volver jamés......
Voy al polvo queen la tierra
Todo es polvo v nada mds.

Jalapa., Agosto de 1868,

LA FLOR MARCHITA.

Floy del tallo desprendida
Y entre el jiolvo deshojada,
(Cnal la esperanza arrancada
Del drbal del eppazin:

Te aleja el dspero eierzo
Del huerto dnmﬁe: naciste;
—;Donde vis, imagen triste
De una alma sin ilusion?

—*“Voy dondeel viento me arrastra:
No eonozeo mi ‘camino.”
—;Asi te lleva el destino
Por la existencia, mujer!

Yo en el polvo de la ruta
Manana estaré perdida,
—“Ti en la ruta de la vida
Caminas @ padecer.”—




-—Perdiste flor tu perfume
Y perdiste tus colores,
iAy! como pierde sus flores
El crevente corazin.

Dejaste de ser hermosa
Desque en el polvo eaiste,
So6lo eres la imagen triste
Del alma sin ilusion,”

Porqueesla flor laimagendelavida, 3 RORORES: BORRRALAN
De la vida infeliz de la ‘mujer
Para el amor v la ilusién nacidas EN UN ALBUM,
Cuandoel dolorla ronipe;...va perdida s

Al llante, al infortunio y al no ser. ‘
A MIAMIGA LA SESORITA G/ ALY AL

—_—

Jalapa, Setiembre de 1868,

Cunando perdid mispadres, tierna amiga,
Y me juzgué en la vida sola, errante,
Fiebre sintié mi pecho delirante;
Desfallecer sentiani corazém.

Ni el llanto mitigaba mis pesares,
S6la con mi dolor y con mi duelo,
Al cielo demandaba en mi desvelo
Tuviera de mis penas compasion.

Dame, Sefior, le dije enternecida,
Una amiga que sienta mis tormentos,
Que calme mis horribles sufrimientos
Con las dulees palabras de amistad;
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Y mi Diés escuchando mi plegaria,
On tf me dié la amiga apetecida,
TLa que me dijo luego embebecida:
“Seré tu compaiiera en la orfandad,””

Y meestrechaste en tus amantes brazos,
Y con sonrisa de placer me hablaste,
Con tus dulees palabras me embriagaste,
Con tus blandos acentos de virtud,

Tiileresla antiga‘que envidiabley Buena
Ay! en mis horas de quebranto lloras,
La que consuelas mis amargas horas
Cuando tienes tus horas de ingnietnd.

Mas yo también con tus pesares sufro,
Y al mirar tu semblante delorido
Siento mi corazén entristecido,

Y anublada mi frente de pesar.

Enjuga el Hanfo de tus bellos.ajos,
Olyida tu doler, hemnana mia,
Un momento no més en este dia,
Que tiempo queda de poder lorar.):

M: DEL REFUGIO ARGUMEDO
de Ortiz,

VISITA A LASRUINAR DE XOCHIGALCO,

——

A MEBISTINGUING AM100 CESR, D, 16NAC0 CUNPLILO,

Varios aniigos del talento eldaro,
Que se afanan por, ver todo 1o bello,
Quisieron admirar & Xochicalco
Y sin parar en ello,

Se apimuron y en buend compafifa
Sefloras y sefiores, g

En fogosos eoreeles, =

Contentos y con plicid/armonia,
Henchidos @e ilusiones perégrinas,
Emprendinios ¢on férvido entusizssmo
Nuestra ' maveha @ las ruinas,

Radiaba Herimoso el esplendente dia,
El'sol luciente y bello
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Extendfa su dorada cabellera,
Iluminardo el monte y la pradera,
Dejando ver altivos los voleanes
Levantando su frente

De nieve coronada,

Bajo un dosel azul, limpido y puro,
Eternos centinelas de los tiempos
Desafiando el futuro,

Era magico ver el horizonte
Como cinta de plata,
Lucignte, explendoroso,
Ensu extension €in‘fin que se dikuta,

Ver soberbias v altivas las montafias,
Con sus perfiles de oro,
Mil sombras proyectando,
Dejando adivinar algin tesoro
.-\lilﬁ entre sus entrangs,

Y luégo contemplar honda barranca,
Cubierta de follaje,
Que vi besando eristalino rio
Y en su fondo mirar la rosa blanea,
Aterida y temblando por el frfo.

Ver el agua que quiebra entre las pefiag, -~
Cascadas simulando,
En cuyos chorros claros, relucientes,
Que e viin despefiando (
Se desprenden miriadas de brillantes,
Miriadas de topacio, Vg
Que hiicia el cause se van precipitando.

~ Sobre el abismo verse suspendido
(Gozar el aire libre,

|

Alzar la vista y contemplar el eielo,
Sin estar por, paredes oprimido,

Es un placer intenso,

Que hace latir el corazon vehemente,
Que hace gozar de calma,

Que hace sofiar en lo irfinito al alma,

Contentos y'extasiados
(‘on aquel panorama tan risuefio
Que 4 los campos les da naturaleza,
Llegamos fatigados,
Buscando con anhelo,
Aquel lugar que el tiempo no ha cegado
Recuerdo misterioso del pasado.

Heénos alld: sobre una cordillera
De dridos cerros y por tanto tristes,
Que dominan dos valles esmaltades,
Que se hallan con esmero eultivados,
De Xochicaleo estan las mudas ruinnk,
Célebres en la historia;

Magnifico, grandioso nronumoento,
Que trae & la memoria

De siglos que han pasado,

El vehemente recuerdo

Y qué probléemas mil han suscitado.

Bajo un sol tropical, reverberante,
Ascendimos los cerros,
Donde erecen tan s6lo los veuajiotesn
Los tristes ccasahuates»
Donde frido®ge ven ysin follije
Campeando Tos uinvates.s

Allf entre la maleza y los pefiascos
Con un _calor abrasadoy, candente,
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Sin sombra Blerthechora,

Puede gozar eon' émocion ardiéiite]
Al ver una meseta eircundada

Por fortifieaciones admirables,

Que han resistido altivas

Y no hansido'del todo deleznaliles.

Me imaginaba ver braves soldados,
Cubierta la cabeza con plumeros,
(Clon presteza aruzandeo
Y en un combate rudo
Ir hasta el foso, con valor; rodando,

De 1a meseta’'efi ' medio ¢ontemplaba
Los vestigios de un templo;
Y afanosa buscaba
En sus pledrasunidas, .
Los autores de obra tan grandiosa,
Que dejacomprender entre sus ruinas
Que fué maravillosa.

Esti todo 1labrado ¢on esmeto:
Aqui reyes se miran, allf brazok,

‘—_-\ll:‘x un carcax y ndg alli un plamera,
Cabezas con morriones, >
Serpientes enroseadas,

Que hacen senfir extraiias dnroclones.

La mente se extasii... o
Las dridas montafias no responden /.....b
No existen los antiguos moradores...... v
JQuién aquel edificio formarfa?

En vano se'digeute:
La mente en viino'évoed los recuerdos

i
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Nada puede encontrar la arquealogia,
Todo esti confundide en el pasado,

Y s6lo sf se achinira gque dia en dia
Muchos siglos aquello han contemplado.

Alli posé i planta con orgullo,
Saludé al sol con emoecion ardiente;
Y sobre fquellns ruinas conservadas
Contemplé vagamente,

Muchas generaciones sepultadas.

La yerba ineulta entre las piedras crece
Y mina sin piedad Ja fortalgza;
Ella ird destruyendo esa grandeza,
Y mafiana el viajero entusiasmado
Hallard que el descuido y abandono
Hiecieron que tomaran las montafias
Su primitivo estado:

Monolitos se miran por ¢l sueloj
He penetra ¢n las grutas con fatigs,
Los porticos se vienen destruyendo
Y s(xL) aguel anhelo
Que le inspira al mortal lo misterioso,
ace (ue se penetre
En aquel antro oseuro y pavoroso.

.08 derrumbes obstruyen el gendero
Y en algunos lugares
Se ecamina inclinado,
La atmosfera sofoca,
Y de la luz al claro reverbero
Se vén arcos destruidos,
Salones, clarabollas donde el arte
Con avidez tomd mégica parte.

Rendidos de eansaneio y de fatiga
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Pero llenos de férvido entusiasnio
Salimos 4 busear la luz del dia,
De los (-nmpm la vida ¥y Ta poesia:

i Loor 4 la ilustracion de tantos siglos
l‘;wlnmamm de 2070 enajenados,
(iloria 4 estas ruinas y 4 sus h(m«w glorla!

 La dltima vista al monumento dimos:
Y en fraternal carifio
Al caer la tarde, el cerro descendimos!..... ..

Cuernavaca, Enero 20 de 1878; I N D I C E .

Piginas,

' |
|
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Esther Tapia de Castellanos.

Naci6 en la ciudad de Morelia, capital del
Estado de Michoaedn, el diad de Mayo ‘de
1842, hija del Sr. D. Crispin Tapia y de la
Sra. D* Luisa Ortiz M. de Tapia.

Era muy nina cuando comenzs & manifes-
far s vocacion 4 la poesia. Estaba ain en la
escuela, contaba tnicamente diez aiios de
edad ‘2l eseribir sus primeros versos, y sus pa-
dres no creyeron prudente que se COnsagrase
& las bellas letras, ni & la pintura y & la mi-
sica, que merecian su predilecion, gin ‘haber
antes terminado su instruceién primaria.per-
fecciondndose en todas las labores y faenas
domésticas, ofreciéndole que al concluir aquel
aprendizaje se le permitiria dedicarse a otros
ostudios. Desgracias de familia impidieron
que aquella promesa fuese cumplida, y solo
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pudo aprender seriamente la gramatica espa-
fiola y el idioma francés.

Las primeras composiciones formales de
nuestra poetisa, valiéndonos de sus mismas
palabras, fueron: una oda eserita con motive
de log horrorosos fusilamientos de Tacubaya
(1859), y la segunda, en la muerte de laSra,
de Tapia, su buena y carifiosa madre, ocurri-
da al afio signiente,

Después continué nuestra poetisa consa—
grando las notas de su lira melodiosa bien &
la expresion de sus individuales sentimien-
tos, bien & las glorias de la patria; ora @ las
obras de beneficencia, ora 4 verter en nues-
tra habla, bellisimas produciones extranjeras,
o por iltimo, 4 la desetipeion de las costum-
bres nacionales.

Desgraciadamente gran niimero de sus com-

posiciones desaparecio. Unas, porque ella

misma destrnia los borradores, por creerlag
muy incorrectas; otras, porque en cierta oca-
sion facilité & una persona de la frontewa @
a quien fué presentada, el libro en que tenia
copiadas cerca de cien poesias, y volvié aque-
Ila pérgona & su Estado, reteniendo el libro
en su poder sin censentimiento de su autora,
y nunca Io récuperd ésta.

En 1871, el distinguido literato jalisciense

7

D. José Maria Vigil, publico en esta ciudad,
bajo el titulo de Flores silvestres, las poesias
de la Sra. Tapia de Castellanos. Forman un
tomode 368 paginaslas ochenta y cinco poesias
alli reunidas, y 4 las que precede un prélogo
del mismo Sr. Vigil, notable por més de un
titulo.

No podemos resistir al deseo de copiar ¢l
juicio exactisimo que el escritor académico
hace en ese prélogo, de las poesias que para
bien de las letras mexicanas colecciond. Di-
ce asi el Su, Vigik “Lalira de Esther, siem-
pre tierna y elevada, siempre pura y melo-
diosa, expresa con igual facilidad los dulees
delirios del amor, la melancolia del desenga-
fio, las efusiones 1utimas de la amistad, los
nobles arranques del patriotismo, los goces
inefables-de wna alma creyente, la ‘trnqui-
lidad del hogar doméstico embellecida por
los encantos y las virtudes de la esposa y de
la. madre. . No' hayen esos versos una sola
imagen que no sea moble, una sola palabra
que no sex digna y delicada, y la misma
amargura del sufrimiento toma bajo la pluma
de Ta poetisa michoacana, formas tan suaves
y tan perfumadas, que excita la sensibilidad
hasta las ligrimas, sin heérirla ni epervaria.”

El Sr. Vigil no se¢ limito & hacer afirma-
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ciones, descendi al andlisis de las poesias
en Jos diversos géneros cultivados por la an-
tora, y demostrd la verdad de sus aseitos. Al
hacer nuestra la opinion del Sr. Vigil, no ne-
cesitamos, como €1, presentar algunas mues-
tras en comprobacion.

| Flores silvestres 11amo & sus cantos la poe-
tisa michoacana, porque tenia, nos lo ha di-
cho ella misma, la conviceion de que estaban
ercritos sin el estudio ni los conocimientos
debidos; rasgo de modestia que mucho le enal-
tece, Formdse esa coleccion merced al empe:
fio que tuvo la Sra. D Francisca Lopez Por-
tillo de Garcia, amiga de la autora y afinpo-
driamos decir su segunda madre, pues ella,
despues del fallecimiento de la Sra. de Tapia,
velé por la huérfana y procurd por todos me-
dios sus estudios y adelantos.

Los periédicos de Guadalajara han enga-
lanado sus pdginas con las poesfas de la Sra,
Tapia de Castellanos; los'de la capital de'la
Repiiblica y los de los Estados, las han repro-
ducido, siendo ella, por lo mismo, conocida y
estimada en todo el pais: R ecordamos tam-
bién haber leido algunas de sus produciones
en el Correo de Ultramary en la Ilustracion
Espaiiola y Americana. ;

Las Sociedades literarias se han honrado
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inscribiéndola en sus registros, y una de ellas,
la que se denomina “Las Clases Producto
ras,” le concedi una medalla de primera cla-
se como premio al bellisimo libro presentado
en la 2" Exposicion de aquella Sociedad, in-
titulado Cinticosde los Niiios, cuya impre-
sion se hizo & beneficio de la misma Sociedad
y de los nifios de la Escuela de Artesde Gua-
dalajara.

A més de los dos libros de que hemos ha-
blado y del gran niimero de poesias publica-
das en diversos periodicos, la Sra. Tapia de
Qastellanos, tiene otras muchas todavia iné-
ditas y con las que podri formarse un tomo
icual ¢ mayor al primero que publicd; Ju-
dith, leyenda biblica en forma de drama y &
la que el maestro Meneses ofrecié poner mii-
sica y otras varias leyendas sacadas de 10s li-
bros sagrados y que se propone dedicar & los
ninos.

Hablando de nuestra poetisa un autor ex—
tranjero, ha dicho en un Jibro publicado hace
pocos afios en Madrid lo siguiente: “Esther
Tapia de Castellanos es uno de los talentos
femeniles mds distingunidos de su patria. Des-
pués de haber dedicado & su esposo y & su
hijo tiernisimas composiciones que le han va-
lido grandes aplausos, tratd de ensayarse en
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muy distintos géneros, consiguiendo triunfar
de las asperezas y dificultades que necesi-
namente deben presentarse al corazon delica-
do de la mujer para verter ¢n sus poesias con-
ceptos que solo pueden no disonar en los ru-
dos labios del hombre.”

Si-como poetisa es joya valiosisima y hon-
ra de las letras mexicanas, como matrona
puede servir de modelo. Nada hay para ella
tan santo y dulce como el ‘hogar, nada tan
profundo como el amor al eompafiero de su
\:ldzl 4 ﬁ sus hijos. Fnente inagotable de poe-
Sia encierra para Esther la familia, y atungue
muy grande es su predileccion por las letras
Jamds pulsa su liva de oro si el mis lioero
dolor hiere & alguno de sus séres queri?lus.
Modesta en grado sumo, no ambiciona aplau-
s0s, mise enorgullece de los que se le prodi-
gan: su gloria consiste en ser buena, en edp-
car-bien & sus hijos, en el cariiio de los suvos
¥ en el respeto de los extrafios, ‘

Que esto es asi lo demuestra el raseo que
vamos & referir. Conocedores nosotros del
mérito altisimo de la poetisa michoacana, e
sefialamos un lugar en esta galeria biomﬁf,ica.
Y 108 propusimos recoger los datos que para
un trabajo de esta naturaleza se necesitan,
Tomamos la pluma y dirigimos & la Sra. Cas-
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tellanos una respetuosa carta pidiéndole las
noticias que solo ella podria proporcionarnos.
Pasaron cerca de dos meses y no obtuvimos
contestacion. Creyendo que nuestra carta ha-
bia sufrido algiin extravio en el correo, nos
disponiamos & eseribir otra, enando recibimos
la deseada contestacién. A riesgo de ofendér
la modestia de la inspirada poetisa, nos vamos
& permitir copiar el primer parrafo de su car-
ta. Dice asi: “Con oportunidad recibi su muy
grata de 20 de Mayo y no habia tenido el gus-
to de contestarla, como deseaba y debia, por
haber tenido & tres de mis hijos con fiebre es-
carlatina: hoy que estén aliviados, mi. primer
cuidado es eseribir & V, para manifestarle mi
profundo reconocimiento por la honra que
quiere dispensarme haciendo que mi nombre
fizure en la galerfa biogrifica que estd publi-
cando en &I Nacional, honra 4 que no soy
acreedora bajo ningnu titulo.”

En las breves palabras que preceden se ha-
llan reveladas las mas excelentes dotes que
adornan & la Sra. de Castellanos: su apego al
cumplimiento del deber como madre, y sumo-
destia como poetisa. Este solo rasgo basta
para enaltecerla.

Creese generalmente, ocasion propicia es la
que hoy se nos presenta para tratareste asun-
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to, creese generalmente que la mujer que se
dedica al cultivo de las letras mira con desdén
6 abandona por completo las costumbres y
tareas propias de sn sexo, perdiéndose para
el hogar la que en el mundo literario llega &
obtener un puesto mds 6 menos distinguido.
Si en otras partes ha sucedido tal cosa; nonos
propondremos averiguarlo; pero si nos es da-
do asegurar que en nuestra patria no se ha
verificado asi y lo comprueba lo que ya hemos
manifestado acerca de la poetisa michoacana,
objeto de estos apuntamientos biogrificos.

En nuestros estudios anteriores hemog rela-
tado los servicios prestados a la instruceién
piblica por las poetisas yucatecas Rita Ceti-
na Gutierrez y Gertrudis Tenorio Zavala, y
en los subsecuentes se verd, como las demds
mexicanas que cultivan la poesia, honra sen
de su sexo y de las letras nacionales. Habra
tal vez aqui, como cn cualquier otro puehlo
del mundo, jévenes ligeras que por haber es-
erito algunos versos y recibido aplausos indis-
eretos hayan llegado 4 envanecerse de susen-
gayos y convertidose en la personificacion de
las literatas é mari-sabidillas de algunas come-
dias; pero tales excepeiones no constituyen la
regla, y el buen sentido de la sociedad se en-
carga de ridiculizar tales defectos.
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Terminaremos haciendo votos porque la
poetisa michoacana Esther Tapia de Caste-
llanos enriquezea la bibliografia nacional con
nuevas y esplendentes joyas como son las que
produce su claro talento.

FrRANCISCO SO=A.




ESTHER TAPIA DE CASTELLANOS,

El himno dela manana,

A LUPE GARCIA Y LOPEZ PORTILLO,

Ya tiende la aurora su manto de grana;
Ya cubre ¢l espacio con velo sutil;
Ya muestra apacible su luz la mafiana,
Tifiendo las nubes con oro ¥y carmin,

Ya el sol en los ciclos descubre su frente;.

¥Ya manda 4 los sampos su ardiente fulgor,
Y seca en las flor

es la perla luciente,
Que en medio al silencio la noche les di@.

Levanta el arbusto sus ramas erguido,
Y dora sus hojas el rayo del sol;
El ave abandona cantando su nido,
¥ pueblan los vientos sus cantos de amor.

|
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i jia las floves;
Ligera la brisa collunpmll‘xk flove
pétalos abre j 0 al pasar;
Sus pétalos abre _]11;:}11_«_1_’) = }“K
scoze do quiera suaves olores,
RL(t)gL o . as dejindolos va.
Y en prados y bosques dej

espiran fréscura;
Do quiera los campos 1.:.\{11!.\1\ freseura;
s respiran placer;
as aves y flores réspiran p |
e ag (el gol la hermosura,
Y al ver entre nubes del 80 .
Esclaman acordes: {Oh salye, astro rey:

El sol extendiendo sus rayos :n'dx"entes,
‘Que sea bendito, les ‘hcc,. mi -.lmf_olxl.mQ
ILus flores plegando sus llt)'l?"\.' ixl(l,‘u ites,
Repiten en coro: ja El bendicion!

El ave interrumpe sus cantos de amores,
¢ la brisa al pasar,
Y aromas recoge la brisa .x{ P ‘1“01“1“.
Y 4 Dios se levanta cargada de pon
inci que 180 N
Purisimo incienso que el campd
Y el cesped que humilde se extiende en el1 suelo,
fores, las aves y el sol,
El arbol, las _ﬂous, hf Vs ) b
Levantan unidos sus frentes a v y
Y acord imuo dirigen & Dios.
Y acordes un himno dirigen &
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LA POHSIA.

/Qué'a tu dominio inmenso
\n sujetd el Sefior? En cuanto existe

Hallar tu ley y tus misterios pienso,
El universo tu ropaje viste

Yen su con)unto armonico ' demusstia
Que tivguiaste la hacedora diestra,

Certritdis Gomes de Avellaneda,

#Quicn eres, di, belleza no creada,
Poesia celestial & quien adoro;
A quien miro doquier entusiasmada;
Bello ideal de mis ensuefios de oro?

¢Cual es tu forma, di: dénde naciste?
2Quién el alma te hizo de lo bello?
#Por qué la tierra & iluminar viniste?
!De qué hermoso fanal éres destello?

Te reconozco al fin; ni eres estrella,
Ni eres angel, ni ﬂ-)r ni luz, ni dia;
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Nada puede fingirte; eres tan bella,
Que todo debil para tf seria.

Emanacion de Dios, su inteligencia,
En su mente purisima immmh
T4 te hallabas ya unida & su C\lstoncm
Cuando todos los mundos eran nada,

T de su alma la luz: el sentimiento,
Le hiciste contemplar el caos profundo;
Destello con que su alto pensamiento,

@uiso vestir el universo mundo.

Por eso estds & lo sublime unida,
Y nada finge tu hermosura incre uL\
Pm eso das al mundo luz y vida,
Y estd la creacion por ti animada.

Se te mira en la estrella Tuminosa;
Y de la lungaen el heymoso rayo,
Y de la aurora en el color de rosa,
Y en la alta magestad del sol de Mayo.

De la tarde de lluvia en la tristeza
Que el opaco crespdn envuelve el dia;

Y de la oscura noche en la belleza;
;()scum, oh Dios, cual la esperanza mial
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T animas & la brisa perfumada
Que columpia 4 la candida azucena;
Y a la palma gentil y tan preciada
Que crece del desierto entre la arena.

T la que das al cisné melodioso
Su canto melancolico y sentido;
Sus trinos al zentzontle armonioso,
Que rival en el mundo no ha tenido.

Das 4 la tempestad regia belleza,
Cuando entre nubes su {mm des: ata;
Su soberbia, magnifica grandeza,
Ala mmontc cxculm catarata.

Se te oye con los pajaros cantores,
Y en el bramar de los inmensos mares:
Se te mira en el seno de las flores,

Y en medio de los bosques seculares.

En las ruinas del templo magestuoso
Que & impulso de Tos siglos se dérrumba:
Y en el llanto que brota silencioso ‘
Para regar los lirios de una tumba.

Te revela la candida mirada
De la virgen sensible y pudorosa;
El suspiro del alma enamorada,
Y el casto beso de la fiel esposa.
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Se te mira en las ligrimas del nifio;
En Ja dulce sonrisa de la madre;
De la hija tierna en el filial carinio,
Y en el amor del venerado padre.

Los cantos inspiraste al rey profeta,
Que de su arpa brotaron & millares;
E hiciste al sabio rey, el rey poeta,
Cuando entond el Cantar de los Cantates,

Tayo es de Dante el genio portentoso;
Tuya de Safo el alma enamorada;
Tuyo de Tasso el canto melodioso;
De Petrarca la lira apasionada.

sDonde no reina, dime, tu hermosura?
;D6 no te puso ¢l Hacedor profundo?
Del ¢ielo estis en la soberbia altura,
Y en medio del abismo mds pr ofundo.

Heraldo del Sefior Omnipotente;
T@ anuncias @ los mundos su belleza;
Que El te arrancd de su elevada frente,
Para que publicaras su grandeza,

Llego & tu teniplo, magica hermosura,
Para rendirte una oracion sencilla:
Mi admiracion te traigo y mi ternura,
Y doblo ante tu trono mi rodilla.
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Yo no puedo elevarte mis cantares,
Solo te doy la flor del sentimiento;
No adornaré con clla tus altares,
iCaerit deshojada al pavimento!

No traigo lauros de inmortal memoria,

Cual los do Milton, 6 el divino Homero;
Mas traigo al templo de tu augusta frlona
El alma toda el corazon entero.

A mor de Madre,

A MI QUERIDO AMIGO

EL SENOR D, FRANCISCO SOBA.

I

Un nifio tan rubio tengo,
Tan agraciado, tan lindo,
Que 1(\ dicha Nlena mi alma
Cuando en mis brazos le miro,
Es su adorable cabeza

A mis ojos un pmdm\)
Que son de oro sus mhbll 08
Y forman preciosos rizos
Sobre su frenfe, tan pura
Como recuerdo haber visto
En las mafianas €l lago
Apacible y eristalino.
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Tiene unos ojos tan grandes
Tan dulees, tan expresivos, :
Que de mi amor son espejo
En qne orgullosa me miro,
Tiene mi nifio unos labios
Tan frescos, tan purpurines,
Que si en la frente me besa
Algo del cielo adivino
Y de blanda flor los pétalos
Me parece que acaricio.
Le beso mil y mil veces,
¥ mil veces mas le admiro
Y stempre le encuentro hermoso
Ya esté degpierto & dormido,
No sé si serd tan bello
Cual le juzga el amor mio
O si serd que los ojos
De madre tierna en &l fijo.
No 1o s¢; mas al mirarle
Siento un inefable hechizo,
Y pienso que mas hermosos
No son los dngeles mismos,
Vanidosa Je paseo
Entre otros eraciogos nifios
Y & todos los hallo hermosos:
Mas ninguno como el mio,
Cuando se duerme en mis brazos
Con cse suefio tranquilo,
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Casto y puro que df el cielo
A los inocentes nifios,

Yo siento que se suspende
1 lativ del pecho mio,

Y acallar ambicionara
Hasta el mas leve niido,

Y que bajara algiin angel
Que con acento divino

Le cantara quedo, quedo,
Del Edén los dulces himnos.
Si vi corriendo entre flores
Fatigado el nifio mio,
Quisiera yo ser la brisa

X darle un fresco benigno.
Si con material afin

En su porvenir medito,
Darle quisiera algiin trono
Y verle empuiiar altivo

Un cetro, sobre su frente
Ver de la corona el brillo.
El laurel de los artistas,
Del guerrero el poderio,

Y la ciencia de los sabios
Yo anhelo para mi nifio.
{Hijo!l oh Dios] jdonde hay palabra
Tan dulce para mi oido,
Como de mi voz el eco
Cuando le llamo Aijo mio?




S} le estrecho entre mis brazos
Y le beso y le acaricio,

En esos dulces momentos
Algo del cielo adivino.

1T

jCuén desgraciadas esposas
Las que no tienen un hijo!
1Cudn infelices! no saben

Lo que es ¢l amor de un nifio!
Despertar en las mafianas

Y ‘contemplarle’ dormido
Reclinado en nuestros brazos,
Causa un _placer infinito.
Ellas la dicha no saben

Que nos da peinar sus 1izos
Y. Javar sus manecitas

Y adornarlos y vestirlos

Y con nuestra misma sangre
Darles vida; y con legitimo
Orgullo, decir: «mi seno
Guardo tesoro tan Tico;

Mia es su misma existencia,
Mio es todo' su carifio,

Sus caricias y sus besos,

Y su llanto, todo es miols
jAy, infelices mujeres

5

Las que no tienen un hijo!
Ellos las penas mitigan,
Ellos los dolores mismos
Trasforman en tiernos goees
Con sus inocentes mimos:
La mujer que abandonada
Va por la senda del vicio,

Se tornara noble y pura

Si acariciara algin hijo!

jusi

{Oh santo amor maternal,
Amor sublime y sencillo!

Eres tan grande y tan puro
Que el mismo Dios tener quiso
Una madre, que es tesoro,
Emanacion de Dios mismo.

¥l ama & las madres buenas
Con un amor infinito,

Con la ternura del padre

Mas carifioso y benigno.

11 ordena que & la esposa
Cuando esté velando al hijo,
Le haga sombra con sus alas
El arcangel mis divino.
Gracias! por bien tan suprema;

Gracias mil y mil jDios mio!




?
i
:
‘I |
-
|

26

Por la dicha que me has dado
Al darme este hermoso vifio.
Que pierda salnd y bienes

Y cuanto tenga querido;

Que pierda enanto poseo;

Pero déjame & mis hijos.

Guadalajara, 1882,

ISABEL PRIETO DE LANDAZURI.

A MI HIJO DANDO LIMOSNA.

Dios te bendiga, arcangel adorado,
Por la dulce bondad que tu alma llena,
Y tehace, compasivo, toda pena
Con earifioso anhelo consolar;
Encanto y embeleso de mi vida,

En cuya dulee faz se mira el cielo,
Presto la flor divina del consuelo
Logra en tu tierno corazon brotar.

Cuando al través contemplas de la reja
Al sér desventurado que te implora,
jOk madre! me preguntas ;por qué lora?
Con tu argentina y armoniosa voz,
Y al ver al nifio que desnudo, hambriento,
En ti fija sus ojos con angustia,
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Y en su faz debil, macilenta y mustia,
El sello lleva de miseria atroz:

— Madre, tiene hambre, tu purpureo labig

Con tierno acento de piedad murmura,
Y una perla del alma fresca y pura
Humedece tu rostro encantador;

Y tendiendo tis blancas manecitas,
T'u ofrenda presentando con carifio,
Das sonrisas y pan al pobre nifio,

Y al desgraciado caridad y amor.

(Es un enadro tan bello! No podrian
Los suefios del artista y el poeta
Arrancar a su lira 6 su paleta
Usa imagen mas fresca & ideal,

Que ese querub de rubia cabellera
La indigéncia afectuosa, consolando,
Sus dulees ojos humedos alzando,
Somiendo sus labios de coral.

Hijo, en esos instantes me parcees
Mis que los mismos serafines bello;
Brilla en tu faz el filgido destello
De la santa y sublime caridad.

T angel custodio al verte te sonrie;
¥ extendiendo sus alas duleemente;
Cubre con ellas tu rosada frente
Formando una aureola & tu beldad.

{Hijo, es tan dulce al alma de tu madre
Contemplar, al través de tu belleza,
La generosidad y la grandeza
De tu tierno, inocente corazénl
ILe es tan dulee sentir que tu alma pura,

Que afin no desciende al fondo de la tierra,

Esa infinita compasién encierra,
Del cielo mismo inapreciable don!

Y no obstante, una idea dolorosa,
Un triste pensamiento, vida miu,‘
Empafia con su sombra esa alegria,
Destello dé mi orgullo maternal:
$#Qué hards en las borrascas de la vida
Que el porvenir destrozan inclementes,
Juando 4 su embate tu bondad presentes
Como escndo & tu seno virginal?

Apenas has cumplido tres abriles,
Y comprendiendo el mundanal quebranto,
Las candidas primicias de tu lauto
Ofeces al ajeno padecer.
1Ayl apenas al ealiz de la vida
Pretendes acercar tus labios rojos,
Y empiezan & punzarte los abrojos
De la senda que debes-regprrer.

{Y estds en el nmbrall En este instante
S6lo aleanza tu vista una llanura, '
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Que, cubierta de flores y verdura,

La imagen muestra del perdido Edén.
El cielo es siempre azul; el sol naciente
Con blandos rayos el paisaje dora;

De celajes de piirpura, la anrora

El velo arranca & su rosada sien,

Todo es frescura, aromas y armonia;
En derredor de t1 se abren las flores,
De la luz matutina los albores
Se miran en el lago de eristal;
Inocente y risuefio jugueteas
Sobre esa verde y perfumada alfombra;
Duermes tu suefio 4 la bendita sombra
Del inmenso carifio paternal.,

Eres feliz, mi bien. ... {Ay! en la hora,
La hora de la indolencia y 1a alegria,
Es el amanecer de un bello dia, _ | |
Hijo, bien corto ese momento es!
Presto se nubla el luminoso cielo,
Brama la tempestad con sus horrores. .
Hoy sufro al pensar en los dolores
Que romperan tu corazdn después,

Es la suerte comiin de log mortales,
Y es inutil luchar contra Ia suerte:
Al abrigo tan sélo de la muerte
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Se libra de sufrir el corazon,

Y es bien larga la senda de la vida,
Y por tumbas queridas a‘cl’lu!‘:}d‘f}. :
Se llega siempre al fin de la jornada
Encerrando en el pecho un panteon.

i 0§ 10!
{Oh! sporqué hablarte asi? {pobre e.'nge.! mio!
r qué 'gi VOZ a esperiencia
;Por qué la amarga v0z de la ‘L.\l,(lll
Ha de mostrarte del dolor la ciencia,
Que presto por tu mal conocerfis?
S& bueno y haz el bien; un lenitivo
Dard & tus penas el placer ﬂf_‘j’(‘l}lu, :
Hijo del corazén, haz bien, &e]) )x‘l?n(,
Y un goce en tus pesares hallarés,

Hijo, mi bien, mi h.t?‘chizn‘,»nn esperanza,
Realizacién de mi ilusion mas bella,
Didfana luz de inmaculada est rcl}a
Que lo ilumina todo en mi redor;

Pura gota de nitido rocio; -

Que del alma refrescas la dulcl_nc.im',_ Tl
Blanca flor, que enibalsamas m1 exiStenci
Con el casto perfume de tu amor. .. .

Hijo! ;A qué decir mas? llijul‘ Estn.‘ nombre
Lo dice todo en su inefable encanto;
Es la voz de un afecto inmenso y ganto
Como no existen en la tierra dos.




82

Este nombre es un beso, una sonrisa,
Una plegaria timida y ferviente;
Es un himno de amor, que reverente
Eleva ¢l alma agradecida & Dios.

Ven, acéreate 4 mi; tu frente pura
Apoya con amor sobre mi seno;
Fija en mis 0jos tu mirar gereno:
Sonrfeme. ... jCuan bello estds asf!
jCudn dichosa me siento en este instante!
Dame un beso, otro aiin, otro..... Me guieres?
8¢ bendito, m1 bien, porque ti eres
La bendicién del cielo para mi!

DOLORES GUERRERO.

DESALIENTO.

Triste y solitaria vivo
Lejos del bien adorado
Y el corazon desgarrado
Por los dolores estd.

Nunca veré la sonrisa

De sus dulees labios 10jos,
Ni la lnmbre de sus 0jos
Mi existencia animard.

Ni escucharé ya el acento
Con que me brindaba un cielo;
S6lo angustia, y desconsuelo
Queda 4 el alma en su dolor.
iPor qué la birbara suerte
De sus brazos me arrebata?
Ay! No sabe que me mata
Con la augencia de su amor?

—
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Con que me brindaba un cielo;
S6lo angustia, y desconsuelo
Queda 4 el alma en su dolor.
iPor qué la birbara suerte
De sus brazos me arrebata?
Ay! No sabe que me mata
Con la augencia de su amor?

—
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De mi funesto destino
Sufri ya tantos rigores!
Hasta cuando a\' sus {furores
Descargard sobre mi?

No/hay ilusion ni esperanza

@ne no me arranque inhumano;

Y suspiro y lHoro en vano
Por la dicha que perdi.

Dicha que i'un-i\' a el alma
"Torea si se sube al cielo,
Ave hermosa (:u_yo yuelo
Thnerce el destino fatal.

Y ni hallo una mano amig;

Que nus vlu]tllcx' mitigne;
Todo, todo me pe 1\1 :
Y se conjura-én mi mal.

El alma del alma mia
orato (1“ mi se olvida,
Sin gaber que &l es mi vida
'Y' I 'u- ll"l corazon,
51 p udiera
. Un 8 )‘ ) Instante,
asta Ingrato @ |.nun>.aum
adoro con pasion?

———
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Mas no romperé los lazos
Con que ¢l amor nos ha unido;
Acaso el triste ha sufrido
De la amarcura en ¢l mar,
Este afan inextinguible,

Este incesante delirio,
Este € PEenoso ma art llln
Entre el dolor y el llorar,

Mas ay! que el dolor impio
Cebaenmni su safia frera,
Quizd pronto se me espera
Un tormento mas criicls
Presentimiento funesto
Mi corazin amedrenta
Y mis ansias acrec
C'on su venenosa hiel.

1Oh noche! 'l'n ]l“""'i‘ velo
Envuelva mi mustia frente;
Ven v calma el 1':\~-';u ardiente
En |i\1L' se abrasa mi sér.
Y dame un eterno/sueho
Del que el alma no despierte,
Que es preferible la muerte
A un "(“IHMP I».ul'u I.




Maria del Refugio Argumedo de Ortiz.

CONTEMPLACION.

El cielo esta nublado, sin sol y-sin albores,
Doliente la mafiana, tristisima la Iz,

La brisa gemidora,

La rosa sin colores,
Envuelta la natura en pilido capuz.

Monotono silencio domina por do quiera,

Tan s6lo se oye el canto de algiin saltapared,
Las gotas de las nubes
Cubrniendo la pradera;

Velando silencioso el Popocatepetl,

En languida tristura me siento desmayada,

Ignota, cruel tristara me oprime el corazén.i..

Y alld en el infinito
El alma enagenada,

[

Buscando vé doliente celeste inspiracidn,

a=
wi

Yo sufro solitaria del sino los rigores,

El angel de 1a noche se llevami cantar,
Mi sér estd I.ll‘]'l“ltflf‘,
Marchitas veo mis flores

Y exhalo mi amargura en flebil suspirar.

Muy lejos jay! muy lejos de séres & quien amo,
Vagando sin encanto, sin dicha y sin placer,
) En MHHH (1&' la nu(:‘n-.'
Frenética les llamo
Y en medio del insomnio les miro aparecer.

No hay horagide contento; lamistica campana
Tatiendo lastimera se escucha §in ¢ésar,

L patria gemebunda,

Sus hijos sin consguelo,
El angel de la muerte en ripido cruzar.

De sangre mil torrentes, de lagrimasyegueros,
Hermapos contra bermanos, ;Dios santo, compasion!
El luto y la tristeza,
Los ayes lastimeros,
Ay Méxica! si viene 4 herirte otra naciém,

No habri quien nos defienda del
Sin hijos, sin valientes tendréis que sucumbir,
Tendrds de tanto nltrage
Que ser debil testigo,
La frente de crespones debemos de cubrir,

dédspota enemigo;
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Aqui entre las montafiag cubiertas de verdura
R esuena mas profundo el eco del candn;

E1 pobre campesino

En mifsera amargura,
Y todo entristecido por cruel desolacién.

La vega estd desierta, desiertos los hogares,

£l son de muerte y guetra nos viene & estremecer;
Roguemos i, roguemos,
De Dios en los altares,

Por ellos; que en la lucha, habran de perecer.

MARIA DEL PILAR MORENO.

FILOSOFIA DEL CORAZON.
A MI EXELENTE
YMUY AMADOODERMANOOARLOS,

Como un testimonio de fraternal amor.

“:De qué sirven los migicos placeres
“Con-que el'mundo enganoso nos convida,
&S1nos hacen perder la dulce calma,

“Esa bendita paz, dicha del alma,

“Dan celestial, purisimo, divino,

“Que el Dios de las bondades infinitas
“En premio & la virtud concede amante,
“Cual balsamo sagrado de consuelo,
“Como el finico bien en este suelo?

“En los hermosos suefios juveniles
“ Acariciamos locas esperanzas,
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“Halagadoras, bellas ilusiones,

“Puras como los suefios infantiles,

“Que en forma de fantasmas vaporosas,
tAereas, seductoras, impalpables,

“Cual falange de fadas misteriosas,

“fa ventura nos brindan & porfia,

“Que llevando nuestra alma & otras regiones,
“Tnsueiios de ventura irrealizables

“Forja la acalorada fantasia.

“Veloces vemos jay! desvanecerse
“Como se desvanece huwo ligero,
“Esas gratas, magnificas quimeras:
“(Jomo miramios rapida perderse

“:La tenue v blanca nube en el espacio;
»(Clomo miramos la impalpable espiima
“Que en el instante de nacer se miere;
“Como la debil niebla se evapora
wegando o] radiante sol desde la-altura
“Cion sus rayos espléndidos la hiere;
“(omo-se borra en los hirvientes THATeS
“La estela que la nave va formando,
wCmando veloz las. ondas va surcando.

487 hemos de Tlorar siempre perdida
“La inefable esperanza de ventura,
“Si lagrimas amargas, hondo duelo,
“Y penas, y desdichas, y dolores,

“Fs patrimonio en este triste suelo

“De la infeliz y misera erigtura. ...
‘:De qué nos girve congojosa vida,

4Qi en vez de bellag flores que buscamos,
¢“Espinas punzadoras encontramos?”’

—Una alma dolorida asi decia
A un corazon, que de amargura henchido,
En aras del deber mis imperioso
Su tierno amor sacrificado. habia:
A un corazon que crueles decepciones,
Y martirips, v luchas muy amargas,
Y :m:'.mli:\sv le habfan despedasado,
A I sensible alma que 1loraba.
1l corazon ast le contestabas
£ 1o erande, #1o noble, & lo infinito,
“Jfemos siempre agpirado, hermana mia:
«;Pudiéramos hallar nuestros anhelos;
«Enmedio de quimeras enganosas,
“@ue el miserable mundo nos vendia
“Y en cambio de zozobras y degvelos,
“Nos robaba la paz dulée y serend,
Unica dicha de inquictud agena?

Yo que_ tanto he sufrido, hermana mia,
% Hermana de infortunios y «.101!.)‘1‘;'51
wA] verte de la Iucha en la agonia,
“Yo quiero mitigar tu hondo quebranto,
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“Hacerte olvidar tus sinsabores,

“Con mis consuelos enjugar tu llanto,
“Yo, como tii, enmedio 4 mis pesares

“Sentia que la fé me abandonaba,

“Que para mi amargura no existia

“En la tierra esperanza de consuelo,

“¥ al dolor, como tii, yo me entregaba,

“Mas el dolor que tanto nos tortura
“Is un bien en la tierra, triste hermana,
$El nos lastima en lo mds profundo,
“Desfallecer sentimos de amargura,
*Mas(los dolores templan las pasiones,
“Son el erisol en que se purifican,

*Y haciéndonos mirar las ilusiones
“Como engafio falaz del triste mundo,
“Al verdadero bien encaminamos
“Nuestras delicias; nuestras esperanzag,
“Y al fin, In paz perdida recobramos,

“:Sabes cudl es el bien que la paz brinda?

¥¢0udl la ventura que concede el ciclo
“Para cambiar en celestial consuelo
*Los amargos dolores de este mundo?
“Es la sublime caridad, hermana,

“Es consolar al infeliz que Ilora,
“Tenderle en la descracia nuestra mano,
“Amarle siempre con carifio tierno,

b
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“Sji de nosotros caridad implora......
“Tratarlo con amor que es nuestro hermano,

“Olvidando asi nuestros dolores
“Por aliviar del infeliz las penas,
“Al consolarlo dicha sentiremos,
“Que por quitar abrojos Dios dé flores;
«Y al llegar & romperse las cadenas
“Pel cspfﬁtu libre y la materia;
“Al partir para siempre de este mundo,
“Felicidad eterna gozaremos.

Noviembre de 1874.




RITA ZETINA GUTIERREZ.

ROMANCE

Dichosa td, mi avecilla,
Que puedes volar ligers
Y atravesando los campos
Y surcando las flovestas,
Llegar donde el alma mia
Ha tanto tiempo se alberga,
jAy! mi linda wmuhnts
Vuela presurosa, vuela
Y lleva al bien /de mi vida
Mis caricias y mis quejas.

Dile gue vivo muriendo,
Sumida en horrible pene,

Que sin la Tuz de sus 0jos,
Quees el sér de mi existencia®
Soy como planta marchita
Que al menor soplo se quiehra,

]

Cuéntale mis ilusiones,
Mis esperanzas risuefias,

{Ay! dile cugnto le adoro

1 cudnto 1loro su ausencia. ...
Y si te escucha amoroso

Y en secreta confidencia

Te dice que de mi amor

En su alma la fé conserva,
{Ohl. ... récoge sus suspiros
Y no te mdu. regresa,

Que ¢l corazén sin consuelo
Aqui anhelante te espera.

Asi una nifia preciosa
De catorce primaveras,
Dulcemente eonvers aba
Conuna tortola bella,
Destilando de sus 0jos
Hilos de nitidas perlas;

Y exhalando conmovida
Suspiros de honda tristeza.
En tanto el doncel amante
Sin recordar sus promesas,
Corriendo trés los placeres,
Tras el bullicio y las fiestas,
Iba gastando del alma
Las flores de rica esencia,
Y ni un recuerdo tenia
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Para la nifia hechicera,
Que tanto le idolatraba
Y & quien mataba la pena.

Pas6 un afio y otro afio,
Y cuando yo volvi & verla,
Ya no era la hermosa nifa,
De faz alegre y risueiia
Sino la planta marchite,
Cuyo tallo se doblega
Al menor soplo del aura
ue la acaricia ligera. . . .
jCuantas nifias inocentes
Guardando Ia fé sincera
Del primer amor del alma
Que nace cual pura esencia,
Ven morir sus ilusiones
Y sus esperanzas bellas,
Pagando al sér que las mata
Su ingratitud con ternezas!

LAURA MENDEZ DE CUENCA.

ADIOS.

Adids. es neeesario que deje yo tu nido,

Las-aves de tu huerto, fus rosus en botdng
\diGs: es necesario queel viento del 01\:“14)
, las el ligubre gemido
arse, mi pobre COrazon,

Arrastre entre sus 4
Que Janza, al separ
Yaves tfique es preciso, ya ves ti 'pm‘la su"c'ne
Separa nuestras almas ¢on ‘.um]‘\u'c lff}?uln

Ya ves que es infinita la pena deno \L‘I'tC'.I.'

Vivirsiempre lorando la angustia de perderte,
Con la almaenamorada delante de una cruz.
Después de tantas dichas y 1&:1@.10 fm_]bekfnf
Es fuerza que nie aleje de tu bendito hoga.r,
T+ gabes enanto sufro y que al pensar en €so




Mi corazon se rompe de amor en el exceso,
Y en mi dolor supremo no puedo ni llorar,

¥ yoque vien mis suefios al angel del destino
Mostrandome una estrella de amor en el zafir,
Yolviendo todasblancaslas sombrasde mi sino,
De nardos y violetas regando mi camino,

¥ abriendo & miexistencia la Iuz del porvenir!

Sofizba que en tus brazos, de dicha estremecida,

Mis labios recogian tus ligrimas de amor;
Que tuya era mi alma, que tuya era mi vida,
Dulcisimo imposible tu eterna despedida,
Quimérico fantasma la sombra del dolor.

Sofié queen el santuaripdonde teadorael alma,
Era tu boca un nido de amores para mi,

¥ en el altar augusto de nuestra santa calma,
Cambiaba. sonriendo mi ensangrentada palma
Por pijaros y flores y besos para ti.

1Qué hermoso era el delirio de mi alma sofiadora!

jQué bello el panorama alzado en miilusion!
Un mundo de delicias gozar hora. trds hora,
Y entre crespones blancos y rafagas de aurora
La euna de nuestro hijo como una bendicién,

Las flores de la dicha ya ruedan deshojadas,
Estd ya hecha pedazos la copa del placer! . .

]

En pos de la ventura buscaron tus miradas
Del libro de mi vida las hojas ignoradas,
Y alzdse ante tus ojos las sombras del ayer:

Lanoche de la duda se extiendeen lontananza,
La losa de un sepulero se ha abierto entrelos dos.
Ya es hora de que entierres bajo ella tu esperanza,
Que adores en la muerte la dicha que se alcanza,

le 1a desoracia: ;Adids!
En nombre de esté poema de la desgracia: 1Adids
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I0H CORAZON!......
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h corazén! nuw vales ni qué puedes
De este vivir en el artero dlusmu

Si presa ta de las .m‘u'l anas redes

Eirés siervo y sefior & un tiempo mismo?

¢Quidn d-tu ley su vanidad no humilla?
¢A quidn, siruegas, tu humildad no mueve?
iBres luz y verdad? ;Eres areilla?

iGuardas 1o eterno, 6 lo mudable v breve?

$Qué vineulo, qué lazo hay en tu esencia
Entre ¢l yo pe-naul iy el .wuutnmr\ntn
¢Al pensamiento gna g..‘.\x\ obediencia
U dominas andaz .'1 1samiento? ;

_¢Por qué formas de amor voledn hirviente
S1 tu latir 4 otro latir responde?
¢Dionde gnardas del odio la serpiente,
La torpe envidia y la ambicion en dénde?
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Yo 1o lo s¢; mas la virtud y el vicio
Juntos te inspiran por extrafio modo:
Si abnegado, caj m/ del sacrificio:
anulm y eriminal, capaz de t bodo.

Invisible p:_ulv‘;' tu curso enfrena;
Miiltiple forma & tu capricho mudas:
Tétrico en Hamlet, triste en Magdalena
Sublime en Jesucristo, real en Judas.

Amas al mundo y suefias con el cielo,
Tremenda lucha en que tu sér exhalas;
Asi el ave.nacida para el vuelo

Calienta el nido en que plegd las alas.

Ruedas 4 veces & la cripta muda
De beatifica fé sublime ejemplo,
Y otras roido por sangrienta duda
Martir espiras al m-lhul del templo,

Ya eres ternura y mistico idealismo;
Ya deleite sensual de amante penaj
Ora fé y religion, ora ateismo,

Dogma que salva y duda que condena.

Penumbra 6 claridad, verdad & mito,
Vives, palpitas, gozas y padeces;
Por el amor confiesas lo infinito,
Y aceptas el infierno si aborreces.
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iQué batallar con Ia pasién 4 solas!
jQué fiera lid 4 solas con la ideal
jQué dejar en el ara en que te inmolas
Carne que abrasa y sangre que caldea!

- jQué vida tan-inqueta la del mundol
jQué promesa tan dulee la del cielo!
La Muerte. . . .{qué misterio tan profundoj
La Nada. . [jqué terrible desconsuelol

_ Cese ya, corazdn, tn lucha fiera
Y gue Ia luz al pensamiento acuda;
S evad - & 5 4
Bl eres fango no mds fpor qué se-espera?

Si eres obra de Dios ¢poriqué se duda?, ...

D -Misterio nada més!, . . . y quien osado
Pretenda conocerte. , . . jpobre loco!
Yives para’ser harro demasiado
4 >+ ’
Y parva ser verdad vives muy poco.

JULIA PEREZ MONTES DE 0CA

DESPUES DE LA LLUVIA,

Cuéntas gotas de rocio
Temblando sobre las hojas!
Cuantas florecillas rojas
En los mérgenes del riol

Cuénta violeta mecida
Por la brisa pasageral
Cudnta avecilla hgera
Por la campifia floridal

Cudnta verduara e el monte
Todo més puro se sieunte,
Mis perfumado el ambiente
Mis azul el horizonte;

Mas blancas las azucenas
Al verde tallo prendidas,
Las corrientes mas crecidas,
Mas brillantes las arenas;
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Mas tempiados los ardores
De los calorosos meses,
Mas amarillas las mieses,
Mas olorosas las flores.

Ya luce en la extensa falda .

Donde el sol su rayo ocnlta,
El rabigue se se pulta
Entre la rica esmeralda;

Ya retosan sin con gojas
]th]LS de las: toseas H‘|Ll Sy
En el prado las ovejas,
Junto 4 las lozanas hw] A8

Y meda el hinchado rio
Comio serpiente de plata,
Entre flores de esc .uldtm
Y lagrimas de rocio.

Ya se mira en lontananza
Entreabrir la blanca puerta,
La aurora que se despierta
En un cielo de bonanza;

Y como es todo armonia
En esta manana her mosa,
Me parece mas dichosa
Hasta la existencia mia.

JOSEFINA PEREZ,

TUNA LAGRIMA.

AL LEER LAS POESIAS DEL MALOGRADD POETA MANUEL ACUNA

Absorta he recorrido
Los migicos cantares
Que forman de tus trovas
Un himno celestial,
Y triste y conmovida,
Sintiendo fus,pesares
Mis bjos se han miblado

De llanto funeral.

{Oh! Gracias, que has podido
Las penas y congojas

De mi alma dolorida _
Con tn alma confundir,
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Pues algo de tu esencia

Yo aspiro en esas hojas
Que alivian de mi pecho

Las horas de sufrir,

Si alld en ofras resiones
De luz y de armonia

HERLINDA BOCHA.
Oyeres el lamento

-

Que da mi corazon,
Recuerda que tu hermana
Llorando te lo envia,
Y ‘enalas de un suspiro

Auras de Abril.

Te da su admiracion. : “"”i,"‘“‘l“ RIS, flores
Sus trémulas alas,

Preciados ardmas
Recogen las auras.
De Abril son aliento
Que ¢l valle embalsama,
Que inspira & las aves,
Que riza las aguas,
Que Neva murmullos,
@Qmne micnte espPeranzas,
Que llega hasta el monte,
Que torna y que pasa,
'l‘lll'h;ilﬂu} "\ iil-‘l:(‘iH
De noche callada,
Imita el suspiro
])t‘l ]»L'("fl )y gque ama,
Fingiendo rumores
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Agita las ramas,
Dormida entre rogas
Contenta descansa.

¥ siente en su lecho
Liog begos del alba.

Y al verque en sus hojas
Amante resbala
Del freseo rocio
La perla envidiada, SOLEDAD MANERO DE FERRER.
Sus vuelos dcxple«nm
C Llnsaa las auras,

Y roban del czh/ ODA AL SUPREMO

La dulee fragancia. ARTIFICE.

DEL UNIVERSO,

)

Venid, auras leves,
Mi frente dbmmd a
Sl enencin :Silencio, humanidad, hablarte quierol
Que va en vuestras alas. O\U una vez 1as notas d( mi canto
pE.Bide Temores, ' Y doblo la rodilla & Dios en tanto
singidle esperanzas, Para buscar divina inspiracion.
Qu(- & antbio oy doricdde En la biveda azul el templo miro,
Hafpros o s, : El altar se consagra aqui en mi alma,
\'uo a hasta Dios mi férvido suspiro

Y algo, que nunca vi, miro en la calma;
lem comprender al Infinito puede?
{Trémulo el labio balbuciente cede!
l)c:um_\(. sy cantar.

Agosto 5 de 1876,
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Masg no: levanta, espiritu cobarde,
Alza hasta Dios tu pulu:'c pensamiento,
Mira ese sol que entre las nubes arde,
Besa la flor de pmmnhulu aliento,

Oye la palma, langnida suspira,

El caliz dé la 10sa e estremece

{OhYven, inspiracion, quiero mi liral

l’qu no el mundo & mi ambicidn parece

\mlnuuu de virtud que mi alma ansia
Unida vaya 4 mi ferviente mw«)

Pura, esplendente como el claro d

Para ofrecer un corazin de fuego:

#Qué son sin Dios, el mundo, los amores?

Engatios, ilusion, fatuos fulgores.

Y yo sin {é pasaba indiferente
Sintiendo al existir h-_».ul._) vacio
Que marchitaba mi angustiada frente,
Que me arrgjaba en un dolor sombrio,
Ast pasé mis juveniles afios
Encontrando insaciable mi deséo,
Me hirieron sin piedad los desengafios
Y casi al fin de la jornada ereo.. , e
Pero no es tarde, el Sol de Ia'creencia
Miro lucir al fin de mi existencia
Con divino fi ﬂ'mr"
T'e amo, repite el pensamiento mio,
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Y cual si fuera un estival rocio
Esta palabra calma mi dolor.

Venid, ensuenios de eternal consuelo,
Arrojad ilusiones en mi mente,
Mostradme la esperanza alld en el cielo
Y que ame 4 Dios mi corazén ardiente,
Quiero mirvar el universo todo,
Miltiples Soles, vividos colores,
jAhl edmo tiemblas, corazén de lado,
Te asombran del Eterno los falgores;

Morir, morir, hasta vivir Dios mio,

Esio pido en mi loco desvario,

Y es verdad, es verdad gue en tu grandeza

El atomo hasta arcangel llegar puede;

Esto, senor, ('untmuh- mi cabeza

Y mi alma absorta & mi deligo cede;

;Por qué antes no te amé?.... ciegos mis 0jos

Ver tu Iuz no pudieron,

Hasta hoy gue rezo: eon, pasion; de hinajos,

P'mml; al fin mis potencias tuyas feron:
jAh venga la expiacién, la espera mi alma

Pam ofrecerle una trinnfante palma.

Orizaba, Marzo 30 de 1575.




GERTRUDIS TENORIO ZAVALA,

Hl amor y el desengano.

—;A d6nde vas, beilo nifio,
Con tus flechas y tus arcos?
—VYoy hiriendo & los que habitan
Lns chozas y los palacios;

oy halagando 4 los hombres
LA n mil juramentos vanos;
¥ 4 mi me rinden tributo
En la ciudad y en'el campo.
—Grande, muy grande es tu Imperio;
'l‘ﬁ, el de los ojos vendados,

as dirigiendo tus flechas
\unqno alh\ 0"y~ temerario.
Nifio de las alas blancas,
No asi (1151.:11'\‘\:\ tus dardos,
Que muchas victimas deja
Por donde quiera, tu paso.
Y @s triste que como el viento

va la flor en verano,

'fm s asi & los hombres
Y 11‘\ hagas tus esclavos.
—Mas, qxu‘r extrafio, si en el mundo

El hombre inconstante y falso,
Nunca guarda alli en el pecho
C ln o por muchoes aftos?
—Ve que puede maldecirte
El que tan sélo ha encontrado
Mentidos tus juramentos,
Infiel tQ, y afin mds, ingrato.
—Noble es el alma que adora
Y en medio del desencanto
No me maldice, y espera

Aun rendida de cansancio,
-—;Qllé haces de tanto .\'Hspim!
Qué de las gotas de llanto?
—Is el tributo que llevo
Para formar bellos lanros;
Pues convertidos én flores
Suspiros, quejas y lanto,
Adornan esos sepuleros

En donde gozan descarizo,
Los gue amaron en la vida
Como Eloisa y Abelardo.

El amor tendié sus alas
Para cruzar los espacios,
Sizuicndo palido y triste
En pos suya, el desengafio.

——
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Josefa Letechipia de Gonzalez.

Tuia Ofrenda._

A LA MEMORIA DE LA SENORITA DONA JOSEFA BADILLO,

;Quién pudiera en tu sepulcro,
Amiga nunca olvidada,
Verter el amargo lloro

Que tu recuerdo me arranca?
Hoy se pierden en la arena
De estaveea solitaria
Ligrimas del coraz 200,
Lng:mms que:brota el alma.
Si en esta tumba querida
Do tug cenizas descansan
Oayeran nnaitras otma,

No sintiera derramar]as;
Como no siente el roeio
Brillar en marchitas dalhias,
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Y si hundirse para siempre
Dc una roca entre las abras.
Si al menos dado me fuera
Colocar una guirnalda
Sobre el marmol que insensible
\]l\ \U”U’ll\ \\\HL]“ S
Alli se deshojaria
La que mi amistad ¢onsagra
A la memoria mis lxu.(n
A la lira en que llorabasg
Los tormentos de una »'lh
Desde su gurora eelipsada
El tedio crnel de existi

Sin contentos ni v.'.GIH.'iJRl.'}C{L*:'.

Ofrenda que mi earino

Fomno con la debil yama
Deun laurel que entre cipreses
Melancdlics ensefiaba

Sus 'i.-'j:ls:nn:n‘iii-*m as

Entre lag que se enlazaban

De 1a vedra lu. wlora

Flores bella N ni: licadas

Corona ¢|.:<' ¢s para mi

Imagen de aqui H. TACIAS
Que :lp'.'!.‘lr id!ﬁ.'.\'.x'flli st hechizo
Cuando se miran ajadas.

T juventud fué la flor

Al abritse mutilada
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Por ¢l famélico insecto

Que su caliz ocultaba.
;Quifn vi6 sus bellos matices
Aleégres? ;quién vio sus galas
Ostentando €l atractivo

Que 4 los céfiros embriaga?
Aquellos aparecieron
Macilentos, doblegada

La hermosa, gentil corola
Que ¢n el tallo se elevaba.
;Quién la mird sonreirse
Con la sonrisa del alba,

Ni del magnifico sol

A lafecunda mairada?
Alguna vez un suspiro

Oyo 1a luna plateada,
Suspire ¢én que la ofreeia

Su pina, suave fragancia.

As1 en Jas noches serenas
Ténues, muy tristes sonaban
Las patéticas eanciones

Que 4 los cielos elevabas;

Y sus doloridos ecos ‘
Mi ‘corazon penetraban
Grabando en €l para siempre
Las penas que devorabas,

Dolores Correa Zapata.

UN CANTO.

Las sombras de la noche cayendo sobre el mundo,
Sus Ambitos rodeaban de intensa osenridad,
El cielo semejaba enal piélago profimdo
E] antrodeunatumba dehorrisona hoguedad.

Cubriendo como cubre las formas de los musrios
El fiinebre sudario que llevan al panteon,
Caian en los campos desnudos y desiertos
Las nieves de la fria, tristisima estacion.

1 Cielo sin estrellas, InTierra sin fulgores;
Las fuentes sinmurmullos, las aves sin cantar;
Los arboles del campo sin hojas y sin tlores,
Dormidas en la nieve las olas de la mar.
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Las sombras y el silencio cirniéndose doquiera
Tomaban de la muerte las formas v la voz
Lo ignoto, lo invisible que empieza en la postrera
Jornada que enmudece por siempre ¢l corazén . p

La noche y el inviernose adunan ¥ ¢ enlazan
Las njeves en las sombras cayendo sin cesgp
Sem(gfm & esas horas quecubren cuando pasan
Con nieblas del hastio las sombras del pesar,

La llama del relémpago que cruza el firmamento,
Alambra con su trémula y roja claridad
El trueno que retumba revela con su ac,euto
La vida, en que palpita Ia ronca tempestad,

" Elalma también tione sus horas de tormenta

S s A R
]Y)e. holriﬂ]-h_ fx}fz_m.q. nto, de barbara aﬂlccmn,
- eneldolor profundo que hiere que atormenta,
oe siente que palpita, que vive el corazén

Pero hay algunas horas de calma tan profanda,
Se vive de tal modo hundido en el sopor
Queun h{ﬂit&)}lc muerte parécenos que indnda
Al alma indiferente al goce y al dolor,

¢Las paginas de hielo que enbren el pasado
Le roban para siempre la vidg al corazon?
¢Las aves que abandonan el arbol deshojado
Regresan con los rayos purisimos del Sol2
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Al ver aquella noche tristisima de invierno
La Tierra entumecida y hundida en el sopor,
Crei que en su letargo tan triste como eterno
Jamis recobraria la vida y el calor. ... .1

Pero el invierno pasé
Y al volver la primavera
De nuevas galas vistio
L& desolada pradera
Un beso ardiente del Sol.
Lios drboles estentaron
Otras hojas y otras flores
Y cantando sus amores
A su follaje tornaron
Alondrasy ruisefniores.
Las fuentes aprisionadas
En sus cadenas de neve
Pel Sol al contacto leve
Corrieron alborozadas.
Pel mar las dormidas olas
Se d-’~~:]‘u:i't-.11'u11 sonando
Al soplo del anra blando
Que iba el marino poblando
Con alegres barcarolas.
Al recobrar nueva vida,
Parecin la creacion

ar al Sol la bienven ida
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Palpitando estremecida

De placer y de emocion.
Era el orbe un instrumento
Pulsado por mano iguota
Que elevaba al fimnamento
Dulees himnos de contento
Vibrando en eterea nota

Y como el eco devuelve .
La voz que el viento se lleva AMORES
Bajaba la nota nueva : —

Como el vapor que se cleva
Y queen lluvia se resuelve
Quizd en alas de la brisa Esta la nina sentada
Que en misteriosa cancion De la madre en las rodillas;
Muwmuraba una oracion Hermosa como los dngeles,
Dios enviaba una sonrisa ‘ Tierna cual las sensitivas,
Con su santa bendicién, . . .!

Refugio Barragdn de Toscano.

AMOR FILIAL,

Pura como los reflejos
Del sol en 1 alta coling,
Graciosa como las ondas
Que lamen la arena limpia.

Sus blancos brazos que cubren
Corta manga de batista,
Hoyuelados'y redondos,

De la madre el enello miman;

Mientras su boca de nacar,
Tan dulce eamo honita,
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Bega los maternos ojos
Que enamorados la miran.

Y cuando prenda tan cara
La madre 4 besar se incliny
Ella mueve juguetona
Laredonda cabecita

Y con monadas araciosas,
Besos, palakras, caricias,
Paga de la madre ¢l beso
Y Ia ternurva sencilla,

jFeliz madre! siente ¢l alma
De emociones conmovida;
iQue aquel amor es su cielo
Y es su aliento aquella nifial

jCarmen, Cwimien! jme amas mucho?

Dice al besar su mejilla;
Y ella dejando escuchar
De sus labios la armonia

\'ugu, indefinible y tierma
Como el soplo de las brisas
Que juegan entre las flores
Le contesta complacida:

“Como lo que hay de aqui al cielo
y de ag
“Asi te amo, madre mia

"3
(A

“Y & nadie amaré en el mundo
“Como & tique eres mi vida!”

Con tristeza indefinible
La madre la oye y cuslm.t
Recordando que & su madre
Lo mismo conté de nifia.

AMOR JUVENIL.

Dieziocho primaveras en su frente
Las gracias del amor han derramado;
Humum estd como la clara fuente
Que se desliza en el risuesio prado.

Sus ojos son azules como un lago,
Tersa su frente, despejada y pura,
Argentina s voz cual eco vago
Que alli 4 lo lejos placido murmura.

Su boca fresoa; nacarada y breve;
Deshecha en oro su gentil mbu'n
Su talle airoso, cimbrador y ley
Como la palma que & elevarse cmplcza

Tal es Carmen, la nifia juguetona
Que afios atris con castos embelesos,
De amor promesas @ su madre abona
De caricias llendndola y de besos,




;Mas hoy? de ella se oculta y & sus solas
De un sér querido con la imagen suefia,
Como sueian las rojas amapolas
Y el blanco lirio oculto entre Ia brefia.

Su corazon palpita estremecido
Porun mundo de ardientes ilusiones;
Inquieto afin, afan desconocide,

Le habla de otras mds dulces emociones.
. Otro mundo adivina, otros ensuefios
A frayés del amor que la consume;

Y al embriagarse en sus dorados suefios
Cnal la violeta, oculta su perfume.

£ Sen las diez de la noche: & nna ventana
Se acercaun joven cauteloso y leve;

La lana gira placida y galana,

El'viento apenas la hojarasca mueve.

Tibia y embalsamada el aura juega
Con los estambres de la flor dormida,
Y entre sus hojas que la noche plega
Leve suspiro al alejarse, anida.

Todo callado esta, todo reposa,
Todo es misterio en torno del amante;
Cunando risuefin enamorada, hermosa
Carmen, de dicha, asoma palpitante,

#Qué siente Carmen al tender su mano,
Entre las duras y calladas rejas,
Al hombre que la adora, y que no en vano
Viene 4 decirle sus amantes quejas?

$Qué pasa en su alma al escuchar sentida
Las promesas de amor que ya le hicieron,
Y que son el aliento de su vida,
Y siempre nuevas'd su oido fueron?

Las jovenes amantes que como ella
Vagan en esa atmosfera de flores,
En que cada ilusion es unw estrella,
Cada promesa un cielo de colores,

Podran decir lo que la jéven siente
En ese instante de ventura inmensa
En que arde el corazon, arde la fremte. ..,
iY-de tanto pensar, nada se piensal

Agitada y el seno comprimiendo
Para acallar su palpitar profunde,
Ebria de amor, murmura sonriendo;
“/Te amo como jamds se amé en el mundo!”

Entonces en el alma palpitante
iMira 4 su madre que la buasca y nombra,...!
iVana ilusion! ante el amor de amaute
Pasa el amor filial como una sombra!




MACLOVIATREJO.

Al MI MADRE.,

Desde que te perdi, siento que mi alma
Abre las alas en desierta zona;
Vivo lejos de ti; como la palma
Que tiene su nostalgia por corona.,

De verme abandonada lleg6 el dia,
T muerte el corazén me hace pedazos,
jAmor de mis amores, madre mia,
Despierta; y como ayer dame tus brazos!

MANUELA L. VERNA,

A mi hermana Iupe.
EL DiA DE SU SANTO,

Nifia que encantas el alma
Con tu gracia y tu ternura
Que el aura del campo pura
Acaricia en ¢l vergel.

Son | dorados tus cabellos
Y majestuosa tu frente,
Es tu mirada inocente,
Tus labios son de clavel.

Es tu boca purpmrina
Y perfumado tu aliento,
Eres pura como el viento
De las mafianas de Abril.
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Eres la hija idolatrada,
La hermana mas hechicera,
La rosa de primavera,

La nifia de gracias mil,

A ti las flores te halagan, # JULIA G.DE LA PENA.

Besa tu sien el ambiente;
Cruzando vas inocente

El pensil de la nifiez, A ROSA

iQuiera el cielo que mafiana ; !
No marchiten los dolores Candida nifia que x".:-h_:/. paciste
Con sus airados rigores Del ancho Bravo en la ribéra lwr.mo:\'z\.,
La belleza de tu tez! Ti que & su brisa vaga y lmz_la_)dlusu
Los poéticos rumores aprendiste.

Y que tu virgineo pecho g ¥ Ts ;- T
Siempre la virtud anime, T que en su ln.\m et ram} u viste
Hoy que en tu frente se imprime Tu bello rostro de jazmin y rosa e
Con miagnifico esplendor., Cnando @ la luz de la 1‘1u51v6u‘.1m 1088

Latir tan solo el corazdn sentiste.

Que en el valle de Ta vida Y T S
Te den las flores su aroma : Escucha de mis l:mgunluslcuutmc.s
Sus arrullos la paloma ‘ a8 notas de carino, Rosa mid,

Sus trinos ¢l ruisefior, | Y al fulgor de los grupos estelares

Diciembre de 1866 | Que van sembrando la regidn vacia,
‘ I Estrafia de Ja vida 4 los pesares,
Recuerda carifiosa mi poesia.

H, Matamoros, Enero 14 de 1876.




Julia G, de Iz Peiia de Ballesteros,

Tia Nifiez.

Apenas jay! la aurora de la vida
Bana In frente del risyetio infante,
X' ya deliza con afin constante
Por llegar 4 otra edad;
Quiere sor hombre ¥ su estatura alarea
De suanhelo infantil en el exceso,
¥ exclama sin cesar con embeleso:
“1ALl qué grande estoy yal?

No sabe que del liombre 1a existencia
Esun eontinuo katallar eterno,
La infancia es el edén:
Se encuentra mis alli,
Se u]ejil la nifiaz encantadora
Coronada de suefios inocentes
> . » . 2
Y el dolor, infinitas y latentes
Impresiones nos dg.

el denso yermo

Los nifios no comprenden gue la vida
Esta llena de angustia y de dolores,
Para ellos son eternas esas flores
Que coronan su cirenlo infantil,

Y la apariencia de ofra edad los ciega
Con la dicha sofiada que adivinan,
Y en su blanca ilusion ellos caminan
Qomo timida oveja hasta el redil.

No saben estos dngeles hermosos
Que vivir es sufrir sobre la tierra,
Que un ano de existir; un afio encierra
De amargo y acendrado ]»;nhrccr.
Que cuando pasa la ilusién brillante
Queda la realidad taiste y sombria. . . .
Y mna aguda y morfal melaneolia
Nos hace sin cesar desfallecer.

Quieren crecer, mirar otro horizonte
Baniads en ¢l fulgor de su esperanza,
Y aliorecer, solo yen en lontananza,
La igcm;t condensada del dolor,

Solo existe un placer, jojald y nunca
Pasare cual relampago fugace!
Principia ese placer enando uno nace
Y acaba cuando empieza la razén.

Mariposa gentil, bellos colores
Esmaltan tu preciosa vestidura;




jLastima que se abrace tu hermosnra
En ¢l fuego de un mundo enganador!
Lastima que al crecer como deseas,
Nifig feliz, que alborozado vives,

Con nn pasp adelante, sélo actives
La méarcha 1’:1\3;_{1'&»1\% del dolor

jEs tan triste vivir sin esperanza
De realizar la dicha que soframos)
Cuando en la edad de la razon estamos
Sentimos tan herido el corazén. . . .
jHay tan hondos pesares en la vida,
Tiene tantos misterios el destino.
Que el misero mortal en su camino
Agobiado se siente de afliceion!

Acatemos laley de la existencia;
Vavir y sucumbir en la tortura,
El término es la oscura sej ultura
Del mundo en el pu[u tuo |n1m“dl
Teérmino material, fisica calma
Del cuerpocorroido de dolores
Mas el alma inundada dn ﬂl]ﬂ’()l‘t‘
V& en el cielo sus alas 4 p]c'rm
Montemorelos, Junio 22 de 1884.

DOLORES DELAHANTY.

A MARIA PURISIMA.

Existe aqui dentro del alma mia
Un afecto sublime, reyerente,
Que el corazén me llena interiormente
De dulzura infinita y alegria.
Es miamor & la pilida azucena
Que los cielos llend de yico aroma
A Ia inocente, eandida paloma
De perfecciones y virtudes llenay
Es su nombre duleisima ambrosia;
Como de Dios la emanacion mas santa
Que al. cielo y & la tiemra los encanta
La mmaculada y celestial Maria,
El alado querub dice ese nombre
Que veneran los dngeles en coro,
Ella es el astro Idul-renh de oro
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Que presta luz al corazén del hombre

Maria es el puerto para el navegante
Es la dulce esperanza del cristiano,
l‘/ lo-sostiene eon su santa mano ’
Cuando en la 16 1o mira vacilante

Al escuchar tu nombre sacrosanto '
Reverentes se inclinan las naciones
Y laten los-eristianos cr’rr:m:nncs‘ ki

De este nbr 1
e este tu nombre al celestial encanto,

;{ Yo te 1invoco con ferviente anhelo
‘1. gy « aQr 3 - ?
Qua que apartes mi alma del pecado:
. ue ellcug'ztzun conserve inmaculado:
ara admirar ty imace
& admirar tu imagen én el cielo!

1885.

Laureana Wright de Kleinhans,

Savonarola,

Joven & iluso, sofiador y bello,
De tu alma en el espacio te perdiste,
Y al ver tu corazon te estremeciste
De un amor mundanal bajo el destello.
Aquel amor, paloma solitaria
Buscando un nido do posar su frente,
Tendié su vuelo y dibujé en tu'mente
Una forma sutil 6/ imaginaria.
Mas pronto la quimera de tus suenos
Impalpable, fugaz y vaporosa,
Bajo la forma de mujer hermosa
Sonvirti6 en realidades tus ensuefios.
Una mujer.. ...! con la orla de su manto
T frente macilenta cobijaba,
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Y en tu celda callada retrataba
De su contorno el misterioso encanto.

Una mujer. . ..! ante la luz febea
O de Ia sombra en el profundo arcano,
Podias tan solo con tender tu mano
Tocar su forma y definir tu idea

Mas un negro sayal jtriste barreral
De tu amor humanal te separaba;
B1 el corazdn fogoso te lanzaba
La religion te detenia severa)

Combates gigantescos se trabaron
Eutre los suetios de tu afin ardientes,
Donde el ¢ielo'y el mundo persistentes
Su imperio sobre ti se disputaron.

Amando 4 Dios y en su bondad creyendo,
Concebir no pudiste que exigiera
Que el hombre ni pensara ni sintiers
Corazén y cerebro poseyendo,

Tan grande era el anhelo de tu pecho,
La fé de tu alma en su amargura misma,
Que te lanzaste sin temor al eisma,
Sosteniendo tu creencia y tu derecho,

Una prueba que el cielo te inspirara
Por fallo de tu causa propusiste,

Y arrojarte en las llamas ofrecjste
Esperando que Dios las apag \m..
£l que sostuvo ihil Moisés .l'll\'l.(ln
Con el mand dulcisimo del ‘c.w -.\.,)1
El que abrio clemente ol ‘h‘“ﬁ’ul,\.b 0
Del antro de la mar embravecida;

Aquel Jehova tan ‘,:r:mll«:]y :'|.:}§{‘u;;5ro
Siempre padre y amparo del creyente,
Debia neutralizar ommipotente g
La accién del fuego asolador y fiero.

Fandtico sublime, témerario,
De tu capa pluvial bajo el abrigo 1
! i 5 tastio
Llevando al Cristo de tu fé m‘st‘l‘n‘ X
Subiste 4 tu suplicio voluntariol
Por vez postrera timirada m:tef
Al cielo que implorabas levantaste:
1 1 1 ll e I(_l
Le viste mdiferents . saligaei
Y envuelto en el incendio sncumbistel
‘ , . &

te inclinaste. . .
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Mateana M. V, de Stein.

B IOLBVTLAINGO,

Salve, Tolantzinco hermosa!
Donde el aura ¢s mas serena,
Donde es mis exuberante
La, rica naturaleza;

Donde de las bellas flores
Se aspira la grata esencia,
Y de las aves los trinos
Nos trae Ia briga lijera;
Donde el ¢ielo es mas azul
Do ¢l agua yaurmura leda,
Y brindan ventura y calma
Tus encantadas flovestas.
pSalve! el alma emocionada
Al contemplar 'tus bellezas
Olvida sus desventuras
Olvida sus hondas penas!
Oh! c6mo pasan aqui

Las horas dulces, serenas,

(C6mo trascurre la vida

De gratos encantos llenal
Aqui se siente mejor,

Mis goce la mente sueda,
Con miés fé, con mils confianza,
Dicha el corazon espera.
Cuando el angel del deber

A mis hogares me vuelva,
Bendeciré tu recuerdo,

Lo adoraré hasta que muer,
De tus generosos hijos

Me llevaré gomo prenda,

Bl sentimiente infinito

De amistad franca v sincera;
En tanto, cindad hermosa,
La de perfamadas selvas,
La de cristalinas amuas

Con lasque el sol juguctes,
La de inmensas hortalizas
L.a de magnificas huertas _
Freseas, tranquilas, nmbrias
Que al Paraiso remedan,
Te saludo carifiosa,

De placer el alipa llena,.

Y te oftezco ¢l homenaje
De mi admiracion sinceral

1

Abril 6 de 1884,




Clotilde Zarate.

UNA VIOLETA,

Mientras del sol los vividos fulgores
Bafiaban al jazmin y 4"la mosqueta
De 1a luz se ocultaba nna violeta,
Entre los tallos de las ofras flores.

Reeflejo de mis intimos dolores,
Al descubrirla la mirada inquieta,
De esa flor predilecta del poeta
Crét hallar en 1os palidos colores.

Cuando entre nubes de zafir v rosa
El sol al oceidente descendia,
Yolvi 4 internarme por la selva nmbrosa;
La violeta gentil mustia yacia, '
Sus alas agité una mariposa,
Y el vuelo alzé cual la esperanza’ mia,

Tucia G. Herrera.

ADMIRACION

A la inspirada poetisa Esther Tapia de Castellanog.

{Esther! jEsther! Tu inspiracién sublime

Llega siempre hasta mi,
Conmoviendo las fibras de mi alma
Que vibran siempre cuando pienso en ti,
En las aulas, al ver tus dulces versos

Junto 4 mi te sentia;

La emocién al momento me embargaba
Y mi pecho infantil se conmo¥ia.
Mi buena directora, carifiosa,

Tus versos me prestaba. .. ...
Enténees si que me senti dichosal
iEnténees si mi corazon gozabal
Mi alma que aungue 1o te conocia

Te llegd a querer tanto,
Invocaba tu dulce poesia
Que la llenaba de ilusion y encanto.
Grande, muy grande yo te contemplaba

Y escucharte, creia;

Con tus versos, Esther, me deleitaba;
T genio, admiracién me-producia.
Mi alma, que lo grande sicmpre admira

Y que adora lo bello, *

Hoy te dedica un canto de su lira,
;Esﬁ de mi admiracién sélo un destello!




LUISA MUNCZ LEDO.

LA TEMPESTA D,

ELEGIA.

Tempestuosa la atmésfera carsada
De vaporés se ve,

Densas nubes la biveda (uulaua
Eulutan-por do quier.

La luz del rayo vivida y fosforea
Surca el aielo veloz,

Y retumba del trueno la oJﬂntlno
Y terrifica voz.

Todo es silencio por do.quier; esciichase
Sélo la tempestad;

Natura calla enando ewndm atonita
La yoz de Jchuva.

Gota a gota la lluvia tr aap‘::cmc

, Cae sobre el cristal

De mi ventana, do mi mustia frente
Apoyo con pesar,
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Cayendo el agua en el cristal resuena
Mongtona y sutil,

Se queja ¢l viento como de nlma cn pena
Remedando el gemir,

Mi alma se eleva en atrevido vuelo
Dejando esta region,

Y atravesando €l enlutado cielo
Admira 4 su creador.

iSefior! si veo brillar en claro dia
T amor y tu bondad,

Mis grande te contempla el alma mia
En recia tempestad.

Parece que dejando los palacios
De gloria y esplendor,

En un earro-de fuego los espacios
Vas cruzando, Sefior!. . . .

Signa la tempestad: tal vez la losa
Pel nicho funeral

Donde mi amada madre en paz reposu
La lluvia azotara.

Y entanto td estaris {Oh madre mial
In el eterno Edén,
Gozando de una célica alegria
I interminable bien,
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jOh, si & través del tempestuoso cielo
Asomaras tu faz

Y de verte tuyiera yo el consuelo
Un momento nomas!

jOh, si pudiera yo ver tu semblante
Risuefio, celestial,

Y tu caerpo ya didfano y radiante,
De jiibilo inmortal!

Si pudiera. mirarte entre querubes
Circundada de luz. ...

Mas mis ojos tan 8610 ven las nules
Y mas alld estds tu.

S6lo me es dado ver tu fosa helada,
Al rojizo-falgor

Un meomento tan sdlo iluminada
Del rayo aterrador,

T en tanto que yo gimo en triste duelo,
Ruégale al Sumo Bien

Que me reuna al dejar el triste snelo
Contigo en el Edén,

M a‘.n de 1868,
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JOSE ROSAS MORENO.

Nacié en la cindad de Lagos (Estado de
Jalisco) el 14 de Agosto de 1838, Fueron sus
padres D. José Ignacio Rosas, labrador hon—
rado & inteligente, y D* Olalla Moreno, de la
familia del caudillo de la independencia D,
Pedro Moreno, célebre en la historia, porque
fué compafiero y segundo de Mina, y defensor
del fuerte de “El Sombrero.”

Rosas past dulcemente en su cindad natal
los primeros seis afios de su vida; después se
trasladd 4 Ledn (Estado de (nanajuato) con
sn familia.

En 1851 vino & México & perfeccionar su
instruccion primaria, y despues estudio lati-
nidad en el colegio de San Gregorio, y en el
* de Mineria, primer curso preparatorio. Vuel-
to & Guanajuato en 1854, perfecciond su edu-
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cacién profesional, y en todas las materias =

(exceptuando las matemdticas) obtuvo los
primeros premios,

Perseguido en tiempo de Miramdn por sus
opiniones politicas liberales, tuvo que aban-
donar el colegio y refugiarse en la Sierra de
Santa Rosa. En Dolores fué capturado, y
después de haber permanecido en Guanajuato
preso algunos dias, regres & Lagos, donde fué
nuevamente perseguido.

En 1866 volvio & Ledn, y alli fué regidor

del Ayuntamiento, en 1862, y después miem- &

bro de la Junta de Instruccion pablica.
Al triunfo de la Repiblica, en 1867, Rosas
sali6 electo diputado por Uedn al Congreso

general; pero graves cuidados de familia le ¥
impidieron desempefiar su alto encargo. En §
1870 fué electo nuevamente diputade; y ree- 8
lecto en 1872, y fué después dipntado a la

Legislattra de Guanajuato.
Rosas ha escrito mucho, y susobras prin—

cipales son “Hojas de Rosa,” poesfas (Méxi-"}
co, 1864). Fabulas.—T'ienen prélogo de D. &
Ignacio M. Altamirano; merecieron una men- %

¢ion encomidstica de la Academia mexicana de;
cienicias y literatura, y han sido tan bien acep-
tadas, que se han hecho de ellas tres edicio—

nes. Algunas de esas fibulas han sido tradu-
cidas al inglés, una de ellas por William Cu-
llen Bryant.—Nuevo libro 2° (16 ediciones).
—La  ciencia de la dicha (tres ediciones)—
Libro- de Oro de las minas—Ortologia (3
ediciones.)— Manual .de Urbanidad, —“Un
viajero de diez afios,'—“Excursiones por el
cielp y por la tierra,”—“Recreaciones infan—
tiles” (dos ediciones).—‘‘Nuevo amigo de los
nifios.” —‘"Compendio de la Historia de- Mé-
xico.”—*“Libro dela Infancia” (dosediciones),

Fund6 varios periddigos, En Leon El Tw
Canillitas, 1a Mudre Clestina, Ja Discusion,
el Hambre que rie, 1o Fducacion y el Album
Literario de Leon.

En México: Bibliotecade los Ninosyla Edad
Infandil y los Chiquilings.,

Ha escrito bastantes obras dramiiticas, yde
ellas conocemos las siguientes: «F'lores y Es-
pinas,» (drama en tres actosy en verso.) «Una
mentira inocente,» (comedia, 2 actos). «Nadie
se muere de amor,» (comedia, 3 actos,)—alin
proyecto de divoreiop. (comedia, 1 acto)—
“Lios parientes,” (comedia, 3 actos). ““El pan
de cada dia,” (comedia, tres actos). “Sor Jua-
na Inés de la Cruz” (drama en tres actos.)

Entre gug comedias infantiles son muy nos




tables ¢l “Afio Nuevo,” el “Premio de la Vir-
tud,” “Amor filial” y “Una leccion de Geo-
grafia.”

“Dejc’) inéditas dos comedias: «La Mujer de
Césarn 'y «Al rededor dela cuna.s Esta altima
es enteramente original, aunque en la forma
desconocida hasta hoy por nuestro piblico;
algo se asemeja & los pequefios dramas de Er.
nesto Legouvé.—Inédito estd tambien su
drama histérico-mexicano ‘{El Bardo de Al-
cohunacan.

Rosas era miembro de la Sociedad Mexi~
cana de Geografia y Estadistica, del Liceo
Hidalgo, del Porvenir y de otras corporacio-
nes de la capital y los Estados. El Presidente
honorario de la Sociedad de Ensefianza popu-
lar de Ledn, que sostiene mas de diez escue-~
las gratiitas para artesanos.

Publicé un poema titulado “Recuerdos dé
la Infancia,” para el'cual eseribimos nn pro:
logo biografico, de donde tomamos los datos
que aqui nos han servido. Rosas, como poe—

ta, es de una extraordinaria dulzura, y su es--

tilo es tan correcto, que sin temor de equivo-
carnos, podemos asegurar que si tenemos en
Meéxico clasicos, €l es uno de ellos,

Por 1o que hemos dicho, se veré que en to-
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dos sus escritos traté de instrair y de morali-
zar 4 la juventud. Esta noble accion siempre
habré de agradecerle su patria, que le ve co-
mo & uno de sus hijos predilectos.

Rosas murié en Lagos, sin que le hubieran
acompafiado & su dltima morada sus amigos,
& excepcion de D. Justino Frade, que era el
mis fntimo de enantos trataba. Debidse ésta,
que podria & primera vista Jlamarse indife-
rencia social, & que nadie supo el fallecimien-
to del ilustre y egregio poeta, sino dos dias
despues de que lo habian sepultado.

El nombre de Rosas es uno de losmés bri-
Jlantes que registran los anales de la literatu-
ya phtria, y pasard 4 la posteridad coronado
de laureles, y acompafiado de los aplansos
que se tributan al génio.

Rosas fué para el que estas lineas escribe,
an hermano carifioso y leal; permitasele,
pues, que ofrezea & su memoria las siempre-
vivas del recuerdo, de la admiracion, de la
gratitud y del carifio.

Juan pi Diog PEZA,




jQuien ‘pudiera vivir siempre sofiando)

—_——

Es'la existencia un cielo :
Cuando el abma sofiando embelegada
Clon amoroso ‘anhelo,

En los dngeles fija su' mirada.

{Feliz el alma que & la tierra olvida
Para vivir gozando!

iQuién pudiera olvidarse de la vidat
jQuién pudiera vivir siempre sofando!

En'ésta estrecha y misera morada
Es un suefio engafioso la alegria;
La gloria es humo y nada
Y el misardiente amor gloria de un dia,
Afdn eterno al corazon destroza
Cuando los suefios jay! nos van dejando,
Sélo el que suefia goza.
{Quién pudiera vivir siempre gofiando}
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De su mision se olvidan las mujeres.
Los hombres viven en perpétua guerra;
No hay amistad, ni dicha, ni placeres;
Todo ¢8 mentira ya sobre la tierra.
Suspira el corazén initilmente. ...

La existencia que voy atravesando
Es hermosa entre suefios solamente.
{Quién pudiera vivir siempre sohando!

Sin mirar el semblante & la tristeza
Pasé de la:nifiez la dulee aurora,
Contemplando entre suefios la belleza
De ardiente juventud fascinadora.

Pero jay! se disips mi suefio hermoso,
Y desde entonces siempre estoy llorando
Porque s6lo el que guena es venturoso,
iQuién pudiera vivir siempre sofiande!




LA JUVENTUD.

Juventud, juyentud bajo tus 4las,

Busqué en mi iinico amor ombra ¥ abrigo,

Me negaste tus goces y tus galas.u..
Ingrata juventud, yo te maldigo.

Francisco Gonzales Bocanegrai

jCuan rapid